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OD REDAKCJI

W nowym roku szkolnym 1987-1988 zyczymy
wszystkim nauczycielom, rodzicom i miodziezy
powodzenia w pracy we wszystkich polskich szkotach.
Specjalne zyczenia dla rodzicéw: duzo wytrwatosci w
dowozeniu pociech do szkoty i odrabianiu polskich
lekcji. Przy okazji przypominamy, ze teraz jest
odpowiedni czas na postanowienie, zeby rodzice
rozmawiali z dzieémi w domu po polsku, i pilnowali,
aby odrabianie lekcji zaczynato sie w poniedziatek, a
nie w pigtek wieczor.

Witamy serdecznie w naszym zespole redakcyjnym
p. mgr Danute Schneider z Chicago, dziekujac jej za
dotychczasowy wktad pracy i liczac na dalszg bliskg
wspdtprace.

W ciggu ostatnich miesiecy zyskaliSmy nowych
ptatnych prenumeratoréw, ale jest ich wcigz za mato,
aby CIOS NAUCZYCIELA mogt sie utrzymac
finansowo. Dlatego zwracamy sie z goraca prosha, aby

WSZYSCY nauczyciele zaprenumerowali swoje
pismo. Nie zaszkodzi dobra propaganda wsréd
rodzicow, bo dzieci mogg duzo skorzysta¢ z

materiatdbw w naszym kwartalniku. Dziekujemy
wszystkim, ktorzy zaptacili prenumerate za rok 1986 i
1987. Prosimy dtuznikbw o uregulowanie zalegtych
prenumerat.

Obecny numer GLOSU w duzej mierze po$wiecony
jest 1l Konferencji Nauczycieli Jezyka Polskiego i
Dziataczy Oswiatowych. Umieszczamy najwazniejsze
referaty, sprawozdania oraz zdjecia. Chcemy w ten
sposéb zaznajomié wszystkich -czytelnikow z tematyka
i atmosferg Konferencji.

INWOKACJA O. MICHALA
ZEMBRZUSKIEGO WYGLOSZONA
NA OTWARCIE Il KONFERENCJI

NAUCZYCIELI

Wszechmogacy Boze
By ratowac rodzaj ludzki, date$ nam najlepszego
Nauczyciela i Mistrza, ktéry podat ludzkosci zasady,
na ktorych ma oprze¢ swoje zycie.

Na tych zasadach stworzyliSmy kulture, sposob
myslenia i postepowania chrzescijanskiego,
jakkolwiek z powodu naszej stabosci, btedow i stabej
woli, jakzez niedoskonale odpowiadamy woli Twojej,
Panie.

Spojrz taskawym okiem na nas tu
zgromadzonych.
Potrzebujemy Twojej pomocy. Boze.

Dziat NASZE SZKOLY prezentuje tym razem
Szkote Jezyka Polskiego im. Tadeusza Kosciuszki z
Chicago, ktéra w roku 1987 rozpoczeta 36-ty rok
pracy. Na podstawie pisemnej historii szkoty,
opracowanej przez jej bylego kierownika, p.
Wojciecha Stefana oraz materiatéw z archiwum szkoty
jak karty ucznia, S$wiadectwa, dyplomy, artykuty
prasowe, zdjecia, dane statystyczne, itp., mozna
$ledzic¢ historie szkoty od skromnych poczatkéw do jej
obecnego rozkwitu. Szkota ta jest przyktadem, czego
mozna dokona¢ w wolnym kraju. Najej sukces ztozyta
sie praca setek rodzin i dziesigtkbw nauczycieli.
Serdeczne gratulacje!

Jedng z oso6b, ktéra wybitnie przyczynita sie do
rozwoju szkoty Kosciuszki, byt Kazimierz Lorenc,
ktory byt jej kierownikiem przez 10 tat. Jego sylwetke
przedstawiamy w dziale KRONIKA ZALOBNA.

Dziat metodyczny kontynuuje serie monograficzna.
Tym razem nie jest to sylwetka jednej osoby, ate calej
grupy tudzi — dzieje Polakéw w Ameryce w tatach
1608 do 1800.

Sktadamy serdeczne podziekowanie p. Marii
Lorenc, matzonce $p. Kazimierza Lorenca, za pomoc
W opracowaniu jego zyciorysu oraz p. Wojciechowi
Stefanowi, p. Konstantemu Siemaszce i p. Urszuli
Krasniewskiej za ich wklad w przygotowanie historii

szkoty im. Kosciuszki.

Dziekujemy rowniez wszystkim, ktérzy w
jakikolwiek sposob pomogli przez nadestanie
artykutow i innych materiatdbw. Prosimy nadat o
nadsytanie wiadomosci z zycia szkot, krotkie
sprawozdania z imprez ze zdjeciami, rysunki i
wypracowania dzieci, wyprébowane lekcje na tematy
rocznicowe i sezonowe.

Mamy przed sobg tak wielkie zadanie, jak razem
z wiedzg przekaza¢ naszym dzieciom, nam
powierzonym, rowniez skarby Twoich mysili,
budujacych i podtrzymujacych razem z jezykiem
wartosci chrzescijanskiej tradycji Narodu.
Mamy tak duzo trudnosci.

Oswie¢ nas. Daj, ze$lij nam Twego Ducha, by
nas nauczat, jak mamy postepowac, by nas umacniat,
bysmy w potowie drogi nie ustawali, by nas pocieszat

i byt sitag na widok przeciwnosci.

Przyjmij modlitwy, wstawiennictwo Twej Cory,
Maryi, Tej, ktérg dateS Narodowi na obrone. Niech
Ona bedzie z nami teraz, w tych dniach prac i obrad

Amen
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EDMUND OSYSKO

SZKOLNICTWO POLONIJINE

Dwa lata temu, w tej samej sali, podjeto sie bardzo
odwaznego i odpowiedzialnego zadania. Nauczyciele
polonijni 12 stanéw, z najwieksza powaga i energig
nakreslili plan realizacji hasta, iz Ameryka jest krajem
pluralizmu kulturalnego. W zatozeniu ruchu
oSwiatowego Polonii, ktéry posiada juz ponad
stuletnig historie, jest silne przekonanie, iz Polonia ma
nie tylko prawo, lecz takze obowigzek udzialu w
budowie wielokulturowej Ameryki. Nauczyciele
polonijni dawno zrozumieli, iz owych 100 godziri
rocznie, ktére spedzajg w klasie szkolnej, jest czyms
Znacznie wiecej niz procesem zapoznawania sie
kolejnych pokolen z wielkim tysiacletnim dorobkiem
kraju ich ojcow. Jest to przede wszystkim sptacanie
dtugu wdziecznosci, jaki grupy etniczne majg wobec
tego wielkiego kraju.

Polonia jest jedng z 46 grup etnicznych w Ameryce,
ktére przekazujg swym dzieciom i poprzez nie catemu
spoteczenstwu amerykanskiemu najszlachetniejsze
cechy swego dziedzictwa. Czy jest to jednak
przekazywanie samozwancze? Czy istotnie istnieje

List biskupa
Szczepana Wesotego

Szanowny Panie!

Dzigkuje za list z 14 kwietnia, ktéry otrzymatem
kilka dni temu i zawarte w nim zaproszenie do udziatu
w Konferencji Nauczycieli i Dziataczy O$wiatowych.
Niestety, mimo szczerych checi nie moge uczestniczy¢
w Konferencji. W tym terminie odbywa sie Zjazd
Apostolstwa Swieckich, gdzie mam wprowadzajacy
wyktad, ktérego nie moge juz przesunagé.

Trudno bytoby mi napisa¢ dtuzsza wypowiedz na
temat roli o$wiaty. Pragne jedynie podzieli¢ sie krétka
refleksja, o ktdérej juz nieraz wspominatem.

Powtarzamy czesto, ze Stany Zjednoczone i inne
kraje nowego $wiata jak Kanada czy Australia, s3
spoteczenstwem wielokulturowym w odréznieniu do
zalecanego kiedy$ spoteczenstwa ““melting pot”, czyli
spoteczenstwa zmierzajacego do petnej asymilacji.
Asymilacja polega za$ na zarzuceniu wartosci
kulturowych jednej kultury, a przyjecie wartosci
kultury innej. Praktycznie byto to zarzucenie czy nawet
wyrzeczenie sie kultury kraju pochodzenia i petnego
podporzadkowania si¢ i przyjecia kultury kraju
zamieszkania. Teoria ta nie sprawdzita si¢ i zostala
zarzucona. Obecnie mowi sie o integracji jednej
kultury z druga, czyli o wzajemnym ubogacaniu sie, a
wiec o wielokulturowosci.
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zapotrzebowanie na udziat mtodej Polonii w zyciu
Stanoéw Zjednoczonych z perspektywy etnicznej?

Bezposrednig odpowiedzig na tego rodzaju
watpliwosci jest doswiadczenie Kilku ostatnich lat.

Gdy dwa lata temu uczestnicy | Konferencji
opuszczali te sale, Komisja Os$wiatowa Kongresu
Polonii Amerykanskiej wzbogacita sie nie tylko o
grono przyjacioét, lecz takze o konkretne plany dalszej
akcji. Uczestnicy poprzedniej Konferencji, po
zapoznaniu sie z podtozem kulturalnym i naukowym
Polonii, przygotowdli program wychowania miodej
Polonii, jak réwniez plan dalszej rozbudowy Komisji
Oswiatowe;j.

Przygotowano plany, ktore miaty koordynowac
zarébwno nasze indywidualne wysitki w klasie szkolnej i
w $rodowisku polonijnym, jak i realizowac polityke
osSwiatowg Kongresu Polonii Amerykanskiej,
organizacji reprezentujacej polityczne, spoteczne i
kulturalne aspiracje 10-milionowej grupy polonijnej w
Stanach Zjednoczonych.

Rejestr dokonan Komisji Os$wiatowej w ciggu

w tym konteks$cie nauka jezyka, zwtaszcza kraju
pochodzenia, jest nie tylko wskazana, ale zalecana i
propagowana. tatwiej jest w tej atmosferze o
organizowanie nauczania jezyka polskiego w réznych
emigracyjnych i polonijnych srodowiskach.

Pozostaje jednak pytanie czy chcemy jedynie
przekaza¢ znajomos¢ jezyka czy tez chcemy osiggnaé
co$ wiecej? Tzw. ““szkoty sobotnie”, przynajmniej w
Europie, Kanadzie, Australii i chyba w Stanach
Zjednoczonych, chca nie tylko przekazaé jezyk, ale
pragna réwniez zwigza¢ miodziez z polskim czy
polonijnym $rodowiskiem. Jest to zalozenie jak
najbardziej stuszne, ale wymaga ono wiele przemyslen.

Jednym z nich jest Swiadome rozr6znienie miedzy
wyksztatceniem i miedzy wychowaniem. Widzimy, zew
wielu krajach szkota zaciesnia sie dzi$ jedynie do
wyksztatcenia. Zadaniem szkoty, czy nauczyciela, jest
przekazanie pewnego zasobu wiedzy i na zakonczenie
cyklu sprawdzenie ile dany uczen przyswoit sobie
wiadomosci. Taki jest cel egzaminu. Nauczyciele
zasadniczo nie interesujg sie co uczen robi poza szkotg,
jaki jest jego poziom etyczny etc. Nauczyciel ma
przekaza¢ pewien zaséb wiadomosci i to wszystko.

Wychowanie jest czym$ wiecej, chce ksztattowaé
cztowieka. Owszem zaktada i posiadanie wiedzy, ale w
oparciu o te wiedze chce formowacé cztowieka,
rozwija¢ jego osobowo$¢. Wychowanie wiec odbywa
sie zawsze w pewnym kontekscie kulturowym.

Jezeli chce miodego cztowieka wprowadzi¢
Swiadomego wspoétzycia w spoteczenstwie wieloku u



oslatnich dwdch lat jest konkretny i sprawdzalny.
Kazdy wysitek nauczycieli i dziataczy o$wiatowych byt
dobrze zuzytkowany dla dobra ruchu o$wiatowego i
dla dobra mtodego pokolenia.

W tej chwili Komisja O$wiatowa posiada aktywny
kontakt z 82 szkotami polonijnymi w Stanach
Zjednoczonych — od brzegéw Atlantyku do brzegow
Pacyfiku. W Kalifornii zorganizowano trzy szkoty,
organizujg sie dwie nastepne. W zasiegu naszych
kontaktow znajduje sie ponad 350 nauczycieli
polonijnych, od Nowego Jorku przez Chicago do
Teksasu.

Komisja Os$Swiatowa dziata w konkretnym
$rodowisku kulturalnym i spotecznym. Srodowisko to
tworzg nauczyciele polonijni i zastuzone organizacje
oSwiatowe jak Centrala Polskich Szkot
Doksztatczajagcych w  Ameryce oraz Zrzeszenie
Nauczycieli Polskich w Ameryce. Srodowisko
pedagogiczne posiada swe zaplecze kulturalne w
Polskim Instytucie Naukowym w Nowym Jorku, w
Polsko-Amerykanskim Stworzyszeniu Historycznym,
w Fundacji Kosciuszkowskiej, oraz w Zaktadach
Naukowych w Orchard Lake w Michigan. W
srodowisku tym coraz czesciej znajdujg sie parafie
polonijne, uzyczajace swych budynkoéw dla polskich
szkot.

rowym musi on mie¢ S$wiadomos¢ czym jest
kultura polska, by mogt ubogacaé nig srodowisko, w
ktérym zyje. Kultura jest zwigzana z jezykiem, ale
znajomos$¢ jezyka nie $wiadczy jeszcze o posiadaniu
kultury, ktora wyraza sie poprzez dany jezyk.

PrzyzwyczailiSmy sie w naszym zyciu emigracyjnym
i polonijnym do wypowiedzi o przekazywaniu kultury
polskiej. Jest to w naszym spoteczenstwie bardzo
modny slogan. Dlaczego slogan?

Mowiagc o kulturze, o dorobku kultury polskiej
powotujemy sie stusznie, na osiggniecia z réznych
dziedzin mysli i intelektu, gdyz do nich zacie$niamy
pojecie kultury. Jezeli jednak nie jestem pisarzem,
poetg, muzykiem czy plastykiem, czy to oznacza, ze nie
moge przekazywaé kultury?

Tymczasem Kkultura to sa przede wszystkim
wartosci duchowe, ktére sg zasadniczymi motywami
mojego postepowania. Ojciec Swiety kilkakrotnie
stwierdza, ze kazdy cztowiek bytuje na sposob jakiej$
kultury, czyli kieruje sie w zyciu pewnymi wartosciami.
Jezeli wiec pragne przekaza¢ kulture musze sam zy¢
tymi wartosciami i woéwczas zyjac nimi przekazuje sie
je. Powiedziat Ojciec $w. w Gnieznie: ““Kulture
przekazuje sie tworzac ja, zyjac wartosciami kultury
polskiej, przekazuje sie je™.

Trudno bytoby mi tu rozwija¢ ztozony problem,
jakie sg te wartosci. Ws$rod nich jest jedna, co do ktorej
wszyscy sa zgodni, mianowicie, ze nasza kultura jest
przepojona wartosciami chrzescijanskimi. Widzimy to
na przyktadzie wydarzeA w kraju w ostatnirri
czterdziestoleciu. Mogto sie spoteczenstwo oprzeé

Dr. Osysko omawia osiggniecia Komisji Oswiatowej i
zadania jakie stoja przed nauczycielstwem emigracyjnym.

Dzigki poparciu i wspotpracy tych wszystkich
srodowisk i osrodkéw Komisja OsSwiatowa mogla
zrealizowa¢ plany | Konferenciji.

usitowaniom narzucenia mu obcej kultury i ideologii,
gtéwnie w oparciu o chrzescijanskie wartosci, ktorych
bronito, ktérymi zylo na codzien nawet za cene
przesladowan.

Jezeli wiec nasze nauczanie jezyka nie ma by¢
tylko wyksztatceniem, ale ma by¢ wychowaniem, czyli
ksztattowaniem i rozwijaniem osobowosci, jezeli ma
prowadzi¢ do coraz to petniejszego cztowieczenstwa
wiasnie w oparciu o wartosci, ktore sg istotne w naszej
polskiej kulturze, nie moze nauczanie by¢ oddzielone
od wartosci religijnych.

Przedstawione tu krotkie rozumowanie jest
bardzo uproszczone i skrétowe. Chciatem jedynie dac
krétkag listowng odpowiez na prosbe o przekazanie
uwag o roli nauczania w technologicznej Ameryce.
Wydaje mi sie, ze szkota spetni swoje zadanie, gdy
bedzie nie tylko ksztatcita, ale gdy bedzie réwniez
wychowywata.

Jest to jednak bardzo $cisle zwigzane z domem i
atmosferg domu. Tam na codzien zyje sie warto$ciami
kulturowymi. Stad konieczno$¢ wspétpracy miedzy
domem i polskg szkota, jak i wspotpracy miedzy
rodzicami a uczacymi. Jest to jednak znowu bardzo
obszerny temat, ktéry na pewno bedzie omawiany na
Zjezdzie, ale na poruszenie ktdrego juz mi nie starcza
czasu.

Zycze catemu Zjazdowi owocnych obrad i
catosciowych przemysleA. Bede prosit w modlitwie, by
Bdg Zjazdowi btogostawit.

Z wyrazami szacunku i pozdrowieniami w Panu

SZCZEPAN WESOLY
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Na liscie konkretnych dokonan znajdujg sie
nastepujace osiagniecia:

1. W czerwcu 1986 w Zaktadach Naukowych w
Orchard Lake odbyto sie 8-dniowe Sympozjum
Nauczycielskie, ktore dokonato analizy programéw
nauczania od klasy pierwszej szkoty podstawowej po
klase maturalna. Praca tego Sympozjum przygotowata
podtoze pod obecng Konferencje w Alliance College.
W ciagu roku szkolnego 1986-1987 przedyskutowano
poszczeg6lne programy i poddano je prébom w
szkotach.

2. Dwukrotnie odbyty sie obchody “Maja —
Miesigca Os$wiaty Polonijnej””. Dzieki uchwale
Kongresu Polonii Amerykanskiej praca nauczycieli
polonijnych nie zamkneta sie w murach szkolnych, lecz
przenikneta do spoteczenstwa amerykanskiego.
Olimpiada OSwiatowa, jakag przygotowat wydziat
Kongresu Polonii Amerykanskiej w Buffalo, stata sie
wspélnym Swietem miodziezy tego miasta. Inne
osrodki takze powaznie wigczyty sie w przedstawienie
swego dorobku pedagogicznego.

3. Nawigzano bliskie kontakty zawodowe z Polskg
Macierzg Szkolng w Londynie.

4. Zaczeto wydawanie regularnego kwartalnika dla
pedagogow polonijnych — GEOSU NAUCZYCIELA.
Byla to decyzja, ktéra wynikata z dwoch zatozen:
poznano kulturalny i intelektualny potencjat
nauczycieli polonijnych i powstat zorganizowany rynek
odbiorcow na dobre, zawodowe pismo polonijnych
pedagogdw.

Realizujac te cztery podstawowe zatozenia ostatniej
Konferencji, Komisja O$wiatowa przeszta od stadium
organizacyjnego do stadium tworczego, od dyskusji o
szkolnictwie do realizacji jego najtrudniejszej czeSci —
do zatwierdzenia nowych programéw nauczania, a
wiec dokumentu przysztosci.

Obecna Konferencja rozni sie od poprzedniej nie
tylko rejestrem dokonan i profilem organizacyjnym.
Réznice sa takze w jej sktadzie. Wychodzac z
zatozenia, iz odbiorcéw stowa polskiego i kultury
polskiej w Ameryce taczy co$ wiecej niz odmiana
rzeczownika lub daty historyczne, na dzisiejsza
Konferencje zaprosilismy takze inne grupy
nauczycielskie — wyktadowcow jezyka polskiego w
kolegiach i uniwersytetach amerykanskich oraz
nauczycieli jezyka polskiego w szkotach
amerykanskich. Serdecznie witam ich wéréd nas.
Kazda z tych grup posiada liste wiasnych,
specyficznych probleméw, wiacznie z brakiem
odpowiednich podrecznikéw.

Dla znacznej wigkszosci naszych uczniéw, od
przedszkola po uniwersytet, jezyk polski jest w duzym
stopniu jezykiem obcym. Roéwnocze$nie, materiat
kulturalny, przez ktéry uczniowie opanowuja jezyk,
nie jest czyms$ neutralnym tak dla wyktadowcéw jak i
dla odbiorcow.

Istnieje jeszcze inny, bardziej zawodowy powod
zblizenia tych trzech grup nauczycieli, a mianowicie
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dialog i wymiana doswiadczen, ktére stanowig
podstawe poszukiwan nowych metod nauczania i
osiggania lepszych wynikdéw w ksztatceniu miodych
obywateli amerykanskich.

Rola szkolnictwa polonijnego sprowadza sie do
nastepujacych funkcji:

A. opanowanie przez miodziez jezyka polskiego i
zapoznanie jej z historig i kulturg Polski oraz historig
polskiej grupy etnicznej w $wiecie;

B. wyrobienie czynnej postawy spotecznej i
poczucia wiasnej wartosci w amerykanskim
spoteczenstwie;

C. przygotowanie miodziezy polonijnej do
aktywnego uczestnictwa w zyciu spoteczenstwa
amerykanskiego i do wspoétzawodnictwa w
obejmowaniu wysokich stanowisk w tym
spoteczenstwie.

Funkcje te, przedstawione syntetycznie, stanowia
podtekst dydaktyczny program6éw nauczania jak i jego
usytuowanie polityczne. Powinny one by¢ podstawa
przysztych podrecznikdw.

Tworca catego procesu nauczania jest nauczyciel
polonijny. Od ponad stu lat to on podtrzymywat
kontakt pomiedzy pokoleniami; to jego uczniowie
zapetniali koscioty polonijne; to on przypominat
Polonii 0 znaczeniu $mierci Putaskiego pod Savannah;
to on uczyt przysztych kongresmanéw i dyplomatow
jezyka polskiego w szkole doksztatcajacej; to on
przygotowuje przyszto$¢ naszej grupy etnicznej w
Ameryce, kraju zbudowanym z wizji tysiecy ludzi,
urodzonych na réznych kontynentach i méwigcych
réznymi jezykami.

Zycze Panstwu, aby programy nauczania, ktore
opracujecie, pomogty wychowaé dobrych, madrych i
inteligentnych cztonkéw naszej grupy etnicznej, ktorzy
bedg lepiej rozumieé swa przesztos¢ i sens wspdétzycia z
mozaikg kulturalng Ameryki.



ALOJZY MAZEWSKI

O potrzebie nauczania jezyka i kultury

SZANOWNI ZEBRANI:

Witam bardzo serdecznie wszystkich przybytych
nauczycieli polskich szkét sobotnich. Stanowicie
panstwo grupe ludzi, ktérzy z poSwieceniem inwestuja
swoj wolny czas w nauczanie jezyka, historii i kultury
polskiej dzieci i mtodziezy.

Jest to z pewnoscig jedna z najistotniejszych misji,
od ktorych zalezy przysztos¢ naszej spotecznosci,
Amerykanow polskiego pochodzenia. W przesztosci
misje te wypetniaty szkoty parafialne, ktore uczyty po
polsku i po angielsku. Ta nauka pozwolita trzymac sie
razem polskim emigrantom. Z uczniéw tych szkoét
parafialnych wyrosdli p6zniejsi przywoédcy Polonii,
dziatajagcy na rzecz lepszego zrozumienia wiasnego
dziedzictwa i uznania nas przez innych.

Minely juz czasy szkoét parafialnych a wraz z nimi
powszechna nauka jezyka polskiego. W chwili obecnej
podtrzymanie nauki ojczystego jezyka i kultury niemal
catkowicie zalezy od polskich szkét sobotnich.
Placowki szkolne, ktore powstaty przed i po Il wojnie
Swiatowej, staty sie fundamentem, na ktérym wyrosta
krzewiona dzi$ w Srodowiskach Polonii kultura polska.
To ich niepodwazalna, historyczna zastuga.

Bylo to, i jest nadal, mozliwe dzieki poswieceniu
ludzi takich jak wy, dziatajgcych z wyzszych pobudek,
gdyz na poczatku, kiedy nie bylo S$rodkéw
materialnych, wszystko robione byto spotecznie. Zdaje
sobie sprawe, ze i dzisiejsi nauczyciele nie sg
materialnie w petni wynagradzani za swdéj wkiad i
wysitek, jakkolwiek czescia ich zaptaty jest z pewnoscig
satysfakcja, jaka ptynie z faktu, ze wciaz sie w tym
kraju méwi po polsku i uzywa ojczystego jezyka w
domu i na ulicy.

Powinnismy by¢ $wiadomi zmian, jakie niesie ze
sobg asymilacja pokolen. Kiedys dom rodzinny byt
mocng ostojag polskosci; dzi$ matki i ojcowie coraz
rzadziej spetniajg te role. Przypada ona z tej racji
polskiej szkole. Tylko tam nasze dzieci moga
opanowac¢ dobrze ojczysty jezyk, pozna¢ bogactwo
narodowej historii i kultury. Z tym bagazem wartosci,
zacheceni osobistym przyktadem nauczyciela i
wychowawcy, wkraczajagc w spoteczenstwo amery-
kanskie, pozostang w duchu na zawsze Polakami.

Nie chce przez to powiedzie¢, ze syn czy cérka
rodziny Amerykandw polskiego pochodzenia, ktorzy
nie méwig czy nie czytaja po polsku, sa w jakims sensie
gorsi od innych.

Zmierzam tylko do tego, ze Amerykanie polskiego
pochodzenia, ktérzy znaja jezyk i kulture swoich
przodkéw, majg znacznie wiekszg ilos¢ otwartych
przed sobg drég. Jest to réwnie wazne dla nich samych.

ich przysztosci i ich indywidualnego rozwoju, jak i dla
nas wszystkich, dla catej polskiej grupy etnicznej.

Z tej racji zar6wno nasze organizacje polonijne, jak
i my sami, jesteSmy ogromnie wdzieczni wam
wszystkim za wasze poswiecenie i niezmozony wysitek
na rzecz upowszechniania polskiej kultury i jezyka.
Ktéz bowiem w przysztosci zajmie kierownicze miejsca
we wszystkich naszych organizacjach Polonii — jesli
nie ci wiasnie, ktorzy ucza sie dzi$ jezyka i jego
znaczenia w waszych sobotnich szkotach polskich? To
wiasnie wychowankowie naszego szkolnictwa
polonijnego majg poczucie zwigzku ze swym
naturalnym, etnicznym S$rodowiskiem, czuja potrzebe
dziatania w nim i ozywiania jego aktywnosci,
podtrzymujg polsko$¢ — i to jest najwazniejsze.

Ich przykfad jest rowniez istotny jako natchnienie i
zacheta dla tych wszystkich, ktérzy pochodzg z
naszego $rodowiska, a nie mowig po polsku.
Dziatalno$¢ wychowankdw szkét sobotnich stuzy jako
zacheta i przykfad: ze warto sie jednak zdoby¢ na
nauke i wiedzie¢ wiecej o wiasnej tradycji, historii i
kulturze. Znamy przypadki, ze w drugim i trzecim
pokoleniu budzi sie glebokie zainteresowanie polska
tradycja i kulturg — ludzie ucza sie jezyka i studiujg
historie swych przodkdéw. To wszystko o czym$ mowi.

Misja, jaka spoczywa w rekach nauczycieli jezyka i
kultury polskiej nalezy do najwazniejszych w naszym
srodowisku. Od tego jak bedzie ona wdrazana w zycie,
z jakim zapatem i entuzjazmem przekazywana bedzie
nastepnym pokoleniom, na ile stanie sie misja
powszechng i popularng — od tego zaleze¢ bedzie w
rezultacie przyszto$¢ naszej grupy etnicznej. Polonii w
Stanach Zjednoczonych.

Mowitem dotad o podniostej stronie misji
nauczycieli i polskich szkét. Ale jest i strona
przyziemna, praktyczna, zwigzana z warunkami waszej
pracy i licznymi problemami, z ktorymi wigze sie
realizowanie tej misji. Nie zamierzam pomina¢ tych,
réwnie istotnych, aspektéw wecielania misji polskiego
szkolnictwa w codziennej praktyce. Z wielu stron
docierajg do nas sygnaty o problemach i trudnosciach
na jakie napotykacie. Pozwdlcie mi je wymienic:

1. Gdzie mozecie dzi$ uczy¢? Styszy sie coraz
czesciej, ze parafie zbudowane przez naszych
przodkéw za polskie pieniadze, albo sa niechetne w
wynajmowaniu sal na nauke, albo liczg sobie sporo za
udostepnienie pomieszczen.

2. Uskarzacie sie rowniez na niedostatek srodkéw
materialnych. Istnieje potrzeba unowoczes$nienia
metod nauczania poprzez stosowanie nowych technik i
urzadzen. Zalezy nam na tym, aby nauka polskiego w
naszych szkotach przebiegata na tym samym lub
podobnym poziomie, jak nauka angielskiego w
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amerykanskich szkotach. Nie zawsze — i najczesciej
nie jest to wcigz w waszym przypadku — mozliwe.

3. Weciagz istniat i istnieje problem niedostatku
kadry nauczajacej, odpowiedniej ilosci
wykwalifikowanych nauczycieli, ktorzy byliby chetni
do poswiecenia swego czasu dziatalnosci, ktéra nie
przynosi odpowiedniego i nalezytego wynagrodzenia w
sensie materialnym, a daje tylko satysfakcje moralna.

4. Brak lokalnych srodkéw finansowych. Polonia
wcigz jeszcze, w wielu przypadkach, nie jest w stanie
sponsorowa¢ tego bardzo waznego, jesli nie
najwazniejszego programu nauczania i wychowywania
w polskim duchu, chociaz powinno by¢ to przez
wszystkich uznawane jako zadanie o0 najwyzszym
znaczeniu.

5. | wreszcie — ksiazki, podreczniki, materiaty
szkolne. Podreczniki z Polski komunistycznej nie
moga by¢ mechanicznie uzywane przez nas jako
podstawowe ksigzki z tej chocby racji, ze zawieraja
filozofie tamtego systemu i stuzg indoktrynacji
miodego pokolenia, z czym sami mamy obowigzek
zawziecie walczy¢. Naszym zadaniem jest
przedstawianie petnej i obiektywnej wersji zdarzen,
zwhaszcza w przypadku historii i nauk spotecznych tak,
aby miodziez nasza byla dobrze poinformowana.
Mamy tez obowigzek przekazywania prawdziwego
obrazu przesztosci nastepnym pokoleniom, a nie
ktamstw i deformacji naszej historii. Potrzebne sg
korekty i nowe ksigzki.

Whynika z tego konieczno$¢ wypracowania przez
polskie szkolnictwo w Stanach Zjednoczonych
ujednoliconego programu nauczania naszych dzieci i
mtodziezy, ujednoliconej listy ksigzek i podrecznikow,
ktére sie bedzie uzywac, i na koniec — przemyslane
ujecie systemu edukacji polskiej w ramach catego
systemu szkolnego, z jakiego dzieci korzystajg przez
pozostate dni tygodnia. Nasza praca musi by¢ dobrze
wpasowana w ten ogdélny system nauki i wychowania w
Stanach, powinna by¢ czastkg wiekszej catosci.

Majac te Swiadomosé celdw i Srodkéw niezbednych
do ich osiggniecia — powinnismy przystapi¢ do
nastepujacych dziatan;

1. Ogtosimy apel do catej Polonii, nie tylko do
rodzicdw, zainteresowanych edukacjg wiasnych dzieci,
0 stworzenie statego Funduszu Os$wiatowego Polonii
Amerykanskiej. Fundusz ten pozwoli na rozwoj
polskiego szkolnictwa i czesciowe odcigzenie
istniejgcych w zakresie pokrywania ich wydatkéw z
tytutu prowadzenia nauki, da $rodki na zakup pomocy
audiowizualnych i ksigzek, podrecznikéw szkolnych.

2. Nalezy podjg¢é akcje poszukiwania
odpowiednich pomieszczen szkolnych w kazdym
miescie i spotecznosci — gdzie istniejg sale nadajace sie
do tego celu, po cenach odpowiadajacych budzetowi
szk6t sobotnich. Czes$¢ kosztéw nauczania powinna
zosta¢ pokryta przez wladze miejskie i departamenty
nauczania poszczegdlnych miast lub spotecznosci.

3. Istnieje konieczno$¢ statego podnoszenia
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Przemawia Alojzy Mazewski, prezes RPA

kwalifikacji i doksztatcania sie przez naszych
nauczycieli, aby mogli da¢ oni dzieciom i mtodziezy jak
najwiecej. Pomocg tu moga stuzy¢ takie placowki jak
Polski Uniwersytet na Obczyznie oraz kursy -1
prowadzone przez specjalistow uniwersyteckich na
uzytek lokalnej kadry nauczycielskiej. Konieczne jest
znacznie poszerzenie i zrewidowanie wiadomosci jakie
przywiozta z PRL znaczna cze$¢ obecnie uczacych w
szkotach sobotnich nauczycieli. Dotyczy to zaréwno
historii jak i literatury polskiej. Byloby gorzkim
paradoksem, gdyby$Smy uczyli w tym Kkraju tego
samego co w PRL.

4. Duza role do spetnienia ma Komisja Oswiatowa
Kongresu Polonii Amerykanskiej, ktéra powinna
doprowadzi¢ do przejrzenia i zrewidowania
programéw nauczania Polskich Szkét Sobotnich tak,
by odpowiadaty one naszym oczekiwaniom i
wymaganiom, dawaty szerokg i prawdziwg wiedze o
naszej historii, tradycjach i kulturze, bez politycznych
ograniczen i eliminowania spraw emigracyjnych, o
ktorych wiedza, takze wsréd nauczycieli, jest
niepokojaco mata.

5. Podjete powinny by¢ kroki praktyczne dla
dokonania poprawek we wszystkich polskich
podrecznikach i ksigzkach, ktérymi postuguja sie
szkoty sobotnie. Bytby to pierwszy krok w kierunku
przygotowania takich ksigzek i podrecznikéw jakie sg
nam potrzebne. Widze mozliwos$¢ przedrukéw tekstow
istniejagcych z uzupetnieniami dokonanymi ze strony
naszych autoréw i specjalistow jako krok nastepny, a
wydanie nowych ksigzek na nasz uzytek w dalszej
perspektywie po nalezytym ich przygotowaniu,
doborze odpowiednich autoréw i ocenie przez grono
kompetentnych znawcoéw przedmiotu.

6. Przede wszystkim jednak nasze wysitki powinny
skoncentrowa¢ sie w chwili obecnej na stworzeniu



powszechnego systemu zachet i przywilejow dla
naszych uczniow i studentéw, ktérzy decyduja sie na
nauke jezyka i polskiej kultury. Chodzi o to, aby
miejscowe wiadze szkolne uznaty jako liczacy sie czes¢
edukacji (credits) nauke pobierang w naszych
szkotach, aby nie byt to przez mtodziez czas stracony,
ale owocujacy w postaci przywilejow w normalnym
systemie nauczania. Dotyczy to szkot Srednich i istnieja
juz wypadki $Swiadczace o tym, ze jest to mozliwe.
Podobnie w przypadku szkét wyzszych i kolegiow
nalezatoby rozpatrzy¢ mozliwosci przyznawania tym
studentom, ktérzy ukonczyli polskg szkote Srednig
naleznych im uprawnien z tytulu studiowania
dodatkowego jezyka, i tak samo w przypadku
zatrudnienia w polskich instytucjach, traktowania
tego dyplomu jako dodatniego atutu pracownika.
Sytstem ten zachecatby nasza miodziez do
powszechniejszej i wytrwalszej nauki w polskich
szkotach, z perspektywa otrzymania wymiernych i
konkretnych korzysci zawodowych zwigzanych z
dalszg ich kariera.

7. Na koniec wspomnijmy i o tym, ze bytby
najwiekszy czas, aby odpowiednie instytucje federalne
wiaczyty nauke jezyka i kultury do swego kregu zadan i
przeznaczyty $rodki federalne na wspieranie polskiego
systemu o$wiaty, tak jak dzieje sie to w przypadku
pozostatych, wiekszych grup etnicznych. Wymaga to
intensywnych naszych staran w tym kierunku.

Wszystko to wymaga naszych wspdlnych dziatan;
nie tylko nauczycieli pracujgcych w sobotnich szkotach
polskich czy bezposrednio zaangazowanych w to
rodzicéw, ale takze aktywnej roli organizacji polsko-
amerykanskich i catej Polonii, ktéra musi zrozumiec,
ze nauczanie mtodych ludzi pozostaje sprawg centralng
dla przysztosci kazdej grupy etnicznej w tym kraju.
Stad sprawag najwyzszej wagi jest nie tylko znalezienie
odpowiednich srodkéw finansowych i odpowiedniego
moralnego poparcia dla polskich szkét sobotnich, ale
réwniez przyktad osobisty — poprzez powszechne
posytanie wihasnych synéw i cérek do szkdt sobotnich,
dla petniejszej i lepszej ich edukaciji.

Dla tak waznego celu winnismy pokusi¢ sie o
powszechny apel w tej sprawie, angazujacy
najrézniejsze organizacje w tym kraju.

Na zakonczenie mojego wystgpienia chciatbym
powiedzieé, ze jestem bardzo rad z faktu, ze mogtem
by¢ tutaj, spotka¢ sie z wami na tej Konferencji.
Chciatbym z tego tytutu ztozy¢ najlepsze zyczenia i
gratulacje dr. Osysko i jego Komitetowi
Organizacyjnemu za zrealizowanie tego projektu i
zorganizowanie spotkania, ktorego celem bedzie
udoskonalenie naszego systemu nauczania
polonijnego. Jestem przekonany, ze do konca tego
spotkania powstang konkretne programy i ustalenia
przynoszace wielka korzy$¢ nie tylko systemowi
szkolnemu, ale ktére dadza wymierne korzysci takze
catej naszej Polonii.

Pozwolcie mi teraz skierowac osobiste stowa uznania

RYSZARD GABRIELCZYK

Potrzebujemy sie
wzajemnie

Przeméwienie Prezesa Zarzadu Gtoéwnego
Polskiej Macierzy Szkolnej Zagranicg w dniu 23 maja
na otwarciu Il Konferencji.

Po tak wyczerpujacym expose prezesa Kongresu
Polonii Amerykanskiej nie bedzie mi tatwo dodaé co$
oryginalnego. Jego przemoéwienie bowiem objeto
wszystkie tematy was nurtujace.

Wybierajgc si¢ na konferencje, ja z zawodu inzynier,
nie nauczyciel, nie bardzo wiedziatem jak bede tu
przyjety i czy bede przydatnym. Pomyslatem sobie
jednak — przeciez zatozycielem Polskiej Macierzy
Szkolnej i pierwszym prezesem Zarzadu Gidwnego w
1905 roku w Warszawie, podczas strajku szkolnego,
kiedy w szkotach uczono jezyka polskiego po rosyjsku
— byt inzynier.

Dla pewnosci zabratem ze sobg specjaliste,
nauczycielke, cztonka Zarzadu Giéwnego Polskiej
Macierzy Szkolnej, wiceprezesa, panig Aleksandre
Podhorodecka, ktérg panstwo juz znacie z |
Konferencji. Oboje jesteSmy do dyspozycji panstwa.

JesteSmy Swiadkami wielkich zmian w akcji
oswiatowo szkolnej na naszg korzys¢ i klimat nam
sprzyjajacy mamy obowigzek wykorzysta¢ dla naszych
wspoélnot do maksimum.

Kiedy 20 maja w $rode, na prezydium Zarzadu w
Londynie przekazywatem tymczasowo prowadzenie
Zarzadu pod mojg nieobecno$¢ panu mgr Antoniemu
Czutkowskiemu, wiceprezesowi Zarzadu, przypom-
niano 'mi, ze Rada Polskiej Macierzy Szkolnej
w lutym obarczyta delegatow na dzisiejszag Konferencje
specjalnym mandatem do wypracowania wspotpracy
miedzy nami. Ale przede wszystkim rada PMS przesyta
uczestnikom Il Konferencji Nauczycieli,
Wyktadowcow i Dziataczy OsSwiatowych oraz
organizatorom i wszystkim dziataezom polonijnym
kolezenskie pozdrowienia.

Zdajemy sobie sprawe, ze praca nauczycieli i
dziataczy os$wiatowych poza Polska moze by¢
poréwnana do pracy misyjnej.

dla waszej pracy i stowa nadziei, ze wychowane przez
was pokolenie Amerykanéw polskiego pochodzenia
doczeka Wolnej Polski, i w jej wskrzeszeniu miec¢
bedzie zasadniczy udziat. Wiara ta i przekonanie, ze
temu stuzy wychowanie mtodziezy w polskosci byta sita
naszych matek i ich poprzedniczek. Przejeliscie
obecnie od nich pateczke w sztafecie pokolen. To daje
moralng site — ale i zobowigzuje. Zycze wam wielu
osiggniec€ i satysfakcji w wypetnianiu tej misji.
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Ryszard Gabrielczyk

Doceniamy wasze po$wiecenie i wyrazamy podziw i

rados¢, ze trwacie na posterunku, patriotycznie i
bezinteresownie, przyczyniajagc sie do utrwalania
naszej polskiej, chrzescijanskiej kultury w diasporze.
Niech ta Konferencja bedzie nastepnym szczeblem do
osiggniecia zaplanowanych przez was celéw. Ciesze sie,
ze wihasnie mnie przypadt zaszczyt reprezentowania
Macierzy.
W maju 1978 r. w Toronto w Kanadzie obradowa! Il
Swiatowy Zjazd Przedstawicieli Polonii Jutra. Na
Zjezdzie byli przedstawiciele bodaj wszystkich
wspdlnot polonijnych spoza Polski.

Delegacja Polonii Amerykanskiej pod
przewodnictwem prezesa Alojzego Mazewskiego byta
najliczniejszg i najagresywniejsza. W komisji
oswiatowo-szkolnej miodego pokolenia miodziez z
Buffalo domagata si¢ natarczywie dostepu do nauki
jezyka polskiego. Zadata podrecznikéw i ksigzek do
literatury i historii, z ktérych mogtaby uczy¢ sie o
kulturze swoich przodkoéw. Niestety, mtodziez ta po
polsku nie mowita, ani polskiego jezyka nie rozumiata.
Mtodziez ta prosita o obrady po angielsku, na co Zjazd
sie nie zgodzit. Reprezentowatem tam Zarzad Gtéwny
Polskiej Macierzy Szkolnej. Miatem moznos¢ w
dyskusjach zapoznac sie z problemami poszczegdlnych
grup polonijnych. Tam to wiasnie nabratem
przekonania o potrzebie skoordynowanej akcji
oswiatowo-szkolnej naszych wspdlnot.

W  wyniku zdobytego doswiadczenia Polskigj
Macierzy Szkolnej powstat projekt objecia akcja
koordynacyjng osrodkéw polonijnych na wszystkich
kontynentach, poza blokiem komunistycznym. Akcja
ta rozwija sie bardzo dobrze i ma juz powazne
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osiggniecia, nie tylko w Stanach Zjednoczonych, ale
rébwniez w innych krajach. Wierzymy, ze z biegiem
czasu powstanie jeden system szkolny obejmujacy
wszystkie kontynenty.

Szczeg6lnie mito jest ustyszeC z ust prezesa A.
Mazewskiego, ze Kongres Polonii stawia obecnie na
szkolnictwo i oSwiate na pierwszym miejscu swojej
akcji w tym kraju. Nalezatoby takze sie stara¢, aby
szkoty polskie w Stanach Zjednoczonych byty
finansowane przez whadze federalne i stanowe, bo jak
wiadomo, dotychczas utrzymaniem szkot obcigzeni sg
rodzice.

W innych panstwach jak: Kanada i Australia
szkolnictwo polskie jest juz finansowane przez
podatnika w ramach tzw. wielokulturowosci.

Chodzi — prosze panstwa — o to, ze w diasporze
tworzymy organizm specyficzny, raczej staby i,
niestety, na doptyw nowych sit w kazdej ilosci liczy¢ nie
mozemy. Musimy zatem wszystkie zasoby, tak ludzkie
jak i materialne, scala¢ w celu jak najlepszego ich
wykorzystania. Dlatego proponujemy wspoOtprace i
wspotdziatanie miedzy rozsianymi na globie
wspdlnotami. Razem mamy wieksza szanse osiagniecia
celu!

Dzisiaj zaden osrodek polonijny, zadna wspolnota,
nawet tak bogata jak Stany Zjednoczone lub Kanada
nie jest i nie moze by¢ samowystarczalng. Metody
nauczania, psychologia dziecka, podreczniki,
programy, technologia, tak szybko sie zmieniajg, ze
jezeli nasz tradycyjny system nauczania nie bedzie
zmieniony, pozostanie w tyle.

Jezeli mamy wypetni¢ powierzona nam role, musimy

wspOlnie dziata¢. Musimy sobie wzajemnie stuzyé
pomocag we wszystkich dziedzinach, tak na terenie
szkoty polskiej, jak i w dziedzinie wydawniczej
(podreczniki). Niestety na pomoc Kraju liczy¢ nie
mozemy, bo oni sami, tam nad Wistg muszg réwniez
walczyé o zachowanie polskiej i chrzescijanskiej
kultury naszego narodu.
Uczestnicy Walnego Zjazdu dziataczy os$wiatowo-
szkolnych Polskiej Macierzy Szkolnej, podczas obrad
jesienig 1986 roku, na ktérym dr Edmund Osysko
reprezentowatl polskie szkolnictwo w Ameryce,
wiekszos¢ czasu poswiecili dyskusjom nad programem
nauczania i nad sposobem zapewnienia szkotom
podrecznikéw i pomocy dydaktycznych. O finansach
prawie nie méwiono.

Na terenie Wielkiej Brytanii mamy 70 polskich szkét
sobotnich. Sag to szkoly prowadzone i utrzymywane
staraniem komitetéw rodzicielskich parafii i innych
organizacji jak np. Stowarzyszenie Polskich
Kombatantéw itp. Uczy sie w tych szkotach okoto
5,000 dzieci. Znaczny procent zdaje matg i duzg mature
z jezyka polskiego i literatury na uniwersytetach
brytyjskich. Wasze dzieci réwniez powinny zdawac
mature z jezyka polskiego na réwni z jezykiem
angielskim na uczelniach amerykanskich. Uwazam
mature za bardzo wazny czynnik w naszym



wychowaniu.

Polska Macierz Szkolna dostarcza wszystkim szkotom,
o ktorych mowitem, podreczniki, pomoce szkolne i
czytanki; dostarcza réwniez wydawnictwa,;

a. ““Dziatwa” — pisemko dla najmiodszych,
redaguje Aleksandra Podhorodecka;

b. ““Razem Mtiodzi Przyjaciele” — dla nastolatkdw;

c. ““Stowo Ojczyste” — dla nauczycieli i rodzicow,
redaguje Jerzy Samborski.

Mamy tez na uzytek szkdt program nauczania.
Niestety, jest on przestarzaty.

Zrzeszenie Nauczycielstwa Polskiego w Londynie
powotato komisje, w sktad ktérej wchodzi réwniez
Polska Macierz Szkolna, do opracowania nowego
programu nauczania. Juz dzi§ moge panstwu
powiedzie¢, zc nie idzie to tatwo.

Wasza Konferencja zajmie sig jutro réwniez pracami
nad nowym programem. Zyczymy dobrych wynikéw i
prosimy o udostepnienie nam wypracowanych
propozycji. Bedziemy zreszta z wami pracowali w
komisjach. Wyczuwam, ze wspétpraca nasza bedzie sie
zacie$nia¢ ku obopolnemu pozytkowi naszych
wspolnot.

Pozwole sobie panstwu przypomniec, ze wspbtpraca
Polskiej Macierzy Szkolnej z osrodkami szkolnymi w
Stanach Zjednoczonych siega jej poczatkow. Juz w
roku 1916 Henryk Sienkiewicz, O6wczesny
przewodniczacy Polskiej Macierzy Szkolnej,
utrzymywat kontakt ze szkotami polskimi w USA.
Miedzy wojnami w latach Polski Niepodlegtej, Polska
Macierz Szkolna organizowata — inter alia — kursy
dla nauczycieli szkét polskich w Stanach
Zjednoczonych. Od zakonczenia Il Wojny Swiatowej
utrzymujemy staty kontakt z wieloma osrodkami na
terenie USA. W ostatnich latach wspotpraca miedzy
nami zaciesnia sie i mysle, ze obie strony wyniosg z tego
korzysci. Inne duze osrodki polonijne, jak Australia,
réwniez przystapity do wspoétdziatania i wspotpracy —
szczeg6lnie w dziedzinie wydawniczej — dajac nam
bardzo tadny komplet czterech ksiazeczek dla
najmtodszych, ktéry panstwo moga obejrze¢ na
naszym stoisku w sali wystawy.

Stany Zjednoczone uwazamy jednak za o$rodek
najwazniejszy i potencjalnie najprezniejszy. Od czasu
powotania przez Kongres Komisji OSwiatowej
wspotpraca miedzy nami uktada sie prawie tak dobrze,
jak miedzy prezydentem Reaganem i p. Thatcher.
Bylismy na | Konferencji Nauczycieli w 1985 r.,
byliSmy na Sympozjum Nauczycielskim w 1986 r. w
Orchard Lake, tak, ze widzielismy z bliska postepy
waszych zamierzen. Podziwiamy waszg prace i obfitos¢
osiggniec.

Tempo prac macie iscie amerykanskie. Dobry
przykfad dla innych! Polonia tutejsza zajmuje w
polskiej diasporze miejsce specjalne. Jak w polityce
Swiatowej, oczy narodéw mitujgcych wolnosé
zwrdcone s na Stany Zjednoczone, tak w sprawach
polskiej diaspory patrzymy na was jako na najwigkszg

i najmocniejszg grupe polska, $Swiadoma swoich
wartosci kulturowych. Jestescie awangardg naszych
wspélnot na globie. Wiem, ze do polskosci przyznaje
sie w Stanach Zjednoczonych 12 milionéw obywateli
amerykanskich. Méwiono mi, ze ilo$¢ dzieci w polskich
szkotach liczy sie w dziesigtkach tysiecy, a ze potencjat
jest rzedu Kilkuset tysiecy. Akcja o$wiatowo-szkolna
musi wiec by¢ zaplanowana na duza, bardzo duza
skale. Mozliwosci i zasoby macie. Pienigdze powinien
dac rzad, tak jak daje na podobne akcje innym grupom,
etnicznym. Nauczycieli musicie szkoli¢ sami.
Podreczniki i pomoce szkolne mozemy wydawac
wspolnie. | tu widze olbrzymie mozliwosci wspotpracy
miedzy nami.

Pora na dziatalno$¢ oswiatowo-szkolng jest
odpowiednia. Zainteresowanie sprawami polskimi jest
duze. Klimat polityczny raczej przychylny. A wiec do
akcji! Kazde dziecko polskie powinno mie¢ dostep do
szkoty polskiej. Powinno pozna¢ kulture polska!
Powinno znaé¢ jezyk! Powinno zna¢ rdzen — korzen
— z ktorego sie wywodzi!

Wiemy, ze dzi$ o wartosci cztowieka $wiadczy jego
kultura!. Nie dobrobyt, bogactwo, technologia, nawet
nie zawdéd wyuczony, ale kultura w potaczeniu z
inteligencja i wiedza robiag obywatela wartosciowym.
Wiemy, bo widzimy, ze spoteczenstwa, ktére postawity
na tzw. “melting pot” borykajg sie z nie lada
problemami spotecznymi.

Dzi§ spoteczenstwa wolne opieraja porzadek
spoteczny na wartosciach kulturowych wszystkich
grup, dostosowujac ustawodawstwo tak, aby mozna
byto da¢ zados$€uczynienie mozliwe najliczniejszej
liczbie obywateli. Podstawg porzadku spotecznego jest
wielokulturowo$¢ narodu.

Ojciec $w. Jan Pawet 11 jest chyba najmocniejszym
promotorem tego porzadku. Polonia amerykanska
powinna znalez¢ sie¢ w awangardzie wielokulturowosci.
Komisja Os$wiatowa Kongresu Polonii Amerykanskiej
wydata z okazji dzisiejszej konferencji ciekawg ulotke
pt. “Oswiata Polonijna w Akcji””. Do haset tam
zawartych — bardzo zreszta pouczajgcych i
informujacych dodatbym jeszcze:

1. W kazdej polskiej parafii Polska Szkota!

2. Kazde ““dziecko polskie zna jezyk polski’’, albo
“moéwi po polsku™.

Takie bowiem s3a obowigzki polskich rodzicéw,
polskiej szkoty i kosciota. Na pewno chcemy, zeby
spoteczenstwo, ktérego czes¢ stanowimy, albo w
ktérym zyjemy, poznato nasze najlepsze zalety. Znajac
i poznajac naszg kulture — poznajg nas. Na pewno
bedzie to dla nas z korzyscia.

Polska Macierz Szkolna od zarania swojego
istnienia zajmuje sie sprawami, o ktérych méwitem i
mysle, ze podczas tej konferencji znajdziemy czas,
zeby poméwi¢ o sposobie wspotdziatania, zeby moc
sobie wzajemnie pomaéc.

W sprawach pomocy szkolnych i podrecznikéw
dojdziemy do porozumienia.  Dzigkuje.
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JERZY W. ROZALSKI

Kierownik programu radiowego
“Polskie Rozmaitosci” — Detroit,

WPON - 1460 AM

ROLA POLSKICH PROGRAMOW RADIOWYCH
W UTRZYMANIU JEZYKA POLSKIEGO

W Stanach Zjednoczonych nadawanych jest
codziennie kilkanascie godzin polskich programéw
radiowych. Wiele z nich prowadzonych jest w catosci
badz czesciowo w jezyku polskim. Docieraja one do
setek tysiecy stuchaczy, ktérym bez wzgledu na stopief
znajomosci jezyka polskiego, nie jest obojetne ich
pochodzenie. Sytuacja ta utrzymuje sie od blisko
szesédziesieciu lat, jesli chodzi o programy radiowe, a
jeszcze dluzej w odniesieniu do prasy polskiej w
Ameryce. Wobec naptywu w ostatnich latach
dziesigtkdéw tysiecy nowych emigrantow, przysztos¢
jezyka polskiego w Ameryce wydaje sie byé
zabezpieczona na nastepne kilkadziesiat lat a nam, tzn.
przedstawicielom polonijnych $rodkéw masowego
przekazu oraz Panstwu: nauczycielom i dziataczom
szkot jezyka polskiego przypadt w udziale obowigzek
jego nauczania, propagowania i podnoszenia na
wyzszy poziom. Efekty beda tym lepsze, im Scislejsza
bedzie wspotpraca.

W swojej wypowiedzi chciatbym skoncentrowac sie
na roli programéw radiowych, chociaz jestem
przekonany, ze to, co bede moéwit w duzej mierze
dotyczy réwniez prasy. Dodam jeszcze, ze wielu moich
kolegbw i kolezanek ““po mikrofonie” podziela opinig,
ktorymi chce sie z Panstwem podzieli€. Wielu jest
gotowych do podjecia wspotpracy.

W tym miejscu, w imieniu swoim wiasnym oraz
rzeszy “‘radiowcOw” W Stanach Zjednoczonych,

7 " e-?

Jerzy Rozalski
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chciatboym goraco podziekowa¢ organizatorom, a w
szczegdlnosci pani Helenie Ziotkowskiej za zaproszenie
do wziecia udziatu w tej Konferencji.

Zanim przedstawie Panstwu mozliwosci wspotpracy
na linii program radiowy — szkota i kierownik
programu — nauczyciel, chciatbym powiedzie¢ kilka
stow o samych programach; ich organizacji i
problemach. Wedtug posiadanych danych polskie
programy radiowe sa obecnie nadawane we wszystkich
wiekszych skupiskach polonijnych w Ameryce.
Tygodnik ““Gwiazda Polarna” zamieszcza liste
programéw z 12 standw. W rzeczywistosci jest ich duzo
wiecej. Prawdg jest, ze wiekszos¢ z nich to programy
jedno- lub dwu-godzinne, ktére czesto borykajg sie z
brakiem czasu wobec nawatu materiatu i reklam.
Programéw wielogodzinnych, nadawanych od 5 do 7
dni w tygodniu jest mniej, ale mozna je znalez¢ w tak
duzych metropoliach jak Buffalo, Chicago, Detroit,
Filadelfia i Nowy Jork. Potencjalna liczba stuchaczy
tylko w wymienionych miastach moze by¢ napewno
liczona w milionach. Co warto jeszcze wiedziec:
polskie programy w Ameryce sg optacane reklamami,
nietatwymi do zdobycia wobec catkowitej ignorancji
wielkiego byznesu wobec grup etnicznych oraz ciagle
odgrzewanej, cho¢ moim zdaniem skompromitowanej,
polityki ““tygla” (melting pot). Prowadzacy program
musi wiec nie tylko przygotowywac program, ale takze
zdoby¢ odpowiednie fundusze na optacenie czasu
antenowego, produkcje, sprzet i w przypadku
zawodowego prowadzenia programu — ludzi. W tej
sytuacji mamy do czynienia z programami radiowymi,
ktére sg niedofinansowane i niezdolne do utrzymania
wiasciwego zespotu ludzi... a co za tym idzie ich
poziom nie zawsze zaspokaja zapotrzebowania i
wymagania stuchaczy. Pomimo tego programy
radiowe sg czesto jedynym, na pewno najszybszym
srodkiem codziennej tacznosci wsréd-polonijnej.

CO POLSKIE PROGRAMY RADIOWE MOGA
ZROBIC DLA KRZEWIENIA JEZYKA

Moim zdaniem MOGA i POWINNY udostepnic¢
bezptatnie czas antenowy oraz zapewni¢ peing
wspotprace w dziedzinie produkcji audycji jezyka
polskiego. Wiekszo$¢ prowadzacych programy
radiowe zdaje sobie sprawe, ze bez znajomosci jezyka
polskiego wsréd mas Polonii, nie bedzie potrzeby
istnienia polskich programéw radiowych. Jestem tez
gteboko przekonany, ze wiele moich Kkolezanek i
kolegbw stawia sobie za cel prowadzenia programu co$



wiecej niz tylko zarobienie pieniedzy. Dla wielu z nas
jest to misja upowszechniania polskosci i dazenia do
niepodlegtosci Polski.

W kazdym programie mozna znalez¢ czas na krotka
wprawke jezykowa lub pogadanke o zasadach pisowni,
przygotowana przez fachowca, czy tez audycje
tematyczna lub okolicznosciowg w wykonaniu
miodziezy. Nie nalezy sie przy tym obawiaé, ze
programy takie beda stuchane tylko przez mitodziez
uczeszczajacg do szkot jezyka polskiego. Na nauke
nigdy nie jest za p6zno i dobrze przygotowana audycja
bedzie pouczajgca dla wszystkich, nawet tych ktérzy
niedawno przyjechali z Polski. Jest tylko jedna wazna
zasada, ktorg nalezy sie kierowaé przygotowujac co$
do programu radiowego: “‘czesto a krotko!”
Mozliwo$¢ koncentracji stuchacza na jednym temacie
jest ograniczona. Wprawka jezykowa zwracajaca
uwage na powszechnie popetniany biad powinna sie
zmiesci¢ w 1 do 2 minut; pogadanka eksperta: 3 do 5
minut; audycja z udziatem wiekszej ilosci gltoséw: 5 do
8 minut; jesli przeplatana piosenkami lub muzyka: 8
do 12 minut.

Poza audycjami przygotowywanymi przez szkoty
jezyka polskiego wspotpraca z programem radiowym
moze tez polega¢ na odpowiednim zaprogramowaniu
nadania gotowych nagran w wykonaniu aktoréw, np.:
“Pana Tadeusza” czy fragmentu jakiej$ powiesci.
Dzieci, zamiast czyta¢ w szkole, moga wystuchac¢
okreslonego fragmentu przez radio, nawet moga go
sobie nagra¢ i nastepnie odrobi¢ zadang prace
domowa.

Ciekawg formg wykorzystania programow
radiowych jest przeprowadzenie, nagranie i nastepnie
nadanie tzw. “Zgaduj—zgaduli” czy to na poziomie
klasy, szkoty czy tez po eliminacjach w formie
wspotzawodnictwa miedzyszkolnego, badz nawet
ogolnokrajowego. Bezwzgledne jest tutaj ustalenie
uczciwych zasad gry.

Z rozmow, ktore przeprowadzitem z dr Osysko i
innymi uczestnikami tej Konferencji wynika, ze ciagle
brakuje Panstwu pieniedzy na realizacje planéw
rozwoju nauki jezyka polskiego.

Moge Panstwa zapewni¢, ze wiele polskich
programow, w tym ““Polskie Rozmaito$ci” w Detroit,
moze przeprowadzi¢ zbidrke pieniedzy, ‘““Radiothon”
jak my to nazywamy i dopomOc waszej pracy.
Potrzeba nam tylko do tego wspotpracy lokalnych
nauczycieli i dziataczy.

Na zakonczenie mojego wystapienia ciekawostka o
nauczaniu jezyka obcego przez inne narodowosci.
Kierownik programu litewskiego ze Stacji Narodow,
ktérej i ja jestem cztonkiem, powiedziat mi, ze Litwini
w Ameryce przygotowujg obecnie ttumaczenie 6
odcinkéw popularnego, amerykanskiego programu dla
dzieci ““Sesame Street’’, ktory z litewskim
““dubbingiem”, bedzie rozprowadzany na kasetach
video po minimalnych kosztach do wszystkich doméw
Amerykandéw — litewskiego pochodzenia.

HELENA ZIOLKOWSKA

ECHA Il KONFERENCJI
NAUCZYCIELI | DZIALACZY
OSWIATOWYCH

W KOLEGIUM ZWIAZKOWY M,
CAMBRIDGE SPRINGS,
PENSYLWANIA
22 DO 25 MAJA 1987

Od pigtku do poniedziatku, w dniach 22 do 25 maja
1987 roku, w Kolegium Zwigzkowym, w Cambridge
Springs, PA, odbyfa sie Il Konferencja Nauczycieli
Jezyka Polskiego i Dziataczy Oswiatowych w Stanach
Zjednoczonych.

W Konferencji wzieto udziat przeszto 100 os6b z
nastepujacych stanéw: California, Connecticut,
Illinois, Massachusetts, Michigan, Minnesota, New
Jersey, New York, Ohio, Pennsylvania i Wisconsin.
Obecni  byli roéwniez delegaci Polskiej Macierzy
Szkolnej z Londynu — Ryszard Gabrielczyk i
Aleksandra Podhorodecka oraz przedstawiciele
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego i Uniwersytetu
Jagiellonskiego z Polski.

Wiekszo$¢ uczestnikéw stanowili nauczyciele
polskich szkdt sobotnich, ale nalezy podkreslié, ze w
obradach wzieli réwniez czynny udziat profesorowie
uczacy jezyka polskiego w kolegiach i uniwersytetach
amerykanskich oraz liczna grupa nauczycieli
amerykanskich szkdt publicznych, podstawowych i
$rednich.

Gtéwnym celem 1l Konferencji Nauczycieli i
Dziataczy Oswiatowych byta doktadna analiza i
dyskusja nad uprzednio przygotowanymi projektami
program6w nauczania dla szkét podstawowych i
gimnazjum. Projekty programéw zostaty przygo-
towane na Sympozjum Nauczycielskim w Orchard
Lake, w czerwcu 1986 roku, przejrzane przez wielu
nauczycieli i wyprébowane w kilku szkotach w roku
szkolnym 1986-1987. W czasie Il Konferencji projekty
programow zostalty poddane gruntownemu
przegladowi i dyskusji w komitetach uformowanych
sposrod uczestnikéw. Zgtoszono  poprawki i
uzupetnienia, ktére polecono wprowadzi¢ do
poszczegolnych programéw. Wybrano 5-osobowy
komitet, ktéry zobowiazat sie wykona¢ te prace w
ciggu najblizszych miesiecy.

Zaplanowany cel Il Konferencji zostat osiagniety.
Uczestnicy wysuneli réwniez bardzo ambitny program
pracy na przyszto$¢, odnoszacy sie zaréwno do Komisji
Oswiatowej jak i poszczegdlnych szkot i nauczycieli.

Na ostatniej sesji wysunieto nastepujace punkty do
realizacji w ciggu najblizszych dwaoch lat:

1. stworzy¢ Spoteczny Komitet Funduszu Oswiaty;

2. uzupetni¢ programy przyjete przez 1l Konfe-
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Uczestnicy 11 Konferencji Nauczycieli i
Dziataczy Oswiatowych. Stoja od lewej; Prezes
Polskiej Macierzy Szkolnej z Londynu, Ryszard
Gabrielczyk, dr Edmud Osysko, przewodniczacy

rencje o tematyke ramowa, wskazoéwki
metodyczne i spisy zalecanych podrecznikow;

3. powota¢ grupy robocze do opracowania
podrecznikéw dla klas VI i VIl szkoly
podstawowej oraz klas gimnazjalnych;

4, przygotowac program dla przedszkola;

5. organizowac kursy szkoleniowe dla nauczycieli;

6. wystgpi¢ do Kongresu Polonii Amerykanskiej z
prosba o interwencje w parafiach o udostepnienie
polskim szkotom korzystania z budynkow szkot
parafialnych bezptatnie;

7. zwrdci¢ sie z prosba do Kongresu Polonii
Amerykanskiej o wystosowanie apelu do
organizacji i instytucji polonijnych o dotacje
pieniezne na rzecz szkét na danym terenie

Zalecenia Il Konferencji:

1. kontynuowa¢ lub ponownie nawigzywac
wspdtprace z parafiami polonijnymi;

2. zaprosi¢ proboszczéw parafii  polonijnych,
kierownikow szkot parafialnych i przedstawicieli
zaprzyjaznionnych organizacji na nastepna
Konferencje Nauczycieli;

3. wprowadza¢ nauke religii do programéw
szkolnych, gdzie to jest mozliwe;

4, uwzglednia¢ elementy wychowacze w jednos-
tkach lekcyjnych;

5. wprowadza¢ w szerszym
naukowe w szkotach

stopniu  pomoce

Komisji Oswiatowej, Aleksandra Podtiorodecka,
red. pism o$wiatowych z Londynu, Halina
Osysko, 0. Michat Zembrzuski, kapelan.

Bardzo ozywiong dyskusje wywotat temat szkolenia
nauczycieli. Padly interesujgce propozycje, ktore
przedstawiamy do wykorzystania zaréwno w
pojedynczych szkotach, jak i w osrodkach, gdzie
skupia sie wieksza ilos¢ szko6t i nauczycieli.

Oto niektére z nich: organizowanie lekcji poka-
zowych, konferencje nauczycielskie z referatami na
tematy wybrane przez grono pedagogiczne, specjalne
seminaria dla nauczycieli rozpoczynajacych prace,
poznanie metodyki nauczania w szkotach
amerykanskich, seminaria z historii literatury polskiej,
historii Polski i Polonii, opracowanie standartowych
wskazowek dla poczatkujgcych nauczycieli.

Dyskutowano réwniez nad tym, czy seminaria
szkoleniowe majg byé prowadzone w jakim$
centralnym punkcie dla nauczycieli z r6znych
osrodkéw czy lokalnie, biorac pod uwage koszta
podrézy. Wiekszo$¢ dyskutantéw uwazata, ze
praktyczniej jest zaprosi¢ prelegenta do danego
osrodka, niz podr6zowa¢ duzej grupie, by ustysze¢
referat.

Warto tutaj dodaé, ze nadal obowigzuje nas uchwata
1 Konferencjiz 1985 roku o organizowaniu sympozjow
nauczycielskich w latach pomiedzy konferencjami dla
nauczycieli z catych Stanéw Zjednoczonych.

Program Il Konferencji byt bardzo starannie
przygotowany. Ogoélne sesje przebiegaly sprawnie,
chociaz wydawato sie, ze nie byto wystarczajacej ilosci

cr
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KOMITETY PRACUJACE W CZASIE

I KONFERENCJI
Przedszkole: Cecylia Rys, Irena Zarczyriska
Klasy | i Il: Zofia Cegielnik — przewodniczaca.

Cztonkowie: Siostra Augustyna, Maria Jeske,
Elzbieta Podlipni, Jolanta Szczepanik, Alicja
Walus

Klasy 111 i IV: Ksawera Halama — przewodniczaca.
Cztonkowie: Zofia Furman, Janina Kowal,
Elzbieta Sebring, Maria Serafin, Helena
Zmurkiewicz, Stanistawa Mazurkiewicz

Klasy V i VI: Ludwika Ostrowka — przewodniczaca.
Cztonkowie: Helena Danielska, Wiadystawa
Kasica, Elzbieta .Kotaczek, Krystyna Kornak,
Danuta Rucka, Henryka Tabaka

Klasy VII i VII: Janina Nowak - przewodniczaca.
Cztonkowie: Zofia Cebula, Barbara
Groblewska, Henryka Jabtonska, Irena
Kuzma, Grazyna Michalska, Jan Rudzifski

Gimnazjum: Helena Ziotkowska — przewodniczaca.
Cztonkowie; Tadeusz Btaszczyk, Urszula
Krasniewska, Halina Osysko, Ryszarda
Ptuzyczka, Jolanta Sadowska

KOMITET WYKLADC_)WCOW JEZYKA
POLSKIEGO NA WYZSZYCH UCZELNIACH

Przewodniczacy; Michat Miko$. Cztonkowie: Tadeusz
Btaszczyk, Urszula Awdiejew, Andrzej Jaroszynski,
Franciszek Lachowicz, Leonard Polakiewicz,
Franciszek Renkiewicz

czasu na dyskusje. Co dla doswiadczonych pedagogow
wydaje sie tatwe, wymaga gruntownego przedyskuto-
wania i wymiany opinii wséréd tych, ktérzy dopiero
rozpoczynaja kariere nauczycielska w polskiej szkole
na emigracji.

Obrady Il Konferencji odbywaty sie w bardzo mitej,
kolezenskiej atmosferze. Wiele o0séb odnajdywato
znajomych z poprzedniej Konferencji i Sympozjum
Nauczycielskiego z Orchard Lake. Osoby uczestniczace
po raz pierwszy szybko nawigzywaty kontakty i
znajdywaty wspdlne tematy do rozmowy. Cate dnie
poswiecone byly pracy, natomiast wieczory miaty
bardziej wypoczynkowy charakter. Nie predko
zapomnimy sobotni wieczorek towarzyski z
konkursem na najlepsze talenty, gdzie usmielismy sie
do tez ze wspaniatych kreacji kol. Werchuna (I miejsce)
i kol. Pazdro (Il miejsce). Byly powazne i wesote
deklamacje, personifikacje, wspolne Spiewy, plasy i
tance, dowcipy, jednym stowem, wszyscy sie $wietnie
bawili.

Niedzielne, pozegnalne ognisko pod gwiazdzistym
niebem Pensylwanii rowniez na diugo zostanie
wszystkim w pamieci. Zegnalis$my sie z zalem, ze te
cztery dni tak szybko przelecialy, ale z poczuciem
zadowolenia z dobrze wykonanej pracy, z nadzieja, ze
w niedalekiej przysztosci spotkamy sie znow.
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NAUCZYCIELE UCZACY JEZYKA POLSKIEGO
W SZKOtLACH PUBLICZNYCH, PODSTA-
WOWYCH 1 SREDNICH ORAZ NAUCZYCIELE W
PROGRAMACH DWUJEZYCZNYCH

Ryszard tysakowski — przewodniczacy. Cztonkowie;
Ala Bartoszek, Adela Bishop, Siostra Clarent Marie,
Edward Dobek, Zofia Dobosiewicz, Virginia Krol,
Ewa Matuszewska-Juocys, Wiestawa Rutkowska,
Maryla Wardynska

KOMITET ADMINISTRACYJNO-FINANSOWY
Janina lIgielska — przewodniczaca. Cztonkowie: Anna
Kaczmarek, Franciszek Kokot, Krystyna Nowak,
Mieczystaw Pazdro, Tomasz Sadowski, Stanistaw
Skiba, Helena Szymanowicz, Wtodzimierz Werchun

KOMITET WNIOSKOW | PROPOZYCJI

Edmund Osysko — przewodniczacy. Cztonkowie;
Ryszard Gabrielczyk, Janina Igielska Janina Nowak,
Halina Osysko, Ryszarda Pluzyczka, Aleksandra
Podhorodecka, Jan Wozniak, O. Michat Zembrzuski,
Leszek Zielinski, Helena Ziotkowska.

KOMITETY UTWORZONE NA 11 KONFERENCJI
W CELU DALSZEJ PRACY

KOMITET ORGANIZACYJNY Il KONFERENCJI
W 1989 ROKU

Przewodniczacy: Edmund Osysko. Cztonkowie: Zofia
Cegielnik, Ryszard tysakowski, Ewa Matuszewska-
Juocys, Halina Osysko, Franciszek Renkiewicz, Jan
Wozniak, Helena Ziotkowska

KOMITET REDAKCYJINY

PROGRAMOW NAUCZANIA

Przewodniczaca: Danuta Schneider. Cztonkowie:
Tadeusz Btaszczyk, Wanda Mandecka, Janina Nowak,
Janina lgielska, Ryszarda Ptuzyczka, Halina Osysko,
Helena Zidtkowska

KOMITET PROGRAMU PRZEDSZKOLA
Przewodniczaca; Cecylia Ry$

KOMITET KSZTALCENIA NAUCZYCIELI
Leonard Polakiewicz — przewodniczacy. Cztonkowie:
Tadeusz Blaszczyk, Walter Smietana

KOMITET WYKELADOWCOW JEZYKA
POLSKIEGO NA WYZSZYCH UCZELNIACH
Przewodniczacy: Michat Miko$. Cztonkowie; Tadeusz
Blaszczyk, Urszula Awdiejew, Andrzej Jaroszynski,
Franciszek Lachowicz, Leonard Polakiewicz,
Franciszek Renkiewicz

KOMITET POMOCY NAUKOWYCH
Elizbieta Kofaczek, Franciszek Kokot, Aleksandra
Podhorodecka, Elzbieta Sebring, Helena Zmurkiewicz
KOMITET PROGRAMU GEOGRAFII DLA SZKOL
PODSTAWOWYCH | GIMNAZJUM



Przewodniczaca: Danuta Schneider. Cztonkowie:
Henryka Jabtoriska, Franciszek Kokot

KOMITET FINANSOWY

Pzewodniczacy: Edmund Osysko. Cztonkowie:

Wiodzimierz  Werchun,
Elzbieta Sebring

O. Michat Zembrzuski,

SPRAWOZDANIE Z ROBOCZEJ SESJI
KOMITETU ADMINISTRACYJNO-
FINANSOWEGO

W pracach Komitetu Administracyjno-Finansowego
wzieli udziat nastepujacy przedstawiciele organizacji
polonijnych i szkolnych: Helena Szymanowicz —
Zwigzek Narodowy Polski; Franciszek Kokot,
Mieczystaw Pazdro i Wiodzimierz Werchum —
Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameryce; Anna
Kaczmarek, Krystyna Nowak, Tomasz Sadowski i
Stanistaw Skiba, Janina lgielska — polskie szkoty.

Po wspdlnym zapoznaniu sie cztonkdw Komitetu na
przewodniczacg zostata wybrana Janina lgielska. Ze
sprawozdania poszczeg6lnych cztonkéw Komitetu
wynika, ze szkoly istniejg i dziatalno$¢ swoja prowadza
w oparciu o komitety rodzicielskie, towarzystwa
oswiatowe, organizacje polonijne oraz w bardzo
nielicznych przypadkach o parafie. Szkoty prowadza
lekcje w budynkach szkét parafialnych oraz w
budynkach szkét publicznych.

W sprawach administracyjnych i programowych
szkoty, petng wtadze ma kierownik szkoty, zatrudniony
przez organizacje opiekuncze. Sprawa finansowania
szkoly lezy w gestii organizacji opiekujacej sie dana
szkota.

Z wypowiedzi cztonkow Komitetu Administracyjno-
Finansowego wynika, ze na staly fundusz szkoty
sktadajg sie nastepujace zrodta przychodéw: optaty
szkolne, imprezy dochodowe szkoty —zabawy, loterie
fantowe, przedstawienia teatralne (Jasetka), donacje
instytucji, organizacji polonijnych i osob prywatnych.

Niektore szkoly otrzymujg takze fundusze z
urzadzania bazaréw, piknikéw szkolnych, wycieczek
turystyczno-krajoznawczych, pokazéw mody,
cztonkostwa w organizacjach ubezpieczeniowych, (w
Chicago — Zwiagzek Narodowy Polski, Zjednoczenie
Polskie Rzymsko-Katolickie), sklepikéw szkolnych z
napojami i stodyczami. Mozna bytoby wprowadzic¢
zbidrke na rzecz szkoty w miesigcu maju — Miesigcu
Oswiaty Polonijnej.

Powyzej podane przyktady zrodet zdobywania
funduszy na potrzeby szkoty winny by¢ wziete pod
uwage przez osoby odpowiedzialne za ten zakres
dziatalnosci i w miare mozliwosci wykorzystane na
terenie whasnych szkot.

Nalezy zaznaczy¢, ze wszystkie szkoty, ktorych
przedstawiciele brali udziat w pracach naszego
komitetu zdobywajg fundusze na prowadzenie szkoty

tylko i wylacznic we whasnym zaresie. Zadna ze szkét
nie otrzymuje pomocy finansowej ze strony wiadz
miejskich, stanowych czy federalnych.

JANINA IGIEL.SKA

PLAN PRACY KOMITETU
WYKEADOWCOW JEZYKA POLSKIEGO
NA WYZSZYCH UCZELNIACH

Komitet Wykladowcow Jezyka Polskiego na

Wyzszych Uczelniach, zorganizowany w czasie obrad
Il Konferencji Nauczycieli Jezyka Polskiego, w
skladzie: Tadeusz Btaszczyk, Urszula Awdiejew,
Andrzej Jaroszynski, Franciszek Lachowicz, Leonard
Polakiewicz, Franciszek Renkiewicz i Michat Mikos,
postawit sobie za zadanie wykonanie nastepujacych
projektow:

1. sporzadzenie listy podrecznikéw do nauczania
jezyka polskiego z petng dokumentacjg
bibliograficzng i okreSleniem poziomu, na
ktérym moga by¢ uzywane;

2. przygotowanie petnej listy osrodkéw nauki
jezyka polskiego i sporzadzenie listy
wyktadowcéw i lektorédw jezyka polskiego;

3. przygotowanie listy szko6t letnich i programéw
szkoleniowych dostepnych dla nauczycieli jezyka
polskiego;

4, rozpoczaC zbieranie tzw. ““proficiency tests” z
jezyka polskiego uzywanych na uniwersytetach.

Red. Halina Zidtkowska z ‘Glosu Nauczyciela’ i
red, Leszek Zielinski z “Gwiazdy Polarnej”
podczas Il Konferencji Nauczycieli.
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KAGANIEC OSWIATY
NIESC MOZE KAZDY

Niedaleko Erie w Pensylwanii
znajduje sie Cambridge Springs,
gdzie od 1912,roku miescita sie
polska uczelnia. Alliance College.
Zakonhczyta swoja egzystencje w
tych dniach. Obecny rok wydat
ostatnich absolwentow. By¢ moze
dla podkreslenia spotecznej wagi
tej instytucji zwotana tu zostata
w dniach 22-25 maja br. Il
Konferencja Nauczycieli Jezyka
Polskiego.

Odnosito sie wrazenie w trak-
cie rozmoéw, w spotkaniach pry-
watnych i oficjalnych, ze nad
obradami wisi chmura wielkiej
porazki — wszak utrata uczelni
to cios dla o$wiaty. O zamknieciu
Alliance College moéwito sie od
dawna, ale tudzono sie, ze moze
jeszcze jest szansa na jakie$
wyjscie. Niestety...

O ile owo negatywne samopo-
czucie oSwiatowej porazki stano-
wito pewne obcigzenie psychicz-
ne, o tyle same obrady charakte-
ryzowato jeszcze wigksze zdecy-
dowanie. Nauczyciele, ktorzy
zjechali tu z wielu stanéw, a
takze z dalekiej Kalifornii —
postawili na jedno: opracowanie
konkretnych, ujednoliconych
programOw nauczania jezyka
polskiego, historii i geografii w
szkotach sobotnich, w szkotach
dla dorostych i uczelniach, wy-
pracowanie planu dziatania na
najbhzsze lata, rozwigzanie naj-
pilniejszych potrzeb szkolnictwa
polonijnego.

A potrzeby te sg ogromne...

Budujemy pomniki, organizu-
jemy roznorodng pomoc dla Pol-
ski, dajemy donacje na wspaniate
cele, ktdére, moralnie wspieraja
narod, ale zapominamy o0 naj-
wiekszej potrzebie wtasnego po-
dworka: pomocy dla oswiaty
wiasnej, polonijnej. Zapominamy
0 potrzebach naszych wiasnych
dzieci. Te maluchy, ktére ucze-
szczajg do szkot polskich juz
przez sam ten fakt przerasta¢
beda swych réwiesnikow amery-
kanskich znajomoscig obcego je-
zyka, wzbogacong kulturg, tra-
dycja, literaturg polska, kraju
pochodzenia rodzicéw, a moze
nawet swego wilasnego. Nato-
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miast wtopieni w amerykanski
tygiel, odseparowani od kontaktu
z wartosciami dziedzictwa pol-
skiego — bedg o tyle ubozsi,
biedniejsi. Kiedy$ na pytanie: co
to jest Polska? — odpowiedzg by¢
moze z rumiencem wstydu: nie
wiem... Bo rodzice nie zadbali o
to, by da¢ swemu dziecku skarb
najdrozszy, jaki mozna: spadek
dziedzictwa jezykowego, kultu-
rowego i tradycji.

Dziecinstwo to najbardziej
chtonny okres w zyciu ludzkim:
pamieta sie opowiadania babci,
spacery z mamg i... nauczycieli,
ktérym wdziecznos¢ oddajemy
dopiero po latach — najczesciej
we wspomnieniach. Nauczyciel
to specjalny cztowiek, ktéry po-
zostaje w naszym zyciu na za-
wsze, podobnie jak dom rodzin-

ny.
yNie dziecko wybiera szkote dla
siebie, ale rodzice i na nich
spoczywa petna odpowiedzial-
nosé. Mowi sie czestokroé, ze
rodzice w domu tez potrafig
nauczy¢ jezyka. Nie wykluczone.
Ale nie jest to nauka metodyczna,
uwzgledniajgca problematyke i
specyfike wieku. Gdyby faktycz-
nie mozna byto uczy¢ dzieci w
domu, to nie potrzebowalibysmy
szkot, uniwersytetow, o$wiaty.
Najwieksza krzywde wyrzadza
sie dziecku wowczas, gdy pozba-
wia sie go mozliwosci doksztatce-
nia. uzupetnienia wiedzy, posze-
rzenia horyzontéw — i oderwania
go od tgcznosci z nasza, polska
kulturg. Rozwigzaniem jest
szkota jezyka polskiego. | wszy-
scy o tym wiedzg, ale.,., nie
wszyscy traktujg to powaznie.
Nie znam motywow tych rodzi-
cow, ktorzy dziecka swego do
polskiej szkoty nie chcg zapisac.
Uwazam jednak, ze pozbawia sie
dziecka w ten sposob ogromnej
szansy kulturowe;j.

Mowit o tym w Cambridge
Springs prezes KPA, Alojzy Ma-
zewski: “Kiedy$ dom rodzinny
byt mocng ostoja polskosci, dzi$
matki i ojcowie coraz rzadziej
spetniajg te role. Przypada ona z
tej racji polskiej szkole. Tylko
tam nasze dzieci moga opanowac

dobrze jezyk ojczysty, poznac
bogactwo narodowej kultury i
historii. Z tym bagazem wartosci,
zacheceni osobistym przyktadem
wychowawcy i nauczyciela,
(dzieci te) wkraczajac w spote-
czenstwo amerykanskie, pozosta-
nag w duchu na zawsze Polaka-
mi”.

To bardzo idealistyczne potra-
ktowanie kwestii oswiaty. Nad-
mieni¢ jednak trzeba — o czym
prezes Mazewski réwniez mowit,
ze aby doksztatcanie to mogto
owocowaé, trzeba stworzy¢é od-
powiednie warunki szkotom pol-
skim i ich nauczycielom. Brak
pomieszczen, sal, nieche¢ parafii,
niedostatek $rodkéw material-
nych, inwestycji na pomoce nau-
kowe, wprowadzanie nowych te-
chnik i metod, poparcia lokal-
nych organizacji i przedsie-
biorstw — to tylko poczatek
dtugiej listy trudnosci z jakimi
borykajg sie nauczyciele naszego
ojczystego jezyka. A podreczniki,
materiaty szkolne? Nie mozna
przeciez korzysta¢ z doktrynalnie
opracowanych podrecznikéw ko-
munistycznych. A zatem kolejna
bariera prawie nie do przebycia...

W takich warunkach i Salomon
by nie dat rady, a polscy nauczy-
ciele dajg, niektérzy za symbo-
liczne sumy, inni pracujac spo-
tecznie, wychowujg nowe pokole-
nia, wpajajg znajomos¢ jezyka i
historii, tej prawdziwej, niezafat-
szowanej komunistycznym ja-
dem, rezygnujac z weekendowego
relaksu, oddajg czastke swego
zycia dla najwiekszej sprawy
narodowej na emigracji — o$wia-
cie. Ci wychowawcy, nauczyciele
rzetelnosci, moralnosci i prawdy
sg cichymi, anonimowymi pa-
triotami, bohaterami wielkiego
kalibru.

Nauczyciel nie potrzebuje po-
chwat, peanow i oklaskéw. Jego
(jej) najwiekszg satysfakcjg jest
radosc¢ z sukcesow swych wycho-
wankéw, ich pamie¢ — bo tylko
w ten spos6b mierzy sie wskaznik
efektu pracy nauczycielskiej.

Jezeli Alliance College zostato
sprzedane, to w bardzo powa-
znym stopniu zostat odcigzony
budzet ZNP, a powiekszony
przez uzyskane ze sprzedazy fi-
nanse moze by¢é powazng inwe-
stycjg w system oswiaty polonij-



I KONFERENCJA NAUCZYCIELI
JEZYKA POLSKIEGO
CAMBRIDGE SPRINGS, PA

W dniach 22-25 maja br. w
Alliance College w Cambridge
Springs odby#a sie |1 Konferencja
Nauczycieli Jezyka Polskiego.
WSsrod  zaproszonych gosci byt
prezes Polskiej Macierzy Szkol-
nej w Londynie, inz. Ryszard
Gabrielczyk, prezes KPA, Alojzy
Mazewski, 0. Michat Zembrzuski,
dr Frank Renkiewicz z Orchard
Lake, p. Helen Szymanowicz z
ZNP.

Po stowie wstepnym przewo-
dniczacego obrad, Jana Woznia-
ka, gtos zabrat dr Edmund Osy-
sko, ktéry stwierdzit, ze “w zato-
zeniu ruchu o$wiatowego Polonii,
ktory posiada juz ponad 100-tet-
nig historie na ziemi amerykan-
skiej, jest usilne przekonanie, ze
Polonia ma nie tylko prawo ale i
swoj obowigzek udziatlu w budo-
wie wielokulturowej Ameryki...
Jest to przede wszystkim sptaca-
nie dilugu wdziecznosci jako
grupy etniczne majg wobec tego
kraju. Jest to wdzieczno$¢ wyra-
zana poprzez dzielenie sie warto-
sciami naszej kultury i naszej
wiasnej wizji Ameryki...” Dr
Osysko podkreslit, ze wsrod
wkiadu innych grup etnicznych
w  wielokulturowos$é¢ Ameryki,
dzi$, w Swiecie technologicznych
przeobrazen “program szkét po-
lonijnych proponuje wspaniaty

nej i zatataniem najpilniejszych
potrzeb. Niezaleznie od tego je-
dnak konieczne jest powotanie Spo-
tecznego Funduszu Oswiatowego, 0
czym na Konferencji byta mowa.
Fundusz ten akumulowatby dotacje,
zapisy spadkowe, indywidualne kon-
trybucje, datki. Kazdy indywidual-
nie lub cate przedsiebiorstwa i
zakfady winny sta¢ sie uczestnikami
tego Funduszu (po informacje w tej
sprawie nalezy pisac; Helena Ziétko-
wska, Komisja Oswiatowa KPA,
5631 W. Waveland Ave., Chicago, Il
60634). Dotacje indywidualne nie
powinny ogranicza¢ sie do jednora-
zowej ofiary, a do statych zastrzy-
kéw finansowych. Te $50 czy $100
umozliwi podniesienie poziomu nau-
czania, ufatwi dziecku przyswajanie

tadunek humanistycznej etyki,
tak bardzo jeszcze trakowanej
marginesowo”.

Komisja Oswiatowa KPA, kto-
ra koordynuje prace poszczegél-
nych osrodkéw szkolnych utrzy-
muje staty kontakt z 82 szkotami
jezyka polskiego, zatrudniaja-
cych 365 pedagogéw — dodat dr
Osysko. W swej stosunkowo krot-
kiej dziatalnosci Komisja
Oswiatowa moze poszczyci¢ sie
kilkoma zasadniczymi osiggnie-
ciami jak dokonana na sym-
pozjum w czerwcu 1986 r. w
Orchard Lake analiza systemu
nauczania od klas przedszkol-
nych do klasy maturalnej, ktorej
wyniki nie tylko poddano dy-
skusji, ale takze wprowadzono
eksperymentalnie do niektorych
klas; dwukrotnie obchodzono
miesiac maj jako Miesigc O$wiaty
Polonijnej; nawigzanao bliskie
kontakty zawodowe i nauczyciel-
skie z Polskg Macierzg Szkolng w
Londynie; rozpoczeto wydawanie
regularnego kwartalnika pt.
“Gtosu Nauczyciela”, pisma spe-
cjalistycznego dla pedagogéw po-
lonijnych.

Dr Osysko stwierdzit na zakon-
czenie, ze “rola nauczyciela polo-
nijnego sprowadza sie do dwoja-
kiej funkcji:

1/ przygotowanie miodziezy po-

wiadomosci poprzez bardziej nowo-
czesne metody i technike nauczania.
Nie mozemy tkwi¢ ciggle pod wzgle-
dem metodologicznym w wieku XIX.
Dzi$ komputery sa podstawowym
sprzetem biur i instytucji, jak telefon
czy maszyna do pisania przed Kilku-
nastu laty — musimy is¢ z duchem
czasu i naszym dzieciom, polskim
dzieciom, mozliwo$¢ taka stworzyé.
NIC nie usprawiedliwi naszego bra-
ku zaangazowania sie w te pomoc.
Spoteczny Fundusz O$wiatowy jest
naszym emigracyjnym obowigzkiem
wobec pokolenia, ktére po nas bedzie
kontynuowaé nasza spoteczng i poli-
tyczng prace dla dobra Polski i
Stanéw Zjednoczonych.

LESZEK ZIELINSKI

lonijnej do aktywnego uczestni-
ctwa w zyciu spoteczenstwa ame-
rykanskiego czyli do budowania
motywacji, do wspo6tzawodni-
ctwa o istotne miejsce wsrod
réwiesnikéw amerykanskich;

2/ zapoznanie mtodziezy polonij-
nej zaréwno z historig kraju jej
ojcow jak i bogatg tradycja. Oba
te punkty muszg by¢é podstawa
polonijnego wychowania. Twércg
tego procesu jest nauczyciel polo-
nijny”.

Prezes KPA, Alojzy Mazewski
omoéwit w skrécie istote misji
nauczyciela oraz problemy z jaki-
mi boryka sie oswiata polonijna
w USA. Podkreslit on, ze zacho-
dzi pilna potrzeba “wypracowa-
nia przez polskie szkolnictwo w
USA ujednoliconego programu
nauczania naszych dzieci i mio-
dziezy, ujednoliconej listy ksig-
zek 1 podrecznikéw ale przede
wszystkim przemyslane ujecie
systemu tej edukacji polskiej w
ramach catego systemu szkolne-
go...”

Majac to na uwadze, A. Maze-
wski nakreslit szereg krokéw
jakie KPA podejmie w celu
usprawnienia i udoskonalenia
edukacji emigracyjnej, poprzez
poszukiwanie odpowiednich po-
mieszczen szkolnych, podnosze-
nie kwalifikacji nauczycieli, zre-
widowania programéw naucza-
nia w Polskich Szkotach Sobot-
nich, ale przede wszystkim
nalezy skoncentrowaé wszystkie
wysitki na stworzeniu powsze-
chnego systemu zachet i przywi-
lejow dla naszych uczniéw i
studentéw, ktorzy decydujg sie
na nauke jezyka i polskiej kultu-
ry. Chodzi bowiem o to, aby
miejscowe wiadze szkolne uznaty
jako liczaca sie czes¢ edukacji
(credits) nauke pobierana w na-
szych szkotach, aby nie byt to
przez miodziez czas stracony.
Dotyczy to przede wszystkim
szkot Srednich i istniejg juz pre-
cedensy mowigce o tym, ze jest to
mozliwe. Podobnie i w przypad-
ku szkét wyzszych i kolegiow
nalezatoby rozpatrzy¢ mozliwo-
§ci przyznawania tym studentom,
ktorzy ukonczyli polskg szkote
$rednig naleznych im uprawnien
z tytutu studiowania dodatkowe-
go jezyka. Bytby tez najwyzszy
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czas — podkreslit prezes Maze-
wski — aby odpowiednie instytu-
cje federalne wigczyty nauke
jezyka i kultury do swego kregu
zadan i przeznaczyty srodki fede-
ralne na wspieranie polskiego
systemu o$wiaty, tak jak dzieje
sie to w przypadku pozostatych
grup etnicznych.

(Wydaje sie to tym bardziej
aktualne teraz, gdy Kongres USA
zatwierdzit stosunkiem gtosow
401-1 nowa ustawe oswiatowg, w
ktérej na doksztatcanie dwuje-
zyczne wyasygnowano 246 milio-
néw dolaréw).

Nie przybyt na konferencje ks.
biskup Szczepan Wesoty, ktéry
przestat specjalny list do uczest-
nikéw Konferencji, odczytany
przez o. Michata Zembrzuskiego.
Prezes Polskiej Macierzy Szkol-
nej, Ryszard Gabrielczyk podkre-
Slit  wazno$¢  zacie$niania
wspotpracy miedzy Komisjg
Oswiatowg KPA w USA i Polska
Macierzg Szkolng w Londynie.
Wymiana pogladéw w dziedzinie

pedagogicznej szczegblnie moze
przynies¢ powazne korzysci obu
stronom. )

Nie mozna pomingé omoéwienia
roli komputera w nauczaniu jezy-
ka polskiego, co zademonstrowat
uczestnikom Konferencji prof.
Michat Mikos z University of
Milwaukee. Opracowany zostat
bowiem program nauki jezyka
polskiego przy zastosowaniu
komputera Apple I, ktéry byt
rewelacjg Konferencji. Faktem
jednak jest, ze wiele szkdt nie
bedzie w stanie zafundowac sobie
catego systemu do wiasnych
szkot, niemniej jednak sam fakt,
ze i w tej dziedzinie powstajg
nowe mozliwosci edukacyjne, a
przy dzisiejszym pedzie kompu-
terowym, wystepuje on prawie
wszedzie, metoda ta jest bez
watpienia rozwigzaniem na naj-
blizsze lata.

Duzym osiagnieciem jest wy-
dawanie pisma “Gtos Nauczy-
ciela" pod redakcjg Heleny Ziot-
kowskiej, ktéry ma duze szanse —

przy zwiekszonym udziale sa-
mych nauczycieli, do stania sie
forum wymiany opinii, metodyki
ksztatcenia oraz “biblioteczky”
materiatbw pomocniczych dla
pedagogéw polonijnych. W po-
wotanych komitetach roboczych
omowiono szczegbtowo zmiany w
programach nauczania wypraco-
wane na specjalnej sesji w Or-
chard Lake z poddanymi pod
dyskusje i gtosowanie poprawka-
mi. Wida¢ wyraznie znaczne
skonsolidowanie wysitkow na
rzecz ujednolicenia programéw
nauczania we wszystkich szko-
tach, selekcjonowania odpowie-
dnich podrecznikéw i dalszych
opracowan materiatdbw pomocni-
czych.

Il Konferencja Nauczycieli Je-
zyka Polskiego w Cambridge
Springs, PA bez watpienia przy-
niosta odpowiedz na szereg zasa-
dniczych pytan dreczacych $ro-
dowisko nauczycieli, ale nie za-
tatwita wielu jeszcze spraw.

)

KONKURS NA PLAKAT
OSWIATOWY
ROZSTRZYGNIETY

Uchwata Kongresu Polonii Amerykanskiej
podjeta dwa lata temu na konferencji w Buffalo, aby
miesigc maj stat sie centrum obchodéw o$wiaty
polonijnej w Stanach Zjednoczonych, byfa przyjeta z
duzym zadowoleniem przez rodzicéw polonijnych oraz
nauczycieli. Nic dziwnego iz ubiegtoroczne obchody
przyniosty tadny plon zaréwno w stanach wschodnich
jak i centralnych.

Aby jeszcze bardziej
obchodéw maja. Komisja Os$wiatowa Kongresu
Polonii Amerykanskiej wystgpita z propozycja
ogtoszenia konkursu na plakat o$wiatowy w
srodowiskach polonijnych. Koncepcja ta spotkata sie z
duzym zainteresowaniem kierownictwa szkot,
nauczycieli oraz milodziezy polonijnej. Uczniowie
polonijni bowiem zrozumieli, iz oni sami moga
zaproponowac artystyczne hasto dla swego miesigca.
Regulamin konkursu pozwalat uczestniczy¢ zaréwno
artystom zawodowym, nauczycielom, rodzicom, jak i
miodziezy szkolnej.

W sumie na konkurs wptyneto 74 prace z trzech
osrodkoéw: z Chicago, Nowego Jorku oraz New Jersey.
Jury konkursu, ktéoremu przewodniczyta
przedstawicielka Zwigzku Artystow Polskich,
Katarzyna Gruda, wraz z uczestnikami: Zofig

spopularyzowac idee
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Cegielnik i Haling Osysko, reprezentujace Srodowisko
pedagogiczne — byto zachwycone wysokim poziomem
artystycznym wiekszosci prac.

W wyniku selekgcji, jury zdecydowato o przyznaniu
nastepujacych nagréd: dwie réwnorzedne pierwsze
nagrody przyznano Marii Zielinskiej, nauczycielce ze
szkoty im. Adama Mickiewicza w Pasaic, NJ oraz
Joannie Szajnoga, uczennicy ze szkoty $w. Stanistawa
Kostki w Wallington, NJ. Réwnoczesnie do druku —
jako plakat obchodéw wyznaczono prace Marii
Zielinskiej. Trzy drugie nagrody przyznano: Eli Gil,

uczennicy kl. VIl ze szkoty im. Sienkiewicza,
Henrykowi Tabaka, kierownikowi szkoty im.
Putaskiego, Passaic, NJ oraz Victorii Masluk,

uczennicy klasy IlI.
Poza tym przyznano 5 trzecich nagréd. Poziom
artystyczny tych prac byt bowiem bardzo wyréwnany.
Nagrodzeni autorzy — poza otrzymaniem ksigzek —
beda mie¢ przedstawione prace na specjalnej wystawie
podczas Il Konferencji Nauczycieli, Wykfadowcow i

Dziataczy Os$wiatowych w Alliance College, w
Cambridge Springs.
Komisja Oswiatowa Kongresu Polonii

Amerykanskiej dziekuje uczestnikom konkursu za ich

wkiad w uswietnienie maja — Miesigca OS$wiaty

Polonijnej. Konkurs ten ujawnit autentyczne talenty

artystyczne zaréwno wsrdd nauczycieli jak i wérod
naszej mtodziezy.

“Dziennik Zwigzkowy""

Kwiecien 1987



MIESIAC OSWIATY
POLONIJNEJ

Drugi juz rok Kongres Polonii Amerykanskiej
zdajac sobie doskonale sprawe z istotnej roli, jaka
spetlniaja w naszym spoteczenstwie placowki
oswiatowe, proklamuje miesigc maj miesigcem o$wiaty
polonijnej. W miesigcu tym powinnismy szczeg6lng
uwage zwroci¢ na Polskie Szkoty Sobotnie, zespoty
artystyczne, a nawet kotka sportowe, zrzeszajace dzieci
i mtodziez polskiego pochodzenia. Dzieci nasze wihasnie
w ten spos6b ucza sie jezyka, historii, literatury
polskiej, poznajg dtugoletnie tradycje kulturalne
naszego narodu.

Dzieci i mtodziez to nasza przysztos¢. Dla niektérych
hasto to moze wyda¢ sie banalne, bo powtarza sie
czesto w wielu $rodowiskach, a niestety nie zawsze i nie
wszedzie glosiciele tego hasta zdajg sobie sprawe z jego
znaczenia.

Na terenie catych Stanéw Zjednoczonych, we
wszystkich wiekszych, a nawet mniejszych o$rodkach
polonijnych, wszedzie tam, gdzie znajduje sie choéby
garstka Polakow Ilub Amerykanow polskiego
pochodzenia, oprocz organizacji dorostych, powstajg
kétka miodziezowe, zespoly, oraz klasy jezyka
polskiego, jesli nie cate szkoty.

W metropolii chicagowskiej, w ktérej mieszka
najwiecej os6b z polskim rodowodem, szkolnictwo
polonijne jest szczegdlnie aktywne i obejmuje tysigce
dzieci i mtodziezy. Polskie Szkoty Sobotnie prowadza
zajecia w kilkunastu punktach miasta i na
przedmiesciach.

Wiekszo$¢ tych szkot utrzymuje sie z dobrowolnych
sktadek rodzicow, ktdérzy nie szczedza ani pieniedzy ani
sit na to, by ich dzieci uczyly sie kultury polskiej,
poznawaty jezyk. Kilka szk6t ma to szczescie, ze

opiekuja sie nimi organizacje bratniej pomocy jak:
Zwigzek Narodowy Polski czy Zjednoczenie Polskie
Rzymsko-Katolickie.

Nadal jednak konieczna jest pomoc, szczego6lnie jesli
chodzi o zdobycie odpowiednich funduszy na to, by
przygotowa¢ dla naszych dzieci i miodziezy
odpowiednie podreczniki, dostosowane do potrzeby
chwili, a co najwazniejsze, podreczniki, w ktdrych
znajdzie si¢ materiat prawdziwy i przystepny,
odpowiadajgcy poziomowi uczniow.

Na terenie metropolii chicagoskiej mamy kilkanascie
szkot jezyka polskiego. Dziata tu natomiast
kilakdziesigt réznych organizacji polonijnych. Warto
wiec, na nastepnym zebraniu organizacyjnym
zastanowi¢ sie nad tym, czy nie powinnismy roztoczyc¢
opieke nad jedna ze szkét jezyka polskiego.

Juz niedtugo rozpocznag sie uroczystosci zakonczenia
roku szkolnego. Czy nie warto zainteresowac sie
szkota, porozumie¢ z jej kierownictwem, zapytaé w
jaki sposéb moglibySmy poméc czy to gronu
nauczycielskiemu czy komitetom rodzicielskim? Moze
moglibysmy ufundowaé¢ nagrody dla najlepszych
uczniow? A moze optaci¢ koszty wycieczki klasy
szkolnej lub catej szkoty do Muzeum Polskiego?

Czy nie bytoby sta¢ ktérej$ z mniejszych organizacji
na ufundowanie stypendium dla mtodego cztowieka
polskiego pochodzenia, ktéry chciatby studiowaé
literature lub historie Polski? A moze ufundowaé
stypendium dla przysztego dziennikarza polonijnego?

Wiele jest mozliwosci i tysigce drég, aby pomoc
miodym ludziom polskiego pochodzenia poznawac i
utrzymywaé zwyczaje i kulture narodowa. Nikt nie ma
juz watpliwosci, ze podtrzymujac wiasne dziedzictwo,
wzbogacamy Stany Zjednoczone i samych siebie.

Pamietajmy wiec, by w Miesigcu O$wiaty Polonijnej
dotozy¢ swojg cegietke w budowanie naszej
przysztosci, a przysztoscig tg jest wiasnie miodziez
polonijna.

OBCHODY “MIESIACA OSWIATY POLONIJNEJ”
W SZKOLACH CENTRALI POLSKICH SZKOt DOKSZTAECAJACYCH

Wielkim wydarzeniem w zyciu polonijnego
szkolnictwa, byto proklamowanie przez Zarzad
Gtowny Kongresu Polonii Amerykanskiej miesigca
maja — ““Miesigcem Oswiaty Polonijnej””. Fakt ten
byt dowodem uznania dla dziatalnosci os$wiatowej
wiekszych os$rodkéw szkolnictwa polonijnego, a
mianowicie Centrali Polskich Szkét Doksztatcajacych
z siedzibg w Nowym Jorku oraz Zrzeszenia Nauczycieli
Polskich w Ameryce z siedzibg w Chicago, jak réwniez
sieci pojedynczych szkét w réznych stanach Ameryki.

Pierwszy Zjazd Nauczycieli i Dziataczy
Oswiatowych w maju 1985 r. w Alliance College,
Cambridge Springs, Pa. zgromadzit nie tylko
przedstawicieli szkolnictwa polonijnego z Ameryki,

lecz takze z Kanady i Anglii.

Na temat Zjazdu, przebiegu obrad i nakreslenia
planu pracy na przysztos$¢, szeroko byto pisane w prasie
polonijnej i anglo-jezyczne;.

W wyniku analizy osiagnie¢ Zjazdu wytonita sie
koncepcja podkreslania znaczenia i roli szkolnictwa
polonijnego nie tylko dla Polonii, ale rowniez dla zycia
kulturalnego Ameryki, nalezato tylko wyznaczyé
konkretny czas na dokonanie przegladu dorobku i
osiggnie¢ szkot polonijnych.

W listopadzie 1985 r. Krajowa Rada Dyrektorow
KPA uchwalita, ze odtagd miesiagc maj zostaje
proklamowany ““Miesigcem Os$wiaty Polonijne;j™.
Miesigc maj taczy w sercu kazdego Polaka uczucia
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POLSKA SZKOtA ADAMA MICKIEWICZA W PASSAIC, NJ

historyczne, religijne i osobiste.

Juz drugi rok dni oswiaty sg uroczyscie obchodzone
przez szkoly zrzeszone w Centrali Polskich Szkot
Doksztatcajagcych. Na rocznym zebraniu oméwione i
przedyskutowane zostaty projekty programow
poszczegolnych szkot, wziete pod uwage hasto: ze
o$wiata polonijna byta, jest i bedzie najlepsza drogg do
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wiekszego udziatu polskiej grupy etnicznej w zyciu
Ameryki.

Najwiekszg manifestacjg wiernosci kulturze polskiej
na terenie stanéw wschodnich jest uroczystos¢ ““Dnia
Polskiej Szkoty’’, obchodzona w druga niedziele
miesigca maja w amerykanskiej Czestochowie, w
Doylestown, Pa.



Od 1986 r. uroczystos¢ ta jest przygotowywana jako
najwazniejszy punkt w catomiesiecznych obchodach
“Miesigca Oswiaty Polonijnej™.

Na te uroczysto$¢ przyjezdza do Czestochowy
tysigce 0sob polskiego i niepolskiego pochodzenia —
tym dalej i szerzej rozchodzi sie wies¢ o polskich
szkotach.

Uroczysto$¢ rozpoczyna sie Mszg $w. celebrowang
przez przeora klasztoru oo. Paulinéw, w homiliach
poswieca sie wiele stdbw znaczeniu nauczania w jezyku
ojczystym, stow podziekowania wychowawcom za ich
mozolng prace w dziele wychowywania polskich dzieci
w duchu ojczystych tradycji i obyczajow, by to co
najpiekniejsze, prawdziwie nasze, pozostato na zawsze
wsrod polonijnego pokolenia.

Po uroczystej Mszy $w. nastepujg wystepy
poszczegblnych szkét w przeznaczonym na ten cel
pawilonie. W biezacym roku brato udziat 14 szkot,
wystepujac  w programach, w ktérych stowo
recytowane przeplatato sie z polska piesnig i tancami
ludowymi. W tematach zawarte byly momenty
historyczne, akcenty religijne (zwigzane z miesigcem
majem) oraz piesni ludowe i patriotyczne.

Na scenie, gdzie odbywaty sie wystepy widniat plakat
“Miesigca Oswiaty Polonijnej’, wyrdzniony sposréd
kilkudziesieciu projektéw, a wykonany przez
nauczycielke szkoty A. Mickiewicza w Passaic, NJ,
Marie Zielinska.

O. Marian Zalecki w swojej notatce prasowej
dotyczacej Swieta polskich szkot tak napisat: “
pragniemy jak najgorecej podzigkowa¢ polskim
dzieciom i miodziezy za ich obecno$¢ tu, w
Sanktuarium Matki Boskiej Czestochowskiej i za
rados¢ jaka sprawili wszystkim pielgrzymom. Ich
piekne stroje ludowe, tance piesni i stowa poezji

Plakaty uczestniczace

w ““Miesigcu Oswiaty Polonijnej

przypomniaty nam na zywo bogate dziedzictwo kultury

polskiej...”

Oprécz tej ogolnej uroczystosci kazda ze szkdl

realizowata swoj

program obchodow ““Miesiaca
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GIMNAZJALISCI ZE SZKOLY IM. E. PLATER
GOSCMI NA UNIWERSYTECIE ILLINOIS

Czas w klasie gimnazjalnej mija szybko. Trzeba
oméwic¢ sporo lektur, zagadnien z historii i geografii,
przyswoi¢ nowe pojecia. Uczniowie odczuwaja
przeciazenie nauka i dzielg sie tym ze swojg
wychowawczynig. Ona uwaznie stucha, moéwi, ze
rozumie, ale zaraz potem stanowczo przekonuje
uczniéw: ““Nauka to nie zabawa. To ciezka praca™. !
tu po kolei nastepujg zaplanowane lekcje.

Oto migawka z mojej pracy w 11 klasie Gimnazjum
Polskiej Szkoty im. Emilii Plater w Mount Prospect.
Przeswiadczenie, iz w szkole trzeba ciezko pracowaé
(umystowo) rézni sie moze od haset szkolnictwa
amerykanskiego, ale w konsekwencji daje uczniom
korzysci intelektualne i satysfakcje.

Wychodze z zatozenia, ze wszystkie drogi i metody
sq dobre, o ile zmuszajg uczniow do wysitku,
mobilizacji, dajag szanse zaprezentowania wynikow
pracy, po czym OwOCUjg poczuciem sensu tejze pracy i
przekonaniem o wiasnej wartosci.

Taka, wazng przygode intelektualng uczniowie moi
przezyli niedawno dzieki prof. Tymoteuszowi
Karpowiczowi z Uniwersytetu Illinois. 9 maja 1987 r.
University of Illinois organizowat swoéj doroczny
“Open House™, a nowum polegato na tym, ze na
Wydziat Slawistyczny postanowiono zaprosi¢ starszych
uczniéw polskich szkét sobotnich. Wtedy p. Danuta
Schneider, byta kierowniczka naszej szkoty,
zaproponowata co$ wiecej: niech uczniowie

Oswiaty” na wiasnym terenie. W pierwszg niedziele
maja, uroczyste “Te Deum” rozbrzmiewato w
kosciotach, przy ktérych maja siedzibe polskie szkoty

oT
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uczestniczg ““aktywnie™.

Potem nastapity tygodnie przygotowan do recytacji

wierszy polskich poetéw, préby inscenizacji pt. “Przed
bitwg” piéra Ref-Rena, a w rezyserii Franciszka
Ledniaka, dwie proby przy udziale p. D. Schneider,
préba generalna w obecnosci prof. T. Karpowicza,
ktory byt naszym gosciem w dniu 25 kwietnia 1987 r.,
kompletowanie strojéow i szereg zabiegow
organizacyjnych, w ktérych bardzo pomogta nam
prezeska Zarzadu Szkoty, Urszula Ulankiewicz. Jak
zwykle niezastgpieni okazali sie tez rodzice uczniow, za
co serdecznie im w tym miejscu dziekuje.
9 maja 1987 r. uczniowie zaprezentowali sie
publicznosci. Po krotkim zagajeniu przez p. Biljang
Sljivi¢-Sisic i moim stowie wprowadzajagcym
ustyszelismy dwa wiersze, ktére naleza do klasycznego
kanonu poezji polskiej. Byla to piesh Jana
Kochanowskiego ““Czego chcesz od nas. Panie, za swe
hojne dary” oraz hymn Juliusza Stowackiego
“Smutno mi. Boze”. Obydwa wiersze przedstawiono
w thumaczeniu na jezyk angielski.

Po recytacjach jedna z uczennic wprowadzita
zebranych w historyczny kontekst widowiska ““Przed
bitwg” Ref-Rena. Wybor nasz padt na ten tekst
dlatego, ze jest w nim przedstawiony epizod z zycia
patronki naszej szkoty, Emilii Plater, a jednoczesnie
sztuka zawiera wielki tadunek patriotyzmu.

Po wspomnianej zapowiedzi (w jez. angielskim),

Akademie 3 Maja potagczone byly z
inauguracjg obchodéw ““Miesigca OsSwiaty
Polonijnej’”. Kierownicy szko6t starali sie o
umieszczenie plakatow w kazdym skupisku polskim —
w kosciotach, bibliotekach. Domach Ludowych,
polskich sklepach i budynkach szkolnych.

sobotnie.

W bibliotece miejskiej w Passaic, NJ zostaty
zrealizowane dwa fragmenty wystawy szkolnej przez
szkote Adama Mickiewicza i szkole Kazimierza
Putaskiego (zdjecia zatgczone obok ).  Oproécz
plakatu gtéwnego umieszczono takze projekty plakatu
wykonywane przez uczniéw tych szkoét.

Kierownicy szkét podawali odpowiednie artykuty do
pracy polskiej informujace spoteczenstwo polskie o
uroczystosciach  szkolnych.

Uroczystosci  zakonczenia roku szkolnego byly
jednoczes$nie akcentowane jako zakonczenie
“Miesigca Os$wiaty Polonijnej”. Uczestniczyto w nich
wiele 0s6b z organizacji polonijnych i ksieza z polskich
parafii.

JANINA IGIELSKA



przed publicznoscia, pojawili sie bohaterowie sztuki w
strojach z kilku okreséw historii Polski,
przedstawiajgcy swoje kwestie w starannej
polszczyznie.

Publicznos¢ zareagowata z niektamanym aplauzem.
Oto nazwiska uczniow (w kolejnosci wystepowania):
Elzbieta Rutha (kl. 1l gimn.), Marta Mirecka (kl. Il
gimn.), Regina Urbanowicz (kl. Il gimn.), Michat
Banas$ (kl. 11 gimn.), Anna Wypijewska (kI. 111 gimn.),
Katarzyna Grochowska (kl. 1l gimn.), Danuta
Chudziak (kl. 1l gimn.), Monika Btazejowska (kl. II
gimn.). Warto doda¢, ze po zakonczeniu programu
poproszono ucznibw 0 pozostanie w historycznych
ubiorach.

Dalszy ciag spotkania to rozmowy, zawieranie
nowych znajomosci, wizyty kolejnych gosci, a
wszystko to miato w tle starannie przygotowany przez
gospodarzy smaczny poczestunek.

Gdy po kilku dniach pytatam uczniéw o wrazenia z
wystepu, wszyscy wypowiadali si¢ 0 nim z prawdziwa
przyjemnoscia.

Prof. T. Karpowicz réwniez miat satysfakcje, bo
grupa miodziezy, na ktorej polegat, nie zawiodta. Ma
szczerg ochote skorzysta¢ z tegorocznego
doswiadczenia i zaprasza¢ miodziez w przysztosci na
podobne imprezy.

A mnie kontakt z prof. Tymoteuszem Karpowiczem
przyniost poza wszystkim — wzruszenie. Tymoteusz
Karpowicz to wybitny tworca, poeta, z ktorego
wierszami zetknetam sie po raz pierwszy kilkanascie lat
temu jako uczennica liceum ogélnoksztatcagcego w
Polsce. Zafascynowaty mnie niezwykte zestawienia
poje¢, rozbijanie znaczen w jego utworach
“lingwistycznych”. ““Snu otéwka” nauczytam sie
woéwczas na pamiec.

O poecie Tymoteuszu Karpowiczu pisze Czestaw
Mitosz w ““The History of Polish Literature”, wyd. Il
Berkeley — Los Angeles — Londyn 1983. Tamze,
obok krétkiej charakterystyki twdérczosci Karpowicza,
Mitosz cytuje ten wspaniaty wiersz.

Piotr Kuncewicz w 176 odcinku cyklu krytycznego
““Agonia i nadzieja” (literatura polska 1918-1986) w:
“Przeglad Tygodniowy” nr 13 (261), 1987 r..
Warszawa, sytuuje T. Karpowicza na Olimpie polskiej
poezji wspotczesnej — w gronie takich poetéw, jak:
Przybos, Mitosz, Rézewicz, Harbert, Szymborska,
Biatoszewski, Grochowiak, Bryll i Harasymowicz.

Tak wiec oprocz obecnych, doraznych korzysci moi
uczniowie wyniesli jeszcze jedna: osobisty kontakt z
wybitnym, polskim poetg. Do sylwetki Tymoteusza
Karpowicza i jego twdrczosci wrécimy w przysztym
roku szkolnym, gdy w ramach programu klasy Il
gimnazjum — bedziemy omawia¢ polska literature
wspotczesna.

WANDA MANDECKA

PROKLAMACJA

ZARZADU GLOWNEGO
KONGRESU POLONII AMERYKANSKIEJ

Dla wielomilionowej rzeszy Polonii
amerykanskiej od zaczatkéw jej tworzenia na ziemi
amerykanskiej istnialy dwie instytucje, Kktore
ksztattowaty kolejne pokolenia: Koscidt i szkolnictwo
polonijne. Te dwie instytucje wychowaty nie tylko
dobrych i rzetelnych obywateli amerykanskich, lecz
pomagaty takze podtrzymaé tozsamos$¢ kulturalng i
polityczng naszej grupy etnicznej.

Ameryka oczekuje wktadu od swych grup
etnicznych do swej bogatej mozaiki kulturalnej. Dzigki
poswieceniu i oddaniu nauczycieli polonijnych oraz
komitetéw rodzicielskich o$wiata polonijna jest czescig
tego procesu przekazywania najlepszych wartosci
humanistycznych dla spoteczenstwa amerykanskiego
— dla spoteczenstwa, ktérego dwaj nasi bohaterzy
pomogli budowaé dwiescie lat temu.

Zarzad Gtéwny Kongresu Polonii Amerykanskiej
proklamuje uroczyscie miesiac maj — MIESIACEM
OSWIATY POLONIJNEJ. Zwracamy sie do
zarzadow stanowych o aktywny udziat w ksztattowaniu
naszego ruchu o$wiatowego.

45-TA KONFERENCJA POLSKIEGO
INSTYTUTU NAUKOWEGO
W NOWYM JORKU

w dniach 29 i 30 maja odby#a sie 45-ta Konferencja
Polskiego Instytutu Naukowego w Nowym Jorku. Na
Konferencji wygtoszono referaty na tematy
historyczne, artystyczne, medyczne i polityczne. Jedna
z sesji poswiecona byla ks. Michatowi Kruszce,
pierwszemu historykowi Polonii amerykanskiej,
wybitnemu dziataczowi religijnemu i o$wiatowemu.

Polski Instytut Naukowy w Nowym Jorku jest jedng
z tych placowek naukowych, ktore stanowig silng
podbudowe kulturalng i naukowa polskiej grupy
etnicznej. Mimo powaznych trudnosci lokalowych i
organizacyjnych, ktére ta instytucja niedawno
przechodzita. Konferencja naukowa Instytutu byta
bardzo dobrze przygotowana.

Z perspektywy intereséw oswiaty polonijnej Polski
Instytut Naukowy jest waznym ogniwem w
kulturalnym przetrwaniu Polonii. Instytut z troskg i
oddaniem uczestniczy w rozwoju obecnego ruchu
oswiatowego, pomagajac ksztattowac jego kierunek i
podtoze programowe.

ZL.
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Maria Zamora
O POLSKIEJ MOWIE

Gdybym cie chciata stowami wys$piewac

moja mowo rodzinna — ty polska —

musiatabym sto tecz perlistych przez palce przesiewac,
w sto zbroi przywdzia¢ twej historii wojska.
Musiatabym zebra¢ blaski z brylantéw ziem Swiata
i powigzac odbicia promieniste stonca — 2.

Stu stonc wszechswiata odbicia posplata¢

i ples¢ mitoscig ISnigce — i plesc¢ i ples¢ bez konca.
Musiatabym w piesni zaklg¢ one wonne #gki,

twoje tany szumigce i huczne potoki,

Swiergot ptaszat o Swicie, dzwonigce skowronki,

i kedy$ w trzcinach skryty staw zielonooki.

Ptyna piosnki skrzydlate, ptyng szumy kojace.
Kroca sie barvi'ne kwiaty, dysza iasy pachnace.
Chwiejg sie modre fale. Wiosta piuszczg na wodzie,
a nad wszystkim, ztotawo, duze stonce zachodzi.

Postuchaj, jak w twym ciele

rozbrzmiewa nieobjeta skalg, kazde stowo,

jak sie oddechem ziemi w twych zytach przemienia,
rozkwitajgce wiecznie tworzenia odnowa.

Popatrz — oto nabieram petne garscie woni

i zdmuchuje ja barwna, w niezliczonych Uniach —
ijak w tysiecznych ksztattach i Spiewa i dzwoni,
niby ciggle ta sama, aie zawsze inna.

Stuchaj — czy to sa stowa, dzwigki i pojecia?

A moze farby, pedzie, geniusz przy palecie,

gdy rzuca tuz przed ciebie czary i zakiecia.

To dzwieczy polska mowa, wtulona w stulecia.

Stucha...

Dudni ktadka na rzece, kleszcza gtosno kijanki,
ptétna bielg sie w storicu, mokna Iniane snopki.
Stonce wierzby catuje — beda wiosng kocanki.
Furgoca kota wrzecion, drzg koledy u szopki.

Wonna piesnh ptynie zmrokiem — pachng macierzanki,
noc we wiotkich ramionach przynosi sen btogi.
Nadchodzg letnie burze i mgliste poranki.

Kedy$ w spiz uderzono. Juz dzwonig ostrogi.
Legenda. Hejnat grajg? Krakéw synéw wota?
Brogi pachng chiebem. Lulaj $piewa matuchna...
Na haii zbyrca dzwonki trzody Sabatowej,
wiatr czesze na ich grzbietach kedziory iekuchne.

Stychac surmy wojenne!

24 GLOS NAUCZYCIELA

Halny huia po hali,
gada echem po szczytach kamiennych,
musnat skrzydtem o granie,
btyskawice zapalit
i w przepascie wpadft gromem pétsennym...
Dziadus$ kleka pod krzyzem.
Dziewcze wije wianuszki.
Rzy butanek u stajni, daleko...
Stonce schodzi za bory,
coraz nizej i nizej,
i staneto zdumione nad rzeka.
Nad drzewami, nad polem, echo ptynie skrzydlate,
zgarnia dtorimi wieczorng cisze
i nad ziemig wioskowg, nad cichngcym juz Swiatem,
teskng piosnke pastuszki kotysze...
Popatrz...
Battyk — ptaszcz szmaragdowy pomarszczyt,
pofatdowat i na wiatr odrzucit.
Ptusty klamry bursztynéw.
Zsunely sie atfasy.
Wiatrje zwijat, rozwijat, gtadzit i prasowat,
na skrzydfach swych kotysat, kotysanki nucit.
Wybiegt w gore i skoczyt. Z dna huknety basy.

Rozchwiaty sie wod potegi.

Faie toczg sig, rosna, Kipig pian grzebienie,

wiatr kosije jak proso i sypie w ton ciemna,

niby szept modlitewny rozhustanych gtebin.
Nowa fala nadptywa...
Koralikéw rzedy

spadajg i spadaja...
topig sie w wod szmaragdach,
a koronka siwa
zweza sie, zweza — i ginie pod fala.
Jeszcze cos$ tam i huczy i gada.
i wzdycha,
a potem zwolna usypia, przycicha...
Noc zatoneta w wodzie...
Gwiazdy, najej drodze,
beda, w Swietle ksiezyca, ztote nici przedty.

Gdybym cie chciata mowo, taka catg wyspiewac¢ —
kedyz lutni doszuka¢ sie moge,
ktéraby mogta dzwieki stu symfonii przelewac,
jak promienie rzucone na wode.
Miedzy stonica i gwiazdy! Trzeba stana¢ nad ziemig,
w rece ujac czar Swiata catego,
wmieszaé w piosnki skrzypcowe i rozsypac
W noc ciemna.

jako cichos$é, jak miio$é, jak niebo...



NASZE SZKOLY

POLSKA SZKOtA TADEUSZA
KOSCIUSZKI W CHICAGO

Parafia $W. Wiadystawa, 5345 West Roscoe Street, Chicago, Illinois 60641

Parafia $w. Jakuba, 2430 North Mango Avenue,
Chicago, Illinois 60639

Polska szkota im. Tadeusza Kosciuszki zostata
zatozona w sierpniu 1951 roku z inicjatywy p. Marii
Zamora przy wspotudziale Albiny Damsz, 6éwczesnej
prezeski Tow. Pobudki grupy Zwigzku Polek nr. 723 w
Chicago. Nauke rozpoczeta p. Zamora z szesciorgiem
dzieci. Szkota przyjeta nazwe ““Szkétka Towarzystwa
Pobudka” i miescita sie w lokalu Zarzadu gtéwnego
Zwigzku Polek w Ameryce.

W 1956 roku szkota przeniosta sie do budynku
Parku Putaskiego, a opieke nad nig przejeto koto
rodzicielskie. Organizacyjnie szkota dzielita sie na 4
klasy z jednogodzinng naukag w kazdej.

W 1957 szkota przenosi sie do budynku Parku
Kosciuszki i zmienia nazwe na “‘Szkote Jezyka
Polskiego im. Tadeusza Kosciuszki” i angazuje
drugiego nauczyciela, Ignacego Supta. W czerwcu 1960
roku wymoéwiono szkole dotychczasowy lokal w parku
i do grudnia 1960 z powodu lokalu szkota przerwata
dziatalnos¢. W grudniu tegoz roku szkota otrzymata
jedng sale w Madonna High School; w 1962 wynajeto
dodatkowo dwie sale. W 1963 siostry Franciszkanki
udzielity na rok dodatkowa sale. Uczyto juz czworo
nauczycieli.
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SZTANDAR POLSKIEJ
im T. KOSCIUSZKI

tMAWUJT a CHICAGO M PYXOX
IMtO.1 HAFET
W marcu 1962 roku p. Maria Zamora ustgpita ze W roku szkolnym 1971-72 szkota zostata

szkoly, a kierownictwo szkoty nieco pozniej objeta p.
Jadwiga Miskowa. Dokonano reorganizacji szkoty.
Whprowadzono szczegétowy rozktad materiatu oparty o
nowy program nauczania.

W roku szkolnym 1962-63 zorganizowano 3 kursy
jezyka polskiego dla nie znajacych mowy polskiej. W
1964-65 zorganizowano filie szkoty w parafii $w.
Wiadystawa. W 1966 nastepuje zmiana kierownika
szkoty. Odeszta p. Jadwiga Miskowa. Kierownictwo
szkoty objat Kazimierz Lorenc.

W roku szkolnym 1966-67 szkota posiadata osmioro
nauczycieli, wliczajagc kierownika szkoty, klasy od | do
VII oraz 2 kursy dla nie méwigcych po polsku. Kazda
klasa miata trzy lekcje w dwu i pot godzinach
zegarowych.

W kwietniu 1968 Madonna High School wymowita
szkole pomieszczenie. Gosciny udzielita szkole parafia
Our Lady of Grace w budynku szkoty parafialne;j.
Znalazty tam pomieszczenie klasy od | do VII (262
uczniéw), w parafii Sw. Wihadystawa pozostaty klasy
od | do IV (128 ucznidw)

W roku szkolnym 1968-69 po raz pierwszy szkolne
wihadze powiatowe — ““Cook County Board of
Education” — wreczyty absolwentom dyplomy
uznania — ““Certificates of Achievement”.

W roku szkolnym 1969-70 z inicjatywy Zrzeszenia
Nauczycieli Polskich w Ameryce 5 szkét sobotnich
zorganizowato wspolne zakonczenie roku szkolnego.

W roku szkolnym 1970-71 zorganizowano VIII klase
szkoty podstawowej.
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pozbawiona pomieszczen w parafii Our Lady of Grace.
Rok szkolny 1972-73 cze$¢ ucznidw rozpoczeta nauke
w nowym pomieszczeniu w parafii $w. Jakuba.
Budynek ten catkowicie oprozniony, ale dos¢
zniszczony, wysitkiem rodzicéw zostat doprowadzony
do stanu uzywalnosci. Znalazty tutaj pomieszczenie
klasy od | do IV, kurs mowy polskiej oraz nowo
utworzona | klasa polskiego gimnazjum, ktorg objeta
p. Bogda Wastrak.

W 1973-74 39 uczniow szkoty weszto do finatu
Konkursu Recytatorskiego zorganizowanego przez
Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameryce.

W roku 1974-75 mgr Halina Bonikowska opracowata
dla szkoty podrecznik “Wypisy z literatury dla klasy
VI w dwoéch czesciach, a dr Bogda Wastrak napisata
podrecznik historii dla klas gimnazjalnych.

W roku szkolnym 1975-76 z okazji 25-lecia szkoty
odbyt sie bankiet, wydano pamietnik, a protektorat
honorowy nad obchodami jubileuszowymi objat ks.
bp. Wiadystaw Rubin. Walne zebranie rodzicow i
nauczycieli w maju 1975 powotato ks. Jozefa
Baranioka na katechete szkoty. W tym samym roku
pierwsza grupa pieciorga absolwentow gimnazjum
ukonczyta szkote.

W pazdzierniku 1976 roku dotychczasowy
kierownik szkoty Kazimierz Lorenc zrezygnowat ze
wzgledu na pogarszajace sie zdrowie. Na krotko, bo od
pazdziernika 1976 do marca 1977, kierownictwo szkoty
przejeta dr Bogda Wastrak. Kierownikiem szkoty przez
nastepne 5 lat, do roku 1982, zostat Wojciech Stefan.



Byt to okres obfitujacy w wydarzenia polityczne
aktywizujagce wszedzie Polonig, a takze s$rodowisko
zwigzane ze szkotg. W tym czasie rozpoczeto starania o
ufundowanie szkole wtasnego sztandaru, ktére zostaty
uwienczone uroczystym pos$wieceniem sztandaru w
1981 roku.

W maja 1977 szkote odwiedzit premier rzadu
polskiego na emigracji Kazimierz Sabat. Wybor
kardynata Wojtyty na papieza w 1978 roku, a nastepnie
jego wizyta w Chicago w 1979 roku byly okazjg do
kilku wystaw w szkole. W tym tez roku odwiedzita
szkote ekipa telewizji francuskiej (TV-2 Paris),
przeprowadzajac wywiady i filmujac fragmenty zajec¢
lekcyjnych, dla potrzeb UNESCO.

W 1978 przeniesiono dwie klasy gimnazjalne ze
szkoty w parafii $w. Jakuba do budynku szkolnego w
parafii $w. Wiadystawa, lokujagc w ten sposéb cate
gimnazjum w jednym budynku szkolnym. Wyrazem
zainteresowania spotecznosci polonijnej dziatalnoscia
szkoty byt wywiad udzielony na kanale 26 TV przez
kierownika szkoly Wojciecha Stefana i prezesa
komitetu rodzicicielskiego go M. Czerkawskiego.

W czerwcu 1982, Wojciech Stefan zrezygnowat ze
stanowiska kierownika szkoty. Kierownictwo objeta
Barbara Wozniak. Jej zastugg jest wprowadzenie
przyjmowania do ! klasy dzieci w wieku 6 lat, co
umozliwia dzieciom réwnoczesne konczenie szkoty
polskiej i amerykanskiej. Wprowadzono tez
dwujezyczne, polsko-angielskie $wiadectwa dla
absolwentéw klas VIII i absolwentow gimnazjum. W
1985 r. ztozyli szkole wizyte polsko-amerykanscy
pedagodzy z rdznych miast amerykanskich. W tym
samym roku kierowniczka szkoty Barbara Wozniak
udzielita wywiadu dziennikowi ““Chicago Sun-Time™.
Byt to wyraz zainteresowania spoteczenstwa
amerykanskiego nauczaniem w szkotach etnicznych.

W lutym 1986 roku Barbara Wozniak zrezygnowata
z kierownictwa i jej nastepczynig zostata mgr Urszula
Krasniewska, pod ktorej przewodnictwem szkota
zorganizowata obchody 35-lecia szkoty.

DZIALALNOSC DYDAKTYCZNA SZKOLY

Grono pedagogiczne sklada sie z ideowych
nauczycieli, ktérzy posiadajg petne kwalifikacje
pedagogiczne. W obydwu szkotach uczy 14 nauczycieli,
ktéorymi kieruje dyrektor szkoty, a opieke duchowa
nad catoscia sprawuje ksigdz katecheta. Grono tworzy
rade pedagogiczng, ktora pracuje zgodnie z
regulaminem rady pedagogicznej Szkolty im.
Kosciuszki ustalonym i przyjetym w dniu 27 wrze$nia
1969 roku, uzupetnionym wstawka z 1976 roku. Rada
pedagogiczna spotyka sie przecietnie 5 razy w roku. Na
swoich posiedzeniach nauczyciele dokonujg analizy
programu nauczania, stopnia jego realizacji, oceniaja
prace uczniéw, podejmujg uchwaly, prowadza
samoksztatcenie.

Od 1962 roku obowigzujg w szkole programy
nauczania, ktore byly kilka razy modyfikowane. W
oparciu o te programy nauczyciele przygotowujg

Prezydent RP, Kazimierz Sabat podczas wizyty w
szkole Kosciuszki, Pierwszy z prawej Wojciech
Stefan.

szczegOtowy rozktad materiatu na obydwa pétrocza
roku szkolnego. Zgodno$¢ zapisu lekcji z rozktadem
sprawdza dyrektor szkoty, ktory dokonuje tez
wyrywkowych  hospitacji  lekcji. W trosce o
podnoszenie kwalifikacji, nauczyciele dzielg sie swoimi
doswiadczeniami i osiggnieciami, mobilizujac sie do
szukania ciggle nowych sposob6w prowadzenia lekcji.

Raz w roku w obydwu szkotach odbywajg sie tzw.
lekcje kolezenskie, hospitowane przez wszystkich
nauczycieli. Sg one okazjg do obserwacji, poréwnan i
przenoszenia najlepszych wzoréw do wihasnej pracy.

Raz w roku odbywa sie tzw. ““Dzien otwartej
szkoty”. Wtedy rodzice majg mozno$¢ obserwowania
przebiegu lekcji.

O wilasciwej atmosferze w szkole oraz o
przywigzaniu sie do niej S$wiadczy fakt, ze 75%
nauczycieli uczy w niej ponad 8 lat, a jedna z
nauczycielek p. Wiadystawa Ungeheurer pochwali¢ sie
moze przeszto 21-letnim stazem pracy.

Szkota Kosciuszki, ki. VIII (1986 r.).
nauczycielka p. Ungeheuer.

Z lewej
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Grono nauczycielskie szkoty Kosciuszki w czerwcu 1987 r..

Z lewej strony od dotu do goéry: Lucyna Bil, Krystyna
Nietupska, Helena Zajac, Janina Kojak, Ryszard
Kobylarczyk, W pierwszym rzedzie od lewej: ks. Jozef

Baraniok, Bozena Nowicka, Urszula Krasniewska —
kierowniczka, Barbara Wozniak; w drugim rzedzie; Sabina
Szalawska, Elzbieta Podlipni, Renata Skulnik; w trzecim
rzedzie: Zofia Knurowska, Wiadystawa Pluskwa, Teresa
Czarnecka. Nieobecni na zdjeciu; Wojciech Stefan i
Zenobia Rykata.

W roku szkolnym 1986-87 szkota posiadata 24
oddziaty szkoty podstawowej, od klasy | do VIII oraz 4
klasy gimanzjalne, razem 28 oddziatow. W parafii $w.
Jakuba umieszczono 12 oddziatéw, w parafii $w.
Wiadystawa 16 oddziatow. W obydwu szkotach
znajduje sie po 4 oddziaty klas pierwszych, drugich,
trzecich i czwartych; po 2 oddziaty klas pigtych,
szoOstych, siodmych i 6smych oraz po jednym oddziale,
klas gimanzjalnych. Razem do szkoty w tym roku
szkolnym uczeszczato 605 uczniéw: 557 do szkoty
podstawowej i 48 do gimnazjum.

Program nauczania obejmuje jezyk polski od klasy !
do VIII; w tym miesci sie czytanie, pisanie i méwienie
od klasy | do IV; od klasy V dochodzi historia Polski i
geografia; w klasie VII — wstep do literatury polskiej;

w klasie VIII — zarys literatury polskiej.

Program nauczania w gimnazjum przedstawia sie
nastepujaco:
Klasa |

Literatura polska — Sredniowiecze, Odrodzenie,
Barok, Oswiecenie, Nauka o jezyku
Historia — Piastowie, Jagiellonowie, krolowie
elekcyjni, rozbiory Polski
Geografia — Afryka, Ameryka Pdéinocna i
Potudniowa
Utracone Ziemie Wschodnie
Klasa Il

Literatura polska — Romantyzm, Pozytywizm
Nauka o jezyku ]
Historia — Od rozbioréw do | Wojny Swiatowej

Dzieje Polonii amerykanskiej
Geografia — Australia, Antarktyda, Ameryka
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Srodkowa

Klasa Il
Literatura polska — Modernizm, Mitoda Polska,
Literatura Polski niepodlegtej. Nauka o jezyku

Historia — | Wojna Swiatowa, Polska
niepodlegta
Geografia — Europa, Azja

Klasa IV
Literatura polska — Literatura Polski niepodlegtej
Literatura 1l Wojny Swiatowej i okupacii.

Literatura wspétczesna
Nauka o jezyku )
Historia — Il Wojna Swiatowa i jej skutki
Geografia — Europa tgcznie z Polska, Bliski i
Daleki Wschdd

PODRECZNIKI

Podreczniki stanowig jeden z najpowazniejszych
problemoéw szkoty. Zaopatrywac¢ sie w nie trzeba z
kilku zrédet i nie wszystkie dostosowane sg do
poziomu ucznia. Ze wzgledu na propagandowy
charakter podrecznikéw z Polski, uzywamy tylko
podrecznikbw do gramatyki jezyka polskiego i
geografii i niektore pomoce naukowe jak mapy,
przezrocza, reprodukcje malarskie i ptyty. Podrecznik
do nauczania historii i wiekszo$¢ czytanek
sprowadzamy z Polskiej Macierzy Szkolnej z
Londynu. Pozostale podreczniki kupujemy w
Zrzeszeniu Nauczycieli Polskich w Chicago. Niektore
podreczniki przygotowali i wydali nauczyciele naszej
szkoly, np. “Wypisy z literatury polskiej dla klasy
VII” w dwoch czesciach mgr Haliny Ponikowskiej
oraz ““Historia” i ““Literatura” dla klas gimnazjalnych
dr Bogdy Wastrak. Podreczniki te uzywane sg tylko w
szkole Kosciuszki.

Ogotem w szkole podstawowej uzywa sie okoto 30
réznych podrecznikéw.

POMOCE NAUKOWE

W procesie nauczania powinno sie wykorzystywac
wszelkiego rodzaju pomoce naukowe, aby ozywic¢
lekcje. W warunkach szkoty polonijnej pomoce
naukowe stuza jeszcze innemu celowi: urozmaiceniu
zajec szkolnych. Pomoce uzywane w szkole rozbudzajg
ciekawosé, przyblizajg omawiany temat, wyrabiajg
wyobraznie i popudzajg myslenie. Z catg pewnoscig
szkota posiada zbyt mato wartosciowych pomocy
naukowych, z przechowywaniem ktérych sa powazne
ktopoty w parafii $w. Wiadystawa.

W tej chwili szkota posiada okoto 20 map Sciennych
do nauczania geografii i historii, z ktérych
najwartosciowsza jest fizyczna mapa Polski z okresu
miedzywojennego, 2 globusy fizyczne, ponad 20 phyt
gramofonowych, 14 tasm magnetofonowych z
nagraniami najlepszych utworow literackich (proza i
poezja) i muzycznych, okoto 800 tytutdw ksigzek w
bibliotece, ponad 100 obrazéw i zdje¢ duzych
rozmiaréw, poczet krolow polskich oprawionych w
ramki, 2 magnetofony, 2 rzutniki do przezroczy, !
epidiaskop, 1 zestaw gtosnikowo-mikrofonowy, 3



mikrofony, 2 kopiarki, kilkaset sztuk przezroczy; !
zestaw tablic gramatycznych, kilkanascie wykresow i
tablic wykonanych przez nauczycieli.

ZESPOL TANECZNY SZKOLY KOSCIUSZKI

“Oczkiem w gtowie” szkoty, a zwihaszcza komitetu
rodzicielskiego jest zesp6t taneczny “The Kosciuszko
Dancers””, zorganizowany w 1963 roku. Przez przeszto
22 lata, bo od poczatku istnienia zespotu do roku 1985,
kierownikiem i instruktorem zespotu, bardzo tubianym
przez dzieci i miodziez, byt znany w Chicago
choreograf, p. Konstanty Siemaszko. Pomagata mu w
tej pracy matzonka, p. Colette, Angielka z urodzenia,
ale o prawdziwie polskim sercu, ktéra w duzej mierze
przyczynita sie do rozwoju zespotu, opiekujac sie
strojami i wspotpracujac w przygotowaniu wszystkich
wystepow.

W ciggu tych 22 lat zesp6t dawat corocznie
kilkanascie wystepéw na scenach polskich i
amerykanskich w Chicago i okolicy, zapoznajac
widzéw z tancem i piesnig polska, i przynoszac
jednoczes$nie popularnos¢ szkole. Staraniem p.
Siemaszko ““The Kosciuszko Dancers” otrzymywali
dotacje finansowe z Illinois Humanities Council.

Po rezygnacji p. Siemaszki w 1985 roku,
prowadzenie zespotu objeta p. mgr Cecylia
Roznowska, zawodowa nauczycielka tanca i
choreograf. W roku szkolnym 1986-1987 do zespotu
nalezato 80 dzieci w wieku od 5 do 16 lat.

CHOR SZKOLNY

Przez kilka lat istniat, prawadzony przez p. Terese
Tirpak, chor szkolny, skupiajagcy okoto 30 dzieci.
Niestety, ze wzgledu na brak pomieszczenia dla
przeprowadzenia prob — proby prowadzone byly na
korytarzu szkolnym — zespdt rozwigzano.

Zespot taneczny — szk. T. Kosciuszki
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“THE KOSCIUSZKO DANCERS”

30 GLOS NAUCZYCIELA



DZIAELALNOSC KOLA RODZICIELSKIEGO

Koto rodzicielskie, ktére przejeto opieke nad szkotg,
powstato w 1956 roku, a wiec juz w poczatkach
istnienia szkoly. Zarzad kota rodzicielskiego jest
wybierany na corocznym walnym zebraniu spo$réd
rodzicow uczniow. Zarzad kota skupia ludzi, ktorzy
pracujg spotecznie z petnym poswieceniem. Zarzad ma
powazne zadanie, jakim jest zabezpieczenie potrzeb
finansowych i lokalowych szkoty, wspotpraca z
gronem pedagogicznym i opieka nad zespotem
teatralnym i tanecznym.

Do statych obowiazkéw zarzadu nalezy organizo-
wanie zapiséw do szkoly, urzadzenie dwoch zabaw
tanecznych w roku, organizowanie, od czasu do czasu,
piknikéw szkolnych. Zarzad uczestniczy i pomaga w
przygotowaniu imprez szkolnych, takich jak ““$w.
Mikotaj””, Jasetka, udziat w Paradzie Trzeciomajowej,
uroczyste rozpoczecie i zakonczenie roku szkolnego,
zakup podrecznikéw i pomocy naukowych, sprzedaz
podrecznikéw, pozegnalny wieczorek dla absolwentow
gimnazjum oraz remont i odnawianie budynku
szkolnego w parafii $w. Jakuba.

Dzieki ofiarnej pracy rodzicow w roku 1972
przystosowano do potrzeb szkolnych budynek w
parafii $w. Jakuba, ufundowano sztandar szkolny w
1981 roku, zorganizowano z powodzeniem Kkilka
bankietow, wydano kilka podrecznikéw,
przygotowanych przez nauczycieli szkoty i wyposazono
zespot taneczny w przepiekne stroje ludowe.

Dziatalnos¢ kota rodzicielskiego podporzadkowana
jest ““Regulaminowi Kota Rodzicielskiego i Polskiej
Szkoty im. Tadeusza Kosciuszki w Chicago™, ktory
zostat uchwalony na walnym zebraniu kota
rodzicielskiego w dniu 12 czerwca 1966 roku, a
uzupetniony w dniu 21 maja 1972 roku. W 1976
wprowadzono artykutem 9-ym ““Przepisy prawne dla
Szkotly Jezyka Polskiego im. Tadeusza Kosciuszki’”.
Regulamin ten, obowigzujacy do dnia dzisiejszego,
zatwierdzony zostat przez wadze stanu Illinois.

FINANSE SZKOLY

Szkota Kosciuszki jest organizacjg niedochodowa,
zwolniong od ptacenia podatkéw, ale jednoczesnie nie
otrzymuje zadnych dotacji od wiadz federalnych, ani
stanowych, ani zadnej fundacji. Podstawe finansowg
szkoty stanowig sktadki cztonkowskie, jakie wptacajg
rodzice, zapisujac dziecko do szkoly. Skiadka
cztonkowska za jedno dziecko wynosi $110.00 rocznie,
za dwoje i wiecej dzieci $140.00 rocznie.

Na rok szkolny 1987-1988 przewiduje sie przychody
w wysokosci $77,550.00, a wsréd nich najwazniejsze
to:

$45,000 — skiadki rodzicow (z zapisow)

8,000 — sprzedaz ksigzek i zeszytow

8,000 — dochody z zabaw i imprez

4,000 — dywidendy bankowe

9,000 — stypendium Zwigzku Narodowego

Polskiego

Na rok szkolny 1987-1988 przewiduje sie rozchody w
wysokosci $79,000.00 Najwazniejsze wydatki na rok
szkolny 1987-88:

$43,483.00 — place nauczycieli, personelu zespotu

tanecznego, woznych, bibliotekarki, osoby
prowadzacej finanse
12,000.00 — dzierzawa budynku
parafii $w. Wiadystawa
8,000.00 — zakup i druk podrecznikéw
6,000.00 — koszty zabaw i innych
szkolnych
1,200.00 — koszty remontu budynku szkolnego
w parafii $w. Jakuba
2,500.00 — wynajecie sali
tanecznego

700.00 — stroje dla zespotu tanecznego

szkolnego w

imprez

na proby zespotu

Dzieki ofiarnosci i zapobiegliwosci kolejnych
prezeséw kola rodzicielskiego oraz cztonkéw zarzadu,
szkota posiada na koncie okoto $60,000 oszczednosci.
Rodzice zaczynajg powaznie mysle¢ o kupnie wtasnego
budynku szkolnego. Czy nalezy sie spodziewaé, ze
jubileusz 50-lecia szkoty odbedzie sie we wiasnym
budynku?

ROZWOJ SZKOLY KOSCIUSZKI W LICZBACH

Rok szkolny Ilo_é’é Absolwenci Absolw_enci
ucznidw  «.zkotv gimnazjum
podstaw owej

1962- 1963 16 (V1)
1963- 1964 228 9 (VII)
1964-1965 242 8 (VII)
1965-1966 318 15 (V1)
1966-1967 306 17"
1967-1968 345 25"
1968-1969 390 22"
1969-1970 376 22"
1970-1971 387 28 (VIII)
1971-1972 387 21"
1972-1973 524 1" 14 (1 gimn)
1973-1974 537 20 " 11 (11 gimn)
1974-1975 592 46 " 6 (111 gimn)
1975-1976 625 43 5 (IV gimn)
1976-1977 647 44" 12 (111 gimn)
1977-1978 609 42" 4 (IV gimn)
1978-1979 535 45" 6
1979-1980 508 38" 12
1980-1981 490 46 " 7
1981-1982 476 43 " 4
1982-1983 505 38" 7
1983-1984 552 34" 15 cate gimn.
1984-1985 608 27" 15 61 os6b
1985-1986 604 40 " 16 48 "
1986-1987 605 36" 1048 "
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Wizyta gen. Grudzinskiego w szkole T. Kosciuszki

KIEROWNICY SZKOLY:
Maria Zamora

Jadwiga Miska

Kazimierz Lorenc

Bogda Wastrak

Wojciech Stefan

Barbara Wozniak

21-10-1951 —3-1962
3-1962— 12-6-1966
6-1966— 10-1976
10-1976—3-1977

25-3-1977 — 5-1982
5-1982 — 2-1986

Urszula Krasniewska 3-1986 —
PREZESI KOMITETU
RODZICIELSKIEGO:
Albina Damsz 1951-1956
Teodor Klizicki 1956-1960
Tadeusz Stelmach 1960-1962
Jerzy Wolski 1962-1965
Jan Mieleszuk 1966-1968
Jozef Stoktosa 1968-1970
Tadeusz Mizera 1970-1973
Wactaw Wierzbicki 1973-1979
Marek Czerkawski 1979-1982
Adam Cegielski 1982-1985
Kazimierz Oleksy 1985- 1986
Stanistaw Kowalik 1986-
Szkota Kosciuszki miata szczesScie do
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1970 r.

utalentowanych nauczycieli. Zatozycielkg szkoty byta
Maria Zamora — poetka. Kazimierz Lorenc napisat
wiele artykutéw o utraconych ziemiach wschodnich, a
zwiaszcza o Lwowie, drukowanych w ciggu 30 lat przez
prase polonijng. Mgr Halina Bonikowska
przygotowata ““Wypisy z literatury polskiej dla klasy
VIII”’, do dzisiaj uzywane w szkole Kosciuszki, a po
wyjezdzie z Chicago napisata dwie ksigzki — ““Pod
sztandarem z gwiazd” i ““Dziennik pisany na wyspie”’.
Dr Bogda Wastrak opracowata dla uzytku Kklas
gimnazjalnych historie Polski i geografie Swiata.
Konstanty Siemaszko rozstawit imie szkoly przez

wystepy zespotu tanecznego ““The Kosciuszko
Dancers®”. Historyk sztuki, mgr Wiadystawa
Ungeheuer bardzo, #tubiana i szanowana przez

uczniow, przez 22 lata wszczepiata w ich serca i umysty
umitowanie kultury i jezyka polskiego.

To tylko wybrane przyktady. Do nich nalezatoby
dodac dziesiatki innych, ktérzy przez 35 lat poswiecali
swoj czas, aby uczy¢ dzieci w polskiej szkole
Kosciuszki. Przez 35 lat istnienia szkoty zmieniat sie
sktad grona pedagogicznego i komitetu rodzicielskiego,
zmieniaty sie buzie dzieci, ale duch szkoty przetrwat.

OPRACOWAL WOJCIECH STEFAN
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HALINA BONIKOWSKA

POLSKIE GIMNAZJUM
W CHICAGO

O lem ~te dumac na paryskim bruku.
Przynoszac z miasta uszy petne stuku,
Przeklenstw i klkamstwa, niewczesnych zamiaréw
Za poznych zatow, potepienczych swarow!

“O czym dumac na paryskim bruku...” pisat 145
lat temu Adam Mickiewicz w Epilogu do ““Pana
Tadeusza™, przyjezdzajac do Paryza i patrzac z
prawdziwym niepokojem na skidcong wowczas i
zwasniong polska emigracje. O czymze dumac ma dzi$
polskim emigrant, parafrazujac wiersz Mickiewicza,
kiedy przyjezdza do Stanéw Zjednoczonych. Jak widzi
nas tutaj — osiadtych, zadomowionych, bedacych
czeScig organizmu spoteczenstwa amerykanskiego.
Odpowiedz nie jest prosta i nie taka fatwa... Jest
jednym z celéw tego artykutu. Jednakze wnioski naleza
do czytelnika.

Prawie codziennie jestesmy $wiadkami niezwykle
interesujacych wydarzen historycznych. Prawie
codziennie styszymy i czytamy o rabunkach,
morderstwach, porwaniach i stajemy sie coraz bardziej
otepiali i obojetni na r6zne zjawiska zycia spotecznego.
Dopiero, kiedy to dotyka bezposrednio nas, pytamy ze
zdziwieniem, w jakim to my zyjemy Swiecie? Ale
odpowiedz nie przychodzi od razu i nie jest taka prosta
jak to sie czasami wydaje. Jednym z gtdwnych
probleméw kraju, w ktorym zyjemy, jednym z
palacych zagadnien kraju pod sztandarem z gwiazd jest
wychowanie i ksztatcenie miodziezy. Szkoty
amerykanskie nie moga sie upora¢ z catym szeregiem
probleméw, a spoteczenstwo przybiera raz postawe
walczaca, drugi raz — skrajnie bierna.

W tej sytuacji rozwija sie szkolnictwo polonijne na
emigracji w USA. Moze podobnie i w innych krajach,
gdzie zyja Polacy. Stanowczo za mato uwagi
poswiecamy miodziezy na emigracji. | c6z my o niej
wiemy?

Prawie z zazenowaniem mowimy o polskich
szkotach sobotnich, zapominajac, ze niektore z nich to
Polskie Szkoly Podstawowe od klasy | do VI
wiacznie, ktére majg wiasne programy, podreczniki,
pomoce naukowe i pracujg w niestychanie trudnych
warunkach. Zainteresowania rodzicow koncza sie
zazwyczaj na o6smej Kklasie szkoty podstawowej,
niewielu jest takich, ktorzy przyktadajg wage do
dalszego ksztatcenia miodziezy poprzez polskie
gimnazja. A moze tez niewielu wie, ze takie istniejg. Bo
rzeczywiscie ilez jest tych polskich gimnazjéw poza
granicami Polski? Popatrzmy na mape: w Europie
moze jedno — w Niemczech Zachodnich, jedno we
Francji, jedno w Anglii i dalej... A mozejedno w
Kanadzie, jedno w Australii i 2 w Stanach

Zjednoczonych. Te dwa polskie gimnazja znajdujg sie
w Chicago, w sercu Polonii Amerykanskiej. Ale czy
rzeczywiscie w sercu?...

Jednym z nich jest Polskie Gimnazjum im.
Tadeusza Kosciuszki w Chicago. Miesci sie w dwdch
miejscach na Wiadystawowie przy ul. Roscoe i Long
(3335) oraz na Jakubowie przy ul. Mango i Fullerton.
Utrzymuije sie finansowo w ramach catej Szkoty im. T.
Kosciuszki, najwiekszej szkoty nie tylko w Stanach
Zjednoczonych, ale prawdopodobnie poza granicami
kraju. Tak wiec gimnazjum nie ma wiasnego funduszu,
nie ma osobnej administracji, tylko sprawy
pedagogiczne i naukowe spoczywajg w rekach
profesoréw tu uczacych. Posiada jednak wiasne
programy, wiasne podreczniki i miodziez tak
wspaniata, ze warto dla niej i z nig pracowaé. Czes$¢
tych uczniéw pracuje w harcerstwie np. Marta
Klincewicz, Bogustaw Knurowski, Marek Jasiuk. W
klasie Il gim. sg juz uczniowie, ktérzy studiujg na
uniwersytetach i roznych college’ach. Wiekszos¢
konhczy $rednig szkote amerykanska tzw. High School.

Wyrézni¢ by trzeba niezwykle utalentowang
miodziez, takich uczniow jak; Weronika Kot —
wielokrotna zdobywczyni nagréd literackich i
recytatorskich w konkursach chicagoskich. Jej siostra
Joasia skonczyta Gimnazjum Polskie z wyr6znieniem.

Albo Marek Jasiuk — jego opowiadania pisane po
polsku moznaby S$miato publikowaé. Czy zawsze
spokojna i przygotowana do kazdej lekcji Matgosia
Rabiasz, albo dwie siostry blizniaczki — Maryla i
Danuta Cudnowskie; kazda jest inna, niepodobna do
siebie, a przeciez obydwie interesujg sie zywo kultura
polska.

Wiekszo$¢ tej mtodziezy urodzona jest w Ameryce, a
mowi tak pieknie po polsku, ze stuchajacy ich pewnie
by nie uwierzyli. Program gimnazjum obejmuje catg
literature polskg i europejska, ktorej wplywy i
kontakty s widoczne w dziejach kultury narodu
polskiego. Obejmujg tez historie Polski bez fatszow i
zaktaman propagandy komunistycznej, zwilaszcza
historie wspotczesng. Obejmuje wreszcie geografie
Swiata w korelacji z geografig Polski. Pogtebia i
utrwala znajomos¢ jezyka polskiego w mowie i pismie.
Uczniowie poznajg historie i geografie Polski na
réznych mapach robionych przed Il wojng $wiatowa,
na mapach, gdzie Polska byta niepodlegta i suwerenna,
a miasta Wilno i Lwow stanowity gtowne osrodki
kultury Polski na wschodzie. Czytajg prase polska,
omawiajg ciekawsze artykuty, zwlaszcza z ““Dziennika
Zwigzkowego™. Oceniajg filmy, sztuki teatralne,
malarstwo, rzezbe i dyskutujg o polityce. Ksztatca
talenty pisarskie i ucza sie zasad dobrego wychowania i
tradycji zwigzanych z polska kulturg. Totez program
polskiego gimnazjum wybiega daleko czasem i ponad
poziom amerykanskiego college’u.

W czasach tak trudnych nie tylko dla nas, ale dla
miodziezy przede wszystkim polskie gimnazjum staje
sie oaza spokoju, kultury i ciepta rodzinnego. Dlatego
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tez wiekszo$¢ uczniow lubi przychodzi¢ na lekcje. Lubi
polskg szkole. Wiedza na pewno, ze czas spedzony tu
nie jest stratg w ich zyciu. Dwie i pol godziny kazdej
soboty to czas spedzony mile i pozytecznie, to
poszerzenie swojej wiedzy o Polsce i o $wiecie, to
zrozumienie cztowieka.

Dlatego dajemy pod rozwage tym wszystkim
rodzicom, ktérzy chca dobrze wychowaé swoje dzieci,
dobrze je wyksztatci¢, aby zapisali je do polskiego
gimnazjum. A wszystkim organizacjom polonijnym
przypominamy, ze kazdego roku opuszcza nasze
gimnazjum pewna liczba obsolwentow i ze moga to by¢
przyszli dziatacze polonijni. Trzeba wyciggna¢ do nich
nie tylko reke, ale i okaza¢ im serce.

Warto aby sprawami polskiego gimnazjum zyta nie
tylko garstka ludzi, ale Polonia Amerykanska, ktéra
powinna by¢ ze swoich szk6t dumna. Nie bez
wzruszenia patrzyliSmy wszyscy na uroczystosci
koronacyjne nowo obranego Papieza, ktory jest
Polakiem. Nie bez wzruszenia stuchalismy jezyka
polskiego z Rzymu, ktérym przemawiat nowy Papiez.
A zakoniczyt swoje przemowienie stowami polskiego
poety — Adama Mickiewicza — ““Panno Swieta, co
jasnej bronisz Czestochowy i w Ostrej $wiecisz
Bramie...

“DZIENNIK ZWIAZKOWY”?, 1979 r.

Dlaczego chodze do polskiej szkoty?

Ja chodze do polskiej szkoty z kilku powoddw.
Uwazam, ze powinnam skonczy¢ polskie gimnazjum,
bo inaczej 10 lat nauki posztoby na marne. Czuje, ze w
gimnazjum naucze sie czego$ wiecej niz przepisywania
historii zycia Tadeusza Kosciuszki z tablicy.

Do tej pory w gimnazjum nauczytam sie co$ o
historii literatury polskiej i europejskiej, o
architekturze i o wielu inych ciekawych rzeczach, o
ktorych bym sie nigdy nie dowiedziata w szkole
amerykanskiej. Kiedy moja kolezanka zapytata sie
gdzie znajduja sie najstarsze lub najpiekniejsze zabytki
w Polsce, bytam dumna, ze moge jej odpowiedziec.
Réwniez moge prowadzi¢ inteligentng rozmowe z
kolezankg greckiego pochodzenia, ktéra bardzo
dobrze orientuje sie w greckiej historii, mitologii i
literaturze.

Chce tak dobrze nauczy¢ sie pisa¢ i mowi¢ po
polsku, aby mécpojechac do Polski i studiowac rok na
Uniwersytecie Jagiellonskim. Marze, aby tam nikt nie
poznat, ze bytam urodzona i wychowana w Stanach
Zjednoczonych. Sadze, ze polska szkota pomoze mi w
osiggnieciu tego celu.

Jeszcze ominetam dwa bardzo wazne powody,
dlaczego poswiecam sie kazdej soboty. W szkole mam
przyjemnosc¢ spotykac sie z kolezankami i kolegami, z
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Szkoto!

Bytas dla mnie drugim domem,

w ktorym nauczytam sig mowic

i pisa¢ po potsku,

w ktorym nauczytam sie by¢ dumnym Poiakiem
i nie wstydzi¢ sie mojej narodowosci.

Uczyta$ mnie od matego,

a teraz ja ucze innych.

Nauczytas mnie, ze jezyk potski

to jeden z najbogatszych jezykéw na Swiecie...
Juz niedtugo opuszcze szkotne mury

i pojde H Swiat —

ale zabiore ze sobg najwiekszy dar,

ktéry cztowiek moze mie¢ —

jezyk ojczysty.

Renata Ziobro
kI 111 gimnazium — 1987

ktérymi chodze do szkoty juz wiele lat. Znamy siebie
dobrze ijest nam razem wesoto. Ostatni moéj powaéd nie
ma nic do czynienia z pogtebieniem mojego
wyksztatcenia. Rodzice nie majg ochoty odwozi€ i
przywozi¢ mnie do szkoly, wiec w sobote czuje sie
bardzo dorosta, bo mam pozwolenie uzywaé auta!
Ania Zibtkowska

kl. 111 gimnazjum — 1977



KAZIMIERZ LORENC

NAUCZYCIEL | WYCHOWAWCA

Kazimierz Lorenc urodzit si¢ 21 lutego 1904 roku w
Tarnopolu na Podolu, w mieszczanskiej rodzinie.
Ojciec pracowat jako kucharz na dworze wegierskiego
magnata. Matka wychowywata dzieci, a byta ich liczna
gromadka. Kazimierz byt najmtodszym z jedenasciorga
dzieci: miat pie€ siostr i pieciu braci.

W 1925 skonczyt Seminarium Nauczycielskie w
Tarnopolu i otrzymat Swiadectwo dojrzatosci. W 1926
roku dostat patent nauczycielski. W 1932 ukonczyt, z
pierwszg lokata, wyzszy kurs nauczycielski z geografii i
fizyki we Lwowie.

Od roku 1925 do 1926 uczyt bezptatnie w
Kaczanéwce koto Skatatu, na Podolu. Od 1926 do 1934
byt nauczycielem w publicznej siedmioklasowej szkole
w Skalacie. Od maja 1934 do wrze$nia 1939 pracowat
jako kierownik szkoty zenskiej 1ll stopnia w Skalacie,
gdzie zatrudnionych byto 15 nauczycieli.

W 1939 zostat powotany do wojska i wziety do
niewoli niemieckiej. W czasie transportu uciekt z
niewoli i wrocit do rodziny. W pazdzierniku 1939 zostat
aresztowany przez bolszewikoéw i przebywat kolejno w
wiezieniach w Skalacie, Tarnopolu i Charkowie.
Ostatecznie, z wyrokiem 8 lat wiezienia, zostat
wywieziony na Syberie.

Jego rodzina — zona i trzy mate coreczki — zostata
réwniez wywieziona na Syberie w zimie 1940 roku.
Zona i dwie mtodsze dziewczynki nie przezyly zsyiki.
Zona zmarka w 1942 roku. Najstarsza cérka, Danusia,
cudem przezyta i znalazta sie wraz z sierocincem w
Isfahanie w Persji na wiosne w 1942 roku.

W 1941 roku Kazimierz wstgpit do Armii gen.
Andersa organizujacej sie wéwczas na terenie Zwigzku
Sowieckiego. Jako oficer oSwiatowy wraz z Armig
Andersa przeszedt Irak, Palestyne, Syrie, Egipt,
Wiochy i po demobilizacji w 1947 roku znalazt sie w
Anglii.

W miedzyczasie, podczas kampanii wojennej na
Bliskim Wschodzie, poznat p. Marie Géralczyk, ktora
przez dtuzszy czas opiekowata sie w sierocincu jego
céreczka Danusia. Slub Marii i Kazimierza odbyt sie w
Gazirze w Libanie, w listopadzie 1946 roku. Panstwo
Lorencowie dochowali sie wkrétce dwoch synow;
Zbyszek urodzit sie w Bejrucie w 1947 roku, Kazik w
Anglii w 1949,

Demobilizacja réznych polskich jednostek
wojskowych po Il Wojnie Swiatowej rzucita tysiace
Polakéw do Anglii. Odnajdywaty sie rodziny.

przyjezdzaty dzieci mtodziez i nauczyciele. Nauczyciele
z doswiadczeniem pedagogicznym i administracyjnym
byli bardzo poszukiwani.

Totez, wkrétce po przyjezdzie, bo w listopadzie 1948
roku, Kazimierz Lorenc zostat zaangazowany przez
Komitet Edukacyjny jako “Head Teacher of the
Primary School at the Polish Hostel” w East Moor,
Yorkshire. W tymze roku ukonczyt kurs jezyka
angielskiego na Uniwersytecie w Cambridge. Wkrotce
potem Brytyjskie Ministerstwo OS$wiaty uznato jego
kwalifikacje nauczycielskie i w grudniu 1949 zostat
nauczycielem w ““‘Secondary Modern School” w
Diddington, Huntingtonshire, gdzie pracowat az do
czasu wyjazdu do Stanéw Zjednoczonych w 1952 roku.
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W 1952 roku rodzina Lorencéw przybyla do
Chicago. Tutaj rozpoczat sie nowy etap zycia i pracy
nauczycielskiej Kazimierza.

Do Chicago w tym czasie naptywaty setki polskich
rodzin objetych tzw. “Displaced Persons Act”
ustanowionym przez Kongres Stanéw Zjednoczonych.
Jak poprzednio w Niemczech i Anglii w latach
czterdziestych, bezposrednio po Il Wojnie Swiatowej,
powstawaly polskie szkoly, tak i w Chicago,
nauczyciele i rodzice rozpoczeli prace nad
organizowaniem szkot jezyka polskiego dla dzieci i
miodziezy. Pierwsze szkoty, im. Kosciuszki i
Putaskiego powstaty niemal réwnoczesnie w 1952
roku. Kazimierz Lorenc wiaczyt sie do tej pracy.

Od wrzesnia 1959 do czerwca 1962 byt kierownikiem
szkoty Pulaskiego. Podczas jego kadencji, w roku
1959, powstato przy tej szkole gimnazjum, czynne do
dzisiaj.

Od listopada 1962 do czerwca 1964 byt kierownikiem
szkoty Macierzy przy parafii $w. Stanistawa Biskupa i
Meczennika. Przez jaki$ czas pracowat tez w polskiej
szkole przy parafii $w. Konstancji.

Najdtuzej jednak pracowat i najbardziej zastuzyt sie
dla rozwoju szkoty Kosciuszki, gdzie byt kierownikiem
przez 10 lat, od maja 1966 do pazdziernika 1976.

Pracujac w tej szkole, opracowat programy
nauczania dla klas od | do VIII, ktére p6zniej staty sie
podstawg programOw nhauczania Zrzeszenia
Nauczycieli Polskich w Ameryce, przyjetych przez
wszystkie polskie szkoly sobotnie powstajgce w
Chicago i okolicy w latach 1970-tych.

W ciagu dziesieciu lat pracy w szkole Kosciuszki,
KaZmierz Lorenc postawit szkole na wysokim
poziomie. W tym czasie liczba uczniow szkoty
podwoita sie z 318 uczniow w roku szkolnym 1965-66
do 625 uczniéw w roku szkolnym 1975-76, dodano
klase VIII w roku szkolnym 1970-71 i rozpoczeto |
klase gimnazjalng w roku szkolnym 1972-73.

W dowod uznania dla jego pracy i zastug dla szkoty
zostat mianowany honorowym kierownikiem szkoty
Kosciuszki.

Kazimierz Lorenc byt wspottwércg Zrzeszenia
Nauczycieli Polskich w Ameryce. Nalezat do licznych
organizacji polonijnych i brat czynny udziat w ich
pracach. Byt m. in. czionkiem Kofa Lwowian,
Stworzyszenia Polskich Kombatantéw Placéwka 31,
dyrektorem na stan Illinois Kongresu Polonii
Amerykanskiej oraz cztonkiem Zwigzku Narodowego
Polskiego,

Jego praca spoteczna znalazta uznanie wsrod swoich
i obcych, byt bowiem odznaczony licznymi medalami i
dyplomami uznania, np. otrzymat Ztotg Odznake
Lwowa za popularyzowanie wiadomosci o Lwowie i
trzykrotnie byt odznaczony Srebrnymi i Ziotymi
Medalami Skarbu Narodowego. W kolekcji odznaczeh
znajduja sie tez dyplomy uznania od szkoty Putaskiego
i Kosciuszki, od Kongresu Polonii Amerykanskiej na
stan Illinois oraz od Zwigzku Narodowego Polskiego.
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Osobne miejsce zajmuje dyplom uznania wydany przez
Educational Service Region of Cook County za prace
na polu o$wiatowym w polskiej grupie etnicznej. Za
catoksztatt pracy spolecznej i oSwiatowej w polskim
Srodowisku dnia 7 kwietnia 1977 zostat cztonkiem
““Senior Citizens Hall of Fame” w Chicago.

Kazimierz Lorenc miat w zyciu dwie wielkie mitosci:
Lwow i polskie dziecko.

Mitos¢ do dziecka polskiego widoczna byta na
kazdym kroku jego dlugoletniej Kkariery
pedagogocznej, dla niego pracowat wszedzie, gdzie
rzucit go los.

Mito$¢ do Lwowa i Podola wyrazata sie w
artykutach o Lwowie i utraconych ziemiach
wschodnich, ktére przez wiele lat drukowane byty w
chicagoskiej prasie polonijnej i ““Gwiezdzie Polarnej”’.
Artykuty te byly zawsze historycznie udokumentowane
i czesto ilustrowane zdjeciami z przesztosci Lwowa.

Z jego inicjatywy Koto Lwowian w Chicago i
Zrzeszenie Nauczycieli Polskich w Ameryce
przedrukowato, w naktadzie 1,000 egzemplarzy ksigzke
Jozefy Mekarskiej ““Wedréwka po Ziemiach
Wschodnich Rzeczypospolitej” w 1982 roku. Koto
Lwowian ofiarowato 50 egzemplarzy tej ksigzki w
darze polskim szkotom sobotnim w metropolii
chicagoskiej. Ksiagzka ta, polecana jako dodatkowa
lektura dla uczniow klasy VIII wciaz jest do nabycia w
Zrzeszeniu Nauczycieli Polskich w Ameryce.

W podreczniku dla klasy IV “Ziemia od innych
drozsza” wydanej przez Zrzeszenie w 1984 roku
znajduje sie czytanka ‘““Ukochane miasto Lwow™,
ostatnia praca Kazimierza Lorenca o jego umitowanym
miescie. Napisat jg krotko przed $miercia, w maju
1983. Jest to jakby jego ostatni podarunek dla
polskiego dziecka.

Wyliczenie faktéw biograficznych, lista osiggniec i
medali — czy to wszystko, co zostato po Kazimierzu
Lorencu?

Za tym wszystkim byt zywy cztowiek, kochajacy
maz, wymagajacy, ale troskliwy ojciec, dobry
organizator i administrator, doswiadczony i madry
kierownik, opiekujacy sie mtodszymi nauczycielami,
wymagajacy najpierw od siebie a potem od drugich.
Przede wszystkim byt to prawdziwy nauczyciel i
wychowawca, ktory moze by¢ wzorem dla wszystkich
nauczycieli na emigracji — ideowy, zaangazowany,
catym sercem oddany sprawie wychowania polskiego
dziecka i polskiej szkole na obczyznie.

Kazimierz Lorenc zmart po krétkiej chorobie 28
czerwca 1983 roku. Pochowany zostat na cmentarzu
Maryhill na przedmiesciu Chicago.

Odejsciem swoim osierocit nie tylko zone Marie,
corke, dwdch syndw i szeScioro wnuczat, ale osierocit
calg rodzine polskiego szkolnictwa w Chicago. Zegnaty
go setki przyjaciét, nauczyciele, uczniowie, weterani.

Czes¢ Jego pamieci!

HELENA ZIOELKOWSKA



Pamieci Kazimierza Lorenca

Trudno jest pisa¢ o kims, kogo znato sie od 30 lat, z
kim bylo sie zwigzanym wieletnig pracg naukowsg i
spoteczng oraz kolezenstwem. Ogranicze sie tylko do
pewnych, mniej znanych szczegotéw zycia S$.p.
Kazimierza Lorenca.

Choé¢ pochodzit z Tarnopola, nauka i p6zniejszymi
latami zycia, catym sercem zwigzany byt ze Lwowem.
Nalezat do generacji tej mtodziezy, kt6ra po | wojnie
Swiatowej bohatersko walczyta o ukochany Lwow-
Semper Fidelis.

Z tej to bitnej i zadzierzystej miodziezy wyrdst
Lorenc, ktéry po odbyciu stazu przybyt ze Lwowa jako
kierownik szkoty do powiatowego miasta Skatatu i z
energig rozpoczat prace nauczycielska, wychowawczg i
obywatelsko-narodowg na tym ostatnim bastionie
polskosci naszych kreséw potudniowych. Tu zastata go
wojna 1939 r.

Podole, graniczace o miedze ze wschodnim
sgsiadem, juz w pierwszej godzinie niestawnej akcji
“n6z w plecy” — padto ofiara “wyzwalania”
Polakéw z ziemi ojczystej i z ojcow mowy. Dalej —
wiadomo: NKWD i aresztowanie, wiezienie w
Charkowie, obozy, mréz, gtéd, nedza i poniewierka na
nieludzkiej ziemi, skad zdawato sie, nie ma juz
powrotu.

Az nagle po wiezieniach, posiotkach i potwornych
kopalniach Kotymy gruchneta wies¢ o ““amnestii”” dla
Polakéw. Ze w Tatiszczewie i Buzuluku nad Wolga
tworzy sie polskie wojsko i ze trzeba tam dostac sie z
wszelkg cene. Byt to rok 1941.

Porucznik Kazimierz Lorenc przedostat sie do 7
Dywizji Piechoty w Buzutuku, gdzie jako oficer
oswiatowy rzucit sie w wir pracy, by przebole¢ osobista
rodzinng strate, by nowo kreowanym zotnierzom
polskim da¢ najlepsze podstawy obywatelskiego i
patriotycznego wychowania.

A potem byta droga 2 Korpusu gen. Andersa: Irak,
Liban, Palestyna, Egipt, Wiochy.

Po stonecznej Italii przyszta mglista Anglia. | znoéw
ob6z, baraki, ““beczki Smiechu”.

Ale nawet wtedy nie rozstat sie z nauka, szkotg. Po
specjalnym kursie nauczycielskim w Londynie poszedt
uczy¢ do polskiej szkoty obozowej.

Gdy rzad USA wyrazit gotowo$¢ przyjecia 16-stu
tysiecy b. zoknierzy polskich, zaczeta sie nowa
wedrowka ludéw. Z Anglii, gdzie bytowanie Polakéw
bylo bardzo trudne, wyjezdzat kto mégt i komu udato
sie przejs¢ przez ucho igielne komisji lekarskich
ambasady amerykanskiej. W tej grupie znalazta sie
réwniez rodzina Lorencow.

A w Chicago trzeba byto znbéw zaczyna¢ od
poczatku. Ciezkie byto zycie tej emigracji polityczne;j.
Decydujac sie na pozostanie na obczyznie zdawali
sobie sprawe, ze zdani sa na wiasne sity i uktadali nowe
zycie w miare mozliwosci. Lorenc bez szkoly i
miodziezy zy¢ nie mégt. Szybko nawigzat kontakty i

zaczat uczy¢ w roznych matych szkotkach, byt
kierownikiem duzej szkoty im. gen. Putaskiego, skad
przeszedt na kierownictwo do szkoty $w. Stanistawa, by
w 1966 r. przejs¢ do szkoly im. T. Kosciuszki i na
stanowisku kierownika przetrwat 10 lat.

Dziecko polskie, szkota polska, mitos¢ Kkraju
rodzinnego i przeogromna mito$¢ Lwowa i kraju swej
miodosci — Podola, byly najwiekszym jego
ukochaniem, ktéremu stuzyt cate zycie. Wiele
artykutow ogtosit w naszej prasie przypominajac
Polonii, ze prastary Lwow zawsze byt wierny swej
Macierzy — Polsce.

S.p. Kazimierz Lorenc byt wspaniatym kolega,
wzorem Polaka na naszym terenie, wzorem patrioty,
nauczyciela-wychowawcy i spotecznika.

Niech Ci ta ziemia amerykarska przyjazng bedzie,
drogi Panie Kierowniku!

BOGDA WASTRAK

TEN, KTORY POZOSTAL Z NAMI

Pisa¢ o $w. p. Kazimierzu Lorenci, to pisa¢ o
cztowieku zywym, czyz mozna inaczej? Pracowatam z
nim w szkole im. Tadeusza Kosciuszki w Chicago przez
kilka dobrych lat. Byt moim kierownikiem z czasem
dyrektorem, bo zostalo zorganizowane takze
gimnazjum. Cztowiek 0 przyjemnej aparycji,
niewielkiego wzrostu, ale kiedy mowit, urastat w
oczach do wielkich rozmiaréw. Uczniowie otwierali
wowczas usta, potykajac jakby kazde jego stowo. Byt
rzeczywiscie, jak to sie méwi, urodzonym nauczycielem
i cieszyt sie ogromnym szacunkiem dzieci, nauczycieli i
rodzicow.

Jego entuzjazm dla sprawy polskiej szkoty sprawiat,
ze zapominano o wszelkich trudnos$ciach, ze wszyscy
czuli wazno$¢ tej pracy. Jemu szkota Tadeusza
Kosciuszki zawdzieczata swoj rozwoj i popularnosc.
Potrafit dokonywaé cudbéw zrecznosci, aby usuwac
wszelkie przeszkody na drodze swojej ukochanej
szkoty.

Byt prawdziwym doradca nauczycieli, uczyt czego
ich nie douczono w Polsce Ludowej. Jemu
zawdzieczam swoje zainteresowanie ziemiami
wschodnimi Polski, zabranymi przez Rosje sowiecka.
Od niego dowiedziatam sie o fatszowaniu historii mego
kraju, miedzy innymi o Katyniu i zaczetam szukac
prawdziwych zrddet historycznych i zaczetam
odkrywa¢ prawde. To byt poczatek mojej pracy w
szkole sobotniej i nowy jakby etap pogtebiania mej
wiedzy o $wiecie wspotczesnym. S.P. Kazimierz Lorenc
byt zawsze usmiechniety. Patrzyt, jakby widziat i
rozumiat kazde zmartwienie, kazde potkniecie, starat
sie przyjs¢ od razu z pomoca. Dla mnie pozostat na
zawsze wsérod zywych ludzi, wsrdd dzieci i mtodziezy
polskiej, ktérych ukochat ponad wszystko. Tak stuzyt
Polsce przez cate swoje zycie. | tak zostat z nami i po
$mierci.

HALINA BONIKOWSKA
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KAZIMIERZ LORENC

ZIEMIA SKALACKA

(Czastka Ojczyny mojej)

Nazwa pochodzi od miasta powiatowego: Skatat w
wojewodztwie Tarnopolskim, obecnie okupowanym
przez Rosje Sowiecka. Ostatni skrawek polskiego
Podola, ktérego zyzne lany czarnoziemu sptywaja do
rzeki Zbrucz, stanowigcej polityczng granice Panstwa
Polskiego z Rosjg, zatwierdzong Traktatem Ryskim
dnia 18 marca 1921 roku.

Rzeka Zbrucz w tym miejscu jest dos¢ waska i
ptytka, tak ze mozna przejs¢ jg brodem, po obu
stronach zaro$nieta sitowiem. Ta naturalna granica
rozdziela nie tylko dwa panstwa o odmiennych
ustrojach, ale odgranicza dwa $wiaty cywilizacji, stylu
zycia, oraz ludzi jakby o odmiennej strukturze
duchowej.

Zbrucz dzieli plyte podolskg na cze$¢ zachodnig
stanowiacg ziemie Iwowska, i cze$¢ wschodnig
przechodzacg w ziemie Ukrainy. Plyta Podolska jest
pochylong ku potudniowi od wzgérz Gotogor i
Roztocza na pétnocy. W tym kierunku ptyng rzeki
Podola rzezbiac gtebokie jary charakterystyczne dla tej
uroczej krainy... Ludno$¢ naptywajac osiedlata sie na
brzegach jaréw, a wzniesienia miedzy jarami pokryte
urodzajnym czarnoziemem rodzity obficie zboza
chlebowe i rosliny okopowe.

Przez ziemie Skatackg przechodzg wzgoérza
Miodoboréw, w okolicy Grzymatowa dochodza do 400
m. n.p.m. Jak sama nazwa wskazuje, dostarczajg one
obficie roslin miododajnych, stanowigcych
dobrodziejstwo dla ludnosci miejscowej. Mimo niskiej
kultury rolnej, region ten byt przez wieki spichlerzem
Polski. Poza puszcza Krecitowska nie ma tam gestych
potaci lesnych o wielkich powierzchniach. Lasy sa
prywatne, dobrze utrzymane, bedace pod opieka
prawa panstwowego.

Urozmaicony krajobraz, bogactwo roslin,
racjonalna gospodarka lesna oraz obszary stepowe
stanowity krolestwo dla dzikich zwierzat, zwtaszcza
dzikoéw, saren, zajecy. Krajobraz upiekszaty sady
wisniowe a w nich t.zw. stebniki. Sa to ule z pszczotami
wywozone z wiosek w okresie kwitniecia roslin i drzew
miododajnych. Ten rodzaj gospodarki dawat ludnosci
powazne korzysci, gdy miéd byt towarem pozadanym i
drogim. Pieknie byly utrzymane duze gospodarstwa
ziemskie. Prawie w kazdej wsi byt folwark, przy tym
gorzelnie i browary. Wiascicielami tych majatkow byli
przewaznie Polacy o takich nazwiskach jak hr. Kozie-
brodzki. Zagérski, Matachowski, Jaruzelski i inni.

Byly wypadki, ze na skutek niedbalstwa i
nieracjonalnej gospodarki dotychczasowych
whascicieli, majatki ich przechodzity w rece obce.
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zwlaszcza Zydow. Osiedla wiejskie mialy charakter
wsi-ulicowki. Po obu stronach drogi gtownej staty biate
chatki kryte stomianym dachem — strzecha. W latach
30-tych prawo panstwowe zabraniato krycia stoma
nowych domoéw. Na strzechach, zwilaszcza stoddt,
bociany budowaty sobie olbrzymie gniazda,
dziedziczone przez nastepne ich pokolenia przez wiele
lat. Z ich istnieniem taczyty sie rézne prognostyki.
Przed kazda chatka przy drodze musiat by¢ kwiecisty
ogrodek z réznokolorowg malwa na froncie lub krzak
kaliny z czerwonymi jagédkami... Za domem
mieszkalnym byta stodota na miécenie zboza w zimie,
chlewy, obora i stajnia. Na $rodku podwdrza stogi
zb6z umiejetnie uktadane przez starych,
doswiadczonych gospodarzy. Ludno$¢ zajmowata sie
uprawg zyznych pdl, pszczelarstwem i chatupnictwem
zwihaszcza tkactwem, gdyz byto pod dostatkiem
wiokien Inu i konopi. Ludno$cig autochtoniczng byta
ludno$¢ polska. W ogblnym zestawieniu w 64%.
Ziemia Skatacka lezy w zasiegu pasa 0 wiekszym
nasileniu elementu polskiego idacego od Lwowa przez
ziemie ztoczowska i tarnopolska. Dopiero za Zbruczem
wsigka w ludnos¢ ukrainska. Stad przewazaty nazwy
wsi 0 brzmieniu polskim jak: Kotodziejowka,
Nowosiotki, Waweléwka, Eleonoréwka itp. Powiat
sktadat sie z trzech gmin miejskich: Skatat,
Podwotoczyska, i Grzymatow, oraz 10 gmin wiejskich
zbiorowych. W okresie Niepodlegtosci Polski wszystkie
grupy etniczne miaty jednakowe prawa obywatelskie.
Prawie w kazdym miescie czy wiosce byty koscioty
rzymsko-kat. cerkwie grecko-kat. i synagogi, domy
modlitwy dla wyznania mojzeszowego. A wiec kazdy
obywatel, mieszkaniec tej ziemi, chwalit Boga wedtug
wihasnego sumienia i w mowie ojcow swoich. W
szkotach program ministerialny ustalat tyle samo
godzin jezyka polskiego co ruskiego, religii rzymsko-
kat. grecko-kat. i wyznania mojzeszowego. Wszyscy
nauczyciele i katecheci byli na etacie panstwowym.
Spotykato sie duzo matzefAstw mieszanych, tzn. jedna
strona byta innego obrzadku. W tym wypadku synowie
szli po linii ojca, a corki po linii matki, i nie byto z tego
powodu jakich$ nieporozumien we wspétzyciu tych
matzenstw. | tak te dwie narodowosci ze sobg
wspotzyty i wspotistniaty przez wieki na tej polskiej
ziemi. Do bardzo przykrych jednak wypadkéw nalezat
mord popetniony na osobie ksiedza Raby, wikariusza
w Skalacie w kwietniu 1919 roku.

Dwa dni po zniknieciu w niedziele Wielkanocna,
znaleziono zwioki jego z przestrzelong czaszka,
przykryte ziemig na polu przy drodze do wsi



Kotodziejowki. Ten tragiczny wypadek wywotat
olbrzymig manifestacje zatobna. Tysigce ludzi z
dalekich okolic wzieto udziat w pogrzebie w
bezwzglednej ciszy i w modlitwie odprowadzajac
zwloki od miejsca jego urodzenia obok Tarnopola.

W dniach od 18 do 20 wrze$nia 1920 roku, niedobitki
armii Budionnego uchodzity przez ziemie Skatacka za
Zbrucz, rozbite przez wojsko polskie w bitwie
Warszawskiej. Po upadku Austrii w Matopolsce
Wschodniej wsrdd ludu wiejskiego byt duzy procent
kompletnych analfabetéw. W okresie niepodlegtosci
Rzeczypospolitej czynniki rzadowe i spoteczne podjety
walke z ta plaga. Wspaniatg role odegrato tu
Towarzystwo Szkoty Ludowej. Powstato ono w setng
rocznice Konstytucji 3-go Maja t.j. w roku 1891 w
Krakowie. Zarzad gtébwny na Matopolske
Wschodnig miat siedzibe we Lwowie, na Matopolske
Zachodnia w Krakowie. Zadaniem tej wielce
zastuzonej instytucji spoteczno-narodowej, byto
niesienie o$wiaty i uswiadomienie narodowe ludu
polskiego przez zaktadanie szkoétek ludowych, budowe
Doméw Polskich i zakladanie czytelni, gdzie
pielegnowano czystg polska mowe. Z czynnikami TSL
wspotpracowaty ““Kotka Rolnicze™, kota mtodziezowe
przy kosciotach oraz licznie rozsiane jednostki
Zwigzku Strzeleckiego, prowadzone przewaznie przez
nauczycieli, oficerow rezerwy, zwiaszcza we wsiach
przygranicznych. Ta synchronizacja dziatan
spotecznych dawata z czasem piekne wyniki jezeli
chodzito o stan posiadania narodowego.
Niezapomniane wrazenia wywieraty tak zwane ““Swieta
Polskiej Piesni”’, gdzie setki mtodziezy szkolnej z catej
okolicy, Spiewaty polskie piesni w pogodzie majowej,
na tle kwitngcych pél i tgk. Zdawato sie wowczas, ze ta
polska piesn jakby na falach wznosita sie ku
niebiosom, chwalgc Stworce za cudowny dar polskiej
ziemi i polskiej mowy.

Prawie w kazdym osiedlu, gdzie mieszkata ludnosc
ruska byly organizowane kooperatywy ukrainskie w
formie sklepow, ktére zasadniczo miaty zajmowac sie
handlem miejscowym korzystajagc z petni praw
rozwoju. Centrala w Tarnopolu miata do dyspozycji
olbrzymi budynek z fabryka przyboréw do palenia.
Wszedzie przy cerkwiach istniaty chéry miodziezy
ukrainskiej, zespoly sceniczne i tancéw ludowych.
Instytucje kooperatyw szybko sie rozwijaty bogacac sie
dzieki dobrej organizacji w ramach praw
obywatelskich. Okazato sie p6zniej jednak, ze tworzyty
one réwniez osrodki prac konspiracyjnych. Siedzibg
wihadz powiatowych byto miasto Skatat 14 km. od
Zbrucza. .

Mieszkancy, w przewadze Polacy, nastepnie Zydzi i
Rusini zajmowali sie rzemiostem i handlem. Znane
byty jarmarki w kazdy wtorek na placu targowym
(targowice), stynety targi konmi. W mowie spotykato
sie czasem naleciatosci obce, z bardzo dawnych czaséw,
moze jeszcze z czas6w niewoli tatarskiej. W Skalacie
byt piekny kosciét parafialny, cerkiew grecko-kat. i

synagoga. Wjezdzajac do Skatatu od strony zachodniej
napotykato sie na 4 baszty otoczone murem i rowem z
duzg brama wejsciowa. Nad bramg tablica z napisem,
ze obiekt ten budowany byt przez rodzine Firlejow,
““aby da¢ mozno$¢ zarobku miejscowym ludziom w
latach nieurodzaju i gtodu.” Mimo wojennego
wygladu, baszty te nie miaty nic wspdlnego z orezem.
Przed wojng stacjonowat w Skalacie 12 Baon Korpusu
Ochrony Pogranicza, ktéremu podlegaty straznice
zbudowane wzdtuz Zbrucza dla ochrony panstwowej
linii granicznej z Rosjg Sowiecka.

Pewnego roku przybyt do jednej z wiosek
przygranicznych ks. biskup z Kurii Lwowskiej i w
szatach pontyfikalnych poprowadzit procesje z licznym
udziatem wiernych, wzdtuz odcinka przygranicznego.
W tym miejscu po drugiej stronie Zbrucza wyszio z
chat setki ludzi, ktérzy na znak btogostawienstwa
wszyscy poklekali. Nie dtugo po tym wypadku, wszyscy
mieszkancy tej wioski znikneli z powierzchni ziemi,
zostaty tylko czombry rozwalajgcych sie chat. A wiec,
normalnym, niewolniczym zwyczajem zostali
wywiezieni w nieznane, skad juz nikt i nigdy nie wraca
pod rodzinng strzeche.

Do Skatatu dochodzi lokalna linia kolejowa z
Tarnopola do Grzymatowa a do Podwotoczysk
przedtuzenie linii lwowskiej. Do szczegdlnych
osobliwosci natury na Ziemi Skatackiej nalezy puszcza
Krecitowska. W miejscu gdzie Zbrucz ptynac na
potudnie wyztobit gteboki jar w skatach Miodoboréw
robigc wrazenie wysokich wzniesien, do brzegéw jarow
przyklejonych jest kilka chatek wsi Krecitéw, do
ktérych mozna sie dosta¢ w zimie tub w czasie suchego
lata dr6zka waska prawie nad brzegiem Zbrucza. Tam
w skale Miodoboréw istnieja dwie wneki. Jedna z
przenaczeniem na kaplice, druga w gtebi na mieszkanie
z wykutym tézem i zagtdwkiem. Wedtug opowiadan
mieszkancow przed kilkudziesieciu laty przebywat tam
pustelnik przez wiele lat, ktory précz zaje¢ kaptanskich
zajmowat sie leczeniem ludzi biednych i kalek. Nawet
w bardzo dalekich okolicach stynat z ““cudéw”. Zmart
tam zabierajgc z sobg tajemnice swego
btogostawienstwa.

Z glebokiego jaru Zbrucza wydobyto kamienna
posta¢ cztowieka z czterema twarzami. Wedtug
mitolog! stowianskiej miat to by¢ ““Swiatowi!” bdg
wojny, pokoju, losu cztowieka, urodzaju, ognia i
wody. Puszcza Krecitowska i potacie stepow
czarnomorskich tu dobrze zachowanych, tworza
krolestwo dzikich zwierzat i raj dla mysliwych
ciggnacych tu z dalekich stron do pieknego sportu.

Na zakonczenie: przez wieki rozwijato sie tu
spokojne zycie z bratnim narodem Rusinébw —
Ukraincow na wspolnej ziemi Rzeczypospolitej
Polskiej. Na przestrzeni wiekow oba narody wiasng
piersig bronity ojczystej ziemi przed ustawiczng nawatg
wschodnig. Dopiero po | wojnie $wiatowej obce plemie
naktonito bratni naréd Ukraincéw dom walki zbrojnej

rr
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UWAGI METODYCZNE

Dziat metodyczny w tym numerze zawiera
ré6znorodne materiaty historyczne, rocznicowe i
poswiecone tradycjom polskim i amerykanskim,
zebrane z myslc/ o tematach lekcyjnych we wrzesniu,
pazdzierniku i listopadzie. Moga by¢ wykorzystane
jako material do pogadanek dla nauczyciela w klasach
mtodszych tub jako materiaty lekcyjne po zrobieniu
odpowiednich ilosci kopii dla uczniéw.

Zdajcie sobie sprawe z trudnosci w uzyskaniu
materiatdw do uczenia historii Polakow w Ameryce,
dajemy obszerne opracowanie obejmujijce tata 1608 do
1800. Programy nauczania przyjete przez Il
Konferencje Nauczycieli Jezyka Polskiego w maju
1987 r. wprowadzaja historie Polonii amerykanskiej
poczciwszy od kiasy V. Niektére tematy i materiaty
mozna wykorzysta¢ w klasach od Vdo VIII, a nawet w
klasach gimnazjalnych jako powtdrzenie.
Catostronicowe rysunki mozna wykorzystaé w
mtodszych klasach do kolorowania, mapki i piany w
klasach starszych.

Rozdziat poswiecony Potakom w Ameryce zostat
opracowany na podstawie niektorych wybranych
Zrodet podanych w “Bibliografii”. Szczeg6lnie
pomocng okazata sie ksigzka Kuniczaka “My name is
million”, z ktérej réwniez wzielisSmy wiele ilustracji.

Dziekujemy wszystkim, ktdrzy nadestali materiaty
do dziatu metodycznego, a przede wszystkim p.
Jozefowi Ciestukiewiczowi za piekne opowiadanie o
Pitsudskim i p. Andrzejowi Nowakowi z Muzeum
Polskiego w Chicago za “podrzucenie” ciekawych
opracowan o Polakach w Ameryce. i

HELENA ZIOLKOWSKA

przeciw Polakom. Niepotrzebnie nastapit rozlew krwi
bratniej i padto tyle mtodego zycia. Byta to walka
bezkompromisowa, w ktorej po stronie polskiej nawet
dzieci szkolne gingly w obronie swoich S$wietosci
narodowych. Przez Ziemie Skatacka przeszty Zbrucz
ostatnie oddziaty ukrainskie podajac sie w niewole
dziczy azjatyckiej, z ktérej nikt juz nie wrdécit do
chatek podolskich. Nie przyjeli wyciagnietej reki do
btogostawionego pokoju.

Mamy nadzieje jednak, ze obecna sita zta upadnie,
wrdcg czasy pokoju, wspotistiuenie i wspotzycie jak
dawniej. Kiedy na $wieto Jordana chorggwie procesji
grecko-kat. witaty procesje kosciota rzymsko-kat. a na
Swieto Bozego Ciata choraggwie polskie witaty i
zapraszaty do wspolnej stuzby bozej braci Rusinbw —
Ukraincow.

Oto wspomnienia o skrawku Polskiej Ziemi, na
ktérej sie urodzitem, zytem,pracowatem i kochatem jej
urok, jej piekno, bo byta czastka mojej pieknej
Ojczyzny, najpiekniejszej w Swiecie.

Kazimierz Lorenc
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Ogolny plan lekcji dla klas
VIl i VIl oraz gimnazjum

Zamieszczone w niniejszym ““Glosie Nauczyciela”
materiaty, #acznie z wybranymi pozycjami
bibliograficznymi, dotyczace pierwszych Polakéw w
Ameryce moga by¢ z powodzeniem wykorzystane do
nauki jezyka polskiego i historii Polonii
amerykanskiej.

Temat lekcji: Pierwsi Polacy w Ameryce (1607-1800)

Cel: Zapoznanie sie z pierwszymi polskimi
emigrantami i osadnikami, ich dziatalnoscig i
wkitadem w budowe spoteczenstwa
amerykanskiego
Zwrocenie uwagi na zmienianie lub
znieksztatcanie nazwisk polskich w jezyku
angielskim. Wyjasnienie systemu transliteraciji.

Materiaty: Bytoby wskazane, aby materiaty do lekcji
zebrali cho¢ czeSciowo uczniowie korzystajac z
dostepnych zrédet. W braku takowych,
nauczyciel przygotuje odbitki artykutow
umieszczonych w ““Glosie””. MapalAtlas oraz
mapa konturowa Stanoéw Zjednoczonych.

Przygotowanie: Na Kkilka tygodni przed lekcja, po

ogo6lnym wprowadzeniu do tematu, nauczyciel

poleca uczniom wyszuka¢ odpowiednie materiaty.

W zaleznosci od poziomu i ilosci uczniow w danej

klasie nauczyciel moze tematy podzieli¢ pomiedzy

uczniow.

lekcji: Uczniowie przedstawiajg swoje
przygotowane opracowania. Nauczyciel
uzupetnia pogadanka. Rozdziela przygotowane
odbitki.

Pisemne zadanie domowe na temat pierwszych

osadnikéw. Oznaczenie miejscowosci na mapie

konturowej po znalezieniu ich na mapie. Mapy te
uczniowie moga zatrzyma¢ do oznaczania
miejscowosci zwigzanych z dziatalnoscig innych

Polakow.

Druga cze$¢ lekcji lub lekcja nastepna powinna by¢
poswiecona dyskusji na temat znieksztatcania
nazwisk polskich. Nauczyciel wyjasnia zasady
systemu transliteracji.

Podsumowanie: Dla utrwalenia materiatu (wiadomosci
i pisownia nowych stéw):

Pisemnie; nauczyciel przygotuje dyktando
uzywajgc nowo poznanych stéw i nazwisk;
ustnie: nauczyciel zadaje uczniom pytania, np.:
1. Kiedy i gdzie przybyli pierwsi Polacy?

2. Kto opracowat pierwszg mape Nowej Anglii?
3. Dlaczego Polacy zorganizowali strajk?

Tok

4. Dlaczego nazwiska Polakéw byty i sg
zmieniane?

5. Czy znasz kogo$, kto zmienit nazwisko
polskie?

6. Czy Twoje nazwisko zostato zmienione i t.d.
DANUTA SCHNEIDER



POLACY W AMERYCE 1608 — 1800

BOGDAN GRZELONSKI

POLACY
W JAMESTOWN

pierwszych przybyszy. Woyspecjalizowani polscy
rzemieslnicy przybyli do kolonii na jednym z pierwszych
okretéw i dali podwaliny poczatkom przemystu w 1608 r.

Osadnicy oczyszczaja ziemie i wznosza pierwsze surowe
budynki mieszkalne w Jamestown, w Wirginii, jak wskazuje
ten niepodpisany wczesny szkic, ktéry przedstawia
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Przybyli do Ameryki, do Wirginii, | pazdziernika
1608 roku. W rok po tych, ktérzy pierwsi zatkneli flage
*Anglii na tej ziemi i na dwanascie lat przed tymi,
ktérych obywatele Stanéw Zjednoczonych po dzi$
dzien uwazajg za Forefathers of America — praojcow i
zatozycieli panstwa. Dzieje ich przyciagaja wiec uwage.
Po co tam jechali? Jak zyli? Czym zapisywali sie w
historii Nowego Swiata?

Przybliza¢, opisywa¢ tych pierwszych Sarmatow za
Atlantykiem nie jest jednak tatwo, bo w do$¢ bogatych
zrédtach z tamtych dni niewiele méwi sie o nich.
Wiasciwie jest tylko kilkanascie wzmianek, zdan i
pojedynczych stow bardzo lakonicznie i bardzo ubogo
charakteryzujgcych ich obecnos¢. Jakby to nie ci
polscy osadnicy pierwsi na obszarze dzisiejszych
Stanéw Zjednoczonych zaczeli wyrabia¢ potaz, smote,
dziegie€ i chyba szkto. Stowem — prawie gtucho, ze to
oni, przybysze z Rzeczypospolitej, organizowali
przemyst na tym kontynencie, byli jego pierwszymi
pionierami.

1 podobnie jak w historiografii amerykanskiej, ani w
podrecznikach, ani w syntezach nie zauwaza sig¢
polskiego $ladu w zaraniu dziejéw Wirginii. Doktadnie
— poswiecono mu jeden artykut i wspomina o nim
dzieto profesora Saumela E. Morisona pt. The Oxford
History of American People. Natomiast polscy i
polonijni autorzy interesujacy sie tym epizodem badz
to nie opierali sie na zrédtach, badz to nazbyt szeroko
interpretowali owe skromne zapiski, wzmianki.

Jak zatem Polacy trafili tu, za Ocean, na te powabna
wprawdzie, lecz zupetnie obcg ziemie, na ten niezwykly
lad?

Wyruszyli znad Tamizy, Byli uczestnikami drugiej
wyprawy zorganizowanej przez The Virginia Company
of London, instytucji powotanej do zycia patentem
kréla Jakuba I, dnia 10 kwietnia 1606 roku. Celem tej
Kompanii byto opanowanie Ameryki Potnocnej i
zalozenie tam trwatej kolonii majacej dostarczy¢
bogactw dla dworu i tego wszystkiego, co potrzebne
byto dla gospodarki angielskiej. Liczono wiec na
kruszce — ztoto, srebro, a nawet i miedz, spodziewano
sie — do tej pory drogo kupowanych w krajach
Lewantu — oliwy, korzeni, jedwabiu i wina,
oczekiwano surowcéw — drewna, smoly, potazu i
popiotu, stowem tego, co nieodzowne jest do budowy
floty. Tworzac Virginia Company myslano o
przeludnionym Londynie, o duzej liczbie wolnych,
wyrzuconych ze wsi ludzi i o owych rynkach zbytu.
Pamietano wreszcie i o spetnieniu historycznej misji,
polegajacej na tym, aby nawrécié pogan w nie
odkrytych krainach na wiare Chrystusowa, nim to
uczynig ludzie z Madrytu. | kiedy zastygta pieczeé
krolewska na First Charter of Virginia, dokumencie
mowigcym na co przyzwala dwdr $miatkom udajagcym
sie na drugg potkule, wyruszyta pierwsza grupa
osadnikow. Trzy statki: stutonowy ““Susan Constant™,
czterdziestotonowy ““Godspeed” i dwudziestotonowa
pinka ““Discovery””. W sumie ponad 100 oséb, brak
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petnej listy zatogi i osadnikdw nie pozwala okresli¢
doktadnie tej liczby.

U brzegébw nowej ziemi flotylla ta znalazta sie w
konhcu kwietnia 1607 roku. W kilkanascie dni p6zniej,
13 maja, zatrzymata sie przy niewielkiej wysepce
oddzielonej od statego lgdu strumieniem wijacym sie w
kstzatcie litery ““S””. Wedle kapitana Johna Smitha,
najbardziej barwnej postaci w tej ekspedycji: ““byto to
miejsce odpowiednie do wzniesienia wielkiego
miasta’. Tu tez zbudowano warownig, zrazu nazywaja
ja James-Fort, a z czasem James-Cittie i Jamestown. |
tu wiasnie — powt6rze — | pazdziernika nastepnego
roku dotarli pierwsi Polacy. Jesli jednak o zyciu i
losach wielu mieszkancéw Jamestown wiemy sporo, to
0o Polakach brak nam wrecz rudymentarnych
wiadomosci.

Najpierw niepodobna okresli¢, ile ich tu przybyto.
Bo w zachowanych aktach i papierach kompanii, ktére
starannie zebrata w cztery opaste tomy Susan Myra
Kingsbury w latach 1906-1939, nie ma zadnych $ladéw
— ani nazwisk, ani liczb. Brak rowniez listy zatogi i
pasazeréw statku ““Mary and Margaret™, na ktérym
Polacy dotarli do Jamestown. Jedyne zrédio to John
Smith, cztowiek z pierwszej grupy osadnikéw, postac
renesansowa. Zotnierz, podréznik, pisarz i kartograf
po trosze. Przemierzyt Dzikie Pola, wyrwat sie z
niewoli tureckiej, czesto chwytat za pioro, utrwalajac
swoje peregrynacje, wydat podrecznik o zeglowaniu i
rysowat mapy Wirginii. | on to, patrzac na

schodzacych z “Mary and Margaret”, tuz po
wyladowaniu sporzadzit ich spis. Zanotowat
pieédziesigt pie¢ nazwisk sposrod siedemdziesieciu.

Pietnastu pominat. Wsréd nich Polakéw. Co wigcej,
zauwazajac ich przybycie wyrazit sie wyjatkowo
nieprzejrzyscie, zawile, skwitowat to wrecz niedbale.
Wymieniwszy bowiem z imienia i nazwiska osoby
utytutowane, takze kupcow, rzemiesinikow i
robotnikéw, a nawet chtopcéw okretowych, na samym
koncu dodat, iz przybyto ““(...) 8 Dutchmen and Poles
(...)”". Czyli, ze dostrzegt ““(...) oSmiu Dutchmenéw
(Niemcow — B.G.) i Polakéw (...)”". | to wszystko.
Dlaczego tak uczynit? Czyzby z nieuwagi lub
pospiesznosci? Na pewno nie. Sadzi¢ mozna, ze co
innego skionito go do tej lakonicznosci. Zaréwno
Polacy, jak i Dutchmen!, nie byli gentry, szlachcicami,
ani tez poddanymi Jakuba I, kréla Anglii. Mogli wiec
pozosta¢ bezimienng 6ésemka. Po prostu.

Brak najskromniejszej wzmianki, takiego choéby
zapisu, jak ten Smitha, czyni réwniez anonimowa
droge Polakéw nad Tamize. Kto, kiedy i jak
zwerbowat, Sciggnat ich do Londynu i skusit na
wedréwke, na Atlantyk — nie wiadomo. Mozna
przypuszczaé, ze inicjatywa na pewno wyszia od
Kornpanii, od jej Rady. Majac na wzgledzie interesy
swojej instytucji, jej cztonkowie postanowili wiaczy¢
do wysytanych ekspedycji — moéwiac stowami kapitana
Christophera Newporta — ““wielu uczciwych,
madrych, pracowitych ludzi réznych zawoddw,



wykazujacy, ze pojda tam z ochotg, aby szczesliwie
urzadzi¢ siebie, a potem swoje dzieci, i po wieczne
czasy utwierdza¢ prawo, jezyk i religie Anglii”.
Zabiegano zas$ szczegolnie o ludzi wykwalifikowanych,
biegtych w uzytecznych zawodach, jak to doradza!
wielki propagator brytyjskiej ekspansji w Ameryce,
wybitny geograf Richard Hakluyt. Pisat on w pracy pt.
Inducemenls to lhe liking of the voyage intended
toward Virginia, ze powstajacej kolonii potrzeba
““ludzi sposobnych w wypalaniu popiotu mydlarskiego,
w robieniu smoty, dziegciu i zywicy, ktérych mozna
Sciagna¢ z Prus i z Polski, a wiec mozna ich mie¢ za
matg ptace, bo sg tam czyms$ w rodzaju niewolnikow””.

Moze wiec wolno pokusic si¢ o hipoteze, ze ci pierwsi
polscy wirginczycy pochodzili z Prus Ksigzecych, z
okolic lub z samego Elblaga i z Pomorza Gdanskiego, z
lesistej delty Wisty. Stowem, ze pochodzili z tej czesci
Polski, gdzie obecnos¢ Anglikéw byla rzecza
naturalng. Wszak to Gdansk i Elblag byty bramami
Rzeczypospolitej, prowadzacymi na rynek brytyjski i
tutaj, w tych miastach, rezydenci Londynu — postowie
od dworu, a przede wszystkim agenci Kompanii mogli
zwerbowac polskich fachowcow.

Pierwsza “‘huta szkla’’, zatozona przez Polakéw w
Jamestown. Replika znajduje sie prawie w tym samym
miejscu, gdzie zostata zatozona przez Polakéw owa ‘huta®
Zreszta z wyszukaniem specjalistow Kompania
Wirginska chyba nie miata trudnosci. Oferowata
przejrzysty kontrakt. Optacata przejazd, narzedzia i
wikt, zadata natomiast uruchomienia produkcji
wihasnie smoty, potazu, dziegciu, klepki, czyli tego
wszystkiego, co do tej pory Anglia sprowadzata z
Rzeczypospolitej, Rosji i innych krajow akwenu
battyckiego. Udajacy sie do Ameryki polscy specjalisci
byli zapewne wiec robotnikami kontraktowymi —
indentured servants zaangazowanymi do konkretnej
pracy. Sugeruje to owa niedbatos¢ w zapisie Smitha, a
przekonuje juz ich postawa, zachowanie w kilkanascie
lat p6zniej — w roku 1619, ktére to historyk polonijny,
Mieczystaw Haiman, okreslit jako pierwszy strajk
polityczny na kontynencie amerykanskim. Podkreslam
— przekraczajac Atlantyk nie byli poddanymi kréla
Anglii, nie byli obywatelami Anglii, a byli ludzmi

Jedno z pierwszych osiedli w Ameryce, zbudowane na
kredytach uzyskanych od Piotra Stadnickiego, polskiego
bankiera.
wynajetymi przez Kompanie Wirginska jako
fachowcy, jako — mowiac jezykiem starego
dokumentu — skilfull workers.

Osiedlajac sie w Jamestown Polacy szybko pokazali
swoje umiejetnosci, swojg znajomo$¢ rzemiosta.
Prawdopodobnie jeszcze w pazdzierniku uruchomili
industrie budnickg — S$cinali deby, cisy, sosny i robili
potaz, smote, dziegie¢ i popiot mydlarski. Wespot z
towarzyszami — Dutchmenami — i przy pomocy
kilkunastu innych osadnikéw przygotowali dla
powracajgcego w poczatku grudnia do Londynu
“Mary and Margaret” spory tadunek. Ale tez
pracowali ciezko, by nie powiedzie¢, ze harowali.
Nieskory do pochwat John Smith w swojej ksigzce pt.
The General Historie of Virginia, New England and
the Summer Isles... zanotowal, ze wiasnie ““...poza
Dutchmenami i Polakami, i tuzinem innych reszta nie
wie, co to jest uczciwy dzien pracy..” Bo
przypomnijmy, ze pozostali mieszkancy Jamestown to
byli gentlemen! — szlachta, kupcy — stowem: towcy
fortuny, ktorzy — jak pisze dalej Smith —
““...dziesieciokro¢ bardziej nadawali sie do tego, by
przywies¢ wspélnote do ruiny, niz zeby jg zbudowaé

Wypalanie $zkta w pierwszej polskiej fabryce na ziemi
amerykanskiej.
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Polacy zajmowali sie produkcja potazu, tugu, dziegciu i
mydla.
czy chocby utrzymac...” Wysylajac przeto obszerny
list-sprawozdanie do Rady Wirginskiej w Londynie
podkreslat:  ““jak bedziecie przysytali nastepny
transport, btagam was o chocby trzydziestu dobrze
zaopatrzonych w narzedzia stolarzy, rolnikéw,
ogrodnikow, rybakoéw, kowali, ciesli i kopaczy, miast
tysigca takich kolonistéw, jakich tu mamy. Bo jesli nie
bedziemy mogli ich nakarmi¢ i da¢ im dachu nad
glowa, wiekszos¢ zginie, zanim nauczy sie
czegokolwiek””.

W wiele lat pézniej chodzac juz po ulicach Londynu,
raz jeszcze Smith wystosowat ostre stowa pod adresem
tych pierwszych ““gentlemenéw”, ktérzy ruszyli
kolonizowa¢ Wirginie. Pisat; ““..nie znalaztszy tu
angielskich miast i pieknych angielskich domostw ani
obfitosci smakotykéw, do ktorych przywykli, t6zek z
puchowym postaniem ani tawern i piwiarni na kazdym
kroku, ani wreszcie takiej obfitosci ztota i srebra i
rozwigztych swobdd, jakich sie spodziewali, niewiele
sie 0 cokolwiek troszczyli, a pragneli jedynie dogodzi¢

P ierwszym strajku zorganizowanym .

o pe_ S)_/ st éj u .0 ga, owany przez Polakow,
otrzymali oni nalezne im réwne prawa mieszkancéw
Jamestown.
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swym zotgdkom, uciec na naszych statkach
wytudzi¢ od nas sumy na powr6t do Anglii™”.
Tymczasem te pierwsze lata wirginskiej kolonii byty
szczegolnie ciezkie. Brakowato jedzenia: ziarna, miesa,
a nawet wody zdatnej do picia. Dokuczat goracy, parny
klimat i przyroda. Przesiewaty ludzi epidemie. Nekaty
napady Indian. Jak powiedziat jeden z mieszkancow,
cztowiek doswiadczony; “‘Jeszcze nie byto nigdy
Anglika pozostawionego w obcym kraju w takiej
nedzy, w jaka mysmy popadli...” Wymownym jest
zresztg fakt, ze w 1609 roku z przyczyny gtodu z blisko
500 0séb po uptywie szesciu miesiecy pozostato jedynie
60 wynedzniatych ludzi. A szacuje sie, iz w ciagu swego
istnienia, tzn. od 1606 do 1624, Kompania wystata
tacznie ponad 5649 ernigrantow i ze z tej liczby tylko
1095 znajdowato sie w kolonii pod koniec tego okresu.
Niektorzy, rozczarowani, uciekli nad Tamize,
wiekszos¢ zgineta w Wirginii.
Czy Polacy przezyli ten pionierski okres? Smith i
papiery Kompanii daja jednoznaczng odpowiedz —
tak. Oni byli obecnie w osadzie i kontynuowali swoja
prace. Wyrabywali puszcze, tugowali potaz, zgarniali



popiot mydlarski do beczek, obciosywali drzewo
masztowe i wzieli chyba udziat przy uruchomieniu huty
szkta. W zachowanych zrédtach nie ma bowiem ani
jednej wzmianki o tym, aby ktéry$ z nich zmart z
gtodu, zostat trafiony strzatg lub tomahawkiem.
Przeciwnie, sg stowa wskazujace, ze byli aktywni,
odwazni i z zaangazowaniem budowali Jamestown.

W 1609 roku — jak powiada Smith — uratowali go,
gdy zostat znienacka napadniety przez Indian. W roku
1616 w czasie wyprawy po zboze na terytorium
Opechancanougha, zorganizowanej przez kpt.
Goerge’a Yardleya, jeden z nich pojmat wodza
czerwonoskorych. W trzy lata za$ pozniej — w roku
1619 - zaznaczyli nie tylko swoja obecno$¢, aktywnosc,
ale wypowiedzieli sie co do swoich przysztych krokéw,
zamierzen. Dali $wiadectwo temu, ze adaptowali sie do
nowej ziemi, przyrody i ze tu chcg pozostac i pracowac.
Kiedy wiec w tymze roku wjamestown miano powotac¢
do zycia pierwsze w Nowym Swiecie przedstawicielskie
cialo ustawodawcze — The Virginia House of
Burgessess — wiasnie oni wystapili o uwolnienie ich z
kontraktu i nadania im petnych praw obywatelskich,
takich jakie posiadali poddani kréla Anglii. Chcieli
mie¢ prawa otwierajace im droge do obejmowania i
posiadania ziemi. Podkre$le: chcieli by¢ stupro-
centowymi obywatelami pierwszej brytyjskiej
kolonii w Ameryce P6tnocnej. A gdy ich zadania zrazu
nie zamierzano uznac, to na znak protestu porzucili
prace, zaprzestali atrakcyjnej dla metropolii produkcji.
I w Londynie zrozumiano to szybko. Na posiedzeniu
Rady Kompanii w dniu 21 lipca 1619 roku podjeto
decyzje. Do Court Book of Company wpisano ““Po
dyskusjach o Polakach, mieszkancach Wirginii, ustala
sie obecnie (niezaleznie od wszelkich poprzednich
przeciwnych rozporzadzen), ze majg by¢ zwolnieni z
kontraktu (w oryginale — enfranchised — B.G.) i
uczynieni tak wolnymi, jak kazdy inny tamtejszy
mieszkaniec; aby za$ ich umiejetno$¢ wyrobu smoty,
dziegciu i popiotu mydlarskiego nie umarta z nimi,
ustala sie, ze pewna ilos¢ miodych ludzi bedzie
umieszczona miedzy nimi, aby wyuczy¢ sie ich
umiejetnosci i wiedzy dla przysztej korzysci kraju”.

Kiedy ta decyzja dotarta do Jamestown, nie spos6b
doktadnie ustali¢. Nie zachowat sie bowiem zaden $lad
mowigcy o tym fakcie. W kazdym razie od tego
momentu stali sie oni petnoprawnymi obywatelami
Wirginii. A jednoczesnie ta decyzja wyrazata uznanie
dla ich umiejetnosci, zdolnosci i wkiadu w zycie
kolonii. Podkres$lata, ze byli nie tylko organizatorami
przemystu hutniczego, ale i instruktorami, nauczy-
cielami tu, w Ameryce Po6tnocnej, w przysztych
Stanach Zjednoczonych. Mdwiac gérnolotnie ten zapis
wystawiat anonimowym rzemie$lnikom z polskich
boréw pomnik trwaty, prawdziwie spizowy.

Jakie byty ich losy? Wiemy, ze po rozwigzaniu
kontraktu i uczynieniu ich wolnymi powrdcili do
pracy, przerwali — uzywajac wspotczesnego jezyka —
strajk i kontynuowali produkcje. Wiemy, iz w czasie

Przedmioty znalezione w wykopaliskach Jamestown.

wielkiego napadu, wrecz masakry urzadzonej przez
Indian w Jamestown w dniu 22 marca 1622 roku,
zginat “Mathew, a Polander” (Mateusz, Polak —
B.G.). Protokoty z posiedzen Zarzadu Kompanii w
Londynie mowig takze, iz jeden z nich — niejaki
“Molasco the Polander” — przybyt nad Tamize i
domagat sie naleznego wynagrodzenia za prace tam, za
Atlantykiem. Stowem, zycie polskich wirginczykéw
zapisywato sie codziennosScig, praca, utarczkami z
wihadzami  kolonii, tragediami dotykajacymi calg
spotecznos¢ jamestownska. Zapewne przezyli i chwile
nadzwyczajne, radosne, jednakze o tych nie wspomina
sie na kartach dziennikéw, relacji i protokotéw.

The Virginia Company of London istniata do 24
maja 1624 roku. W dniu tym decyzjg sadu
krélewskiego zostata rozwigzana, a Wirginie
uczyniono kolonig Korony Brytyjskiej. W Jamestown
zyto wtedy okoto 1000 os6b pochodzenia nie tylko
anglosaskiego. Jak $wiadczg akta zlikwidowanej
Kompanii — Polacy byli wsréd nich. Prawda, nie
stanowili wiekszej grupy. Bo tez w wieku XV1-XVI1I
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Drawn by V. Gawron

Polacy skiadaja petycje strajkowa ze swymi zadaniami.

tylko nieliczni mieszkancy Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw podejmowali decyzje opuszczenia kraju,
podrézy morskiej i osiedlenia sie na innym nie znanym
kontynencie. Zdaniem Janusza Tazbira, autora pracy
pt. Rzeczpospolita szlachecka wobec wielkich odkryc.
“Dziataty tu zreszta réznorodne przyczyny: kupcy,
zwihaszcza gdanscy, przedktadali zyski mniejsze lecz
pewne, nad problematyczne zarobki zwiazane z
narazaniem zycia i towaréw (...) Misjonarze mieli pod
bokiem wiasne ““Indie” w postaci zwolennikéw
reformacji oraz prawostawia (...) Wreszcie szlachta
wotata uprawia¢ dziatalno$¢ kolonizatorskg na
wschodzie Rzeczypospolitej, niz szuka¢ szczescia za
Oceanem. Ten sam wyz demograficzny, ktéry pchat
hiszpanskich hidalgéw lub angielska gentry do wypraw
w kierunku Ameryki czy Indii, skkania! polskich
rycerzy do osiedlenia si¢ na ‘Dzikich Polach”. Dlatego
zapewne tam za Atlantyk, na drugi kontynent
wyruszyli z Polski ci prosci, zwyczajni rzemieslnicy,
ktorzy upatrywali  swojej Szansy W rozwoju
wykonywanej profesji. Emigrowali ludzie, ktérzy
chcieli budowaé dostatek swoj i innych rzetelng,
ciezka, codzienng praca. 1, jak wiemy, dopieli swego,
aczkolwiek oni sami pozostajag anonimowi. Potozyli
podwaliny pod zagospodarowanie i rozwoj Wirginii,
tej kolonii, gdzie w nastepnym stuleciu zyt i dziatat
Thomas Jefferson, autor Deklaracji Niepodlegtosci
Stanéw Zjednoczonych Ameryki. +tadnie wiec
powiedziat historyk amerykanski Philipe L. Barbour,
ze ““byli uczciwymi i pracowitymi ludzmi, chluba dla
kraju, w ktérym sie urodzili”’.

* * *

Rozdziat z ksigzki Bogdana Grzelonskiego "'Do
New Yorku, Chicago i San Francisco”.
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Bogdan orzelotiski jest historykiem zajmujacym sie dziejami
politycznymi Stanéw Zjednoczonych Ameryki, a zwlaszcza
prezydentura Andrew Jacksona i dyplomacja w okresie Franklin
D. Roosevelta. Interesujg go nadto losy Polakéw za Atlantykiem.
Opublikowat na ten temat antologie Ameryka w pamietnikach
Polakéw (1975), Polacy w Stanach Zjednoczonych Ameryki
1776—1865 w jezyku polskim i angielskim (1976) oraz Jefferson —
Koséciuszko. Correspondence w jezyku angielskim (1978).

Do New Yorku, Chicago i San Francisco stanowi zbiér 25
szkicéw, bedacych préba przedstawienia amerykarskich loséw
wybitnych Polakéw takich jak Tadeusz Kosciuszko, Kazimierz
Putaski, Julian Ursyn Niemcewicz, Helena Modrzejewska, Ignacy
Paderewski, Bronistaw Malinowski, Florian Znaniecki, Jan
Lechon, Wanda Landowska, Maciej Nowicki.
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HALINA ZIOLKOWSKA

OD JAMESTOWN DO SAVANNAH
| FILADELFII

Juz od pierwszych dni powstania nowego panstwa
Polacy zapisali swoje nazwiska na kartach historii
narodu amerykanskiego. Ich dzieje stanowig jeden z
najciekawszych rozdziatéw wielkiej kroniki
imigranckiej tego kraju. Bytoby rzecza niemozliwg
wymieni¢ wszystkich bezimiennych i odwaznych
polskich pionierow, ktérzy jako mysliwi, zotnierze,
rolnicy, rzemieslnicy, nauczyciele i uczeni, przyczynili
sie, kazdy na swoj spos6b, do budowy nowej
ojczyzny. ]

POLSCY RZEMIESLNICY W JAMESTOWN,

WIRGINIA

W roku 1608, kapitan John Smith, Owczesny
gubernator stanu Wirginia, zaprosit do Jamestown
grupe osmiu rzemieslnikoéw polskich, ktorzy przybyli
na statku “Mary and Margaret”. W krétkim czasie
zorganizowali oni produkcje szkta, smoty, dziegciu,
tugu, mydta i drewnianych klepek do budowy okretéw.
Byly to pierwsze produkty na eksport wyrabiane przez
amerykanskie kolonie.

Swojg uczciwg pracg Polacy szybko zdobyli sobie
uznanie kolonistéw, totez wkrotce zaproszono
nastepng grupe Polakéw. W 1619 roku liczba ich
wzrosta do przeszto 50 os6b.

PIERWSZY STRAJK W AMERYCE

W lipcu 1619 roku gubernator Wirginii, George
Yeardley, zwotat zebranie kolonistow, aby

Polscy pionierzy w Wirginii w XVII w.

zorganizowaé pierwszag w Nowym Swiecie wiadze
ustawodawcza.

Prawo gtosowania przyznano tylko kolonistom
urodzonym w Anglii; osadnicy innycb narodowosci
tego prawa nie otrzymali.

Polscy osadnicy i ich rodziny stusznie uwazali, ze
Swoja uczciwg pracg przyczynili sie do przetrwania
kolonii w trudnym okresie, wiec zazadali prawa gtosu.
Kiedy gubernator odmowit, zorganizowali pierwszy w
historii Ameryki strajk.

Wyjasnili zdumionemu gubernatorowi, ze, jezeli ich
rodacy w Polsce majg prawo wybiera¢ swojego krola,
to oni tez powinni mie¢ prawo do wyboru swoich
przedstawicieli do Izby Radnych stanu Wirginia
(Virginia House of Burgesses). Oswiadczyli stanowczo:
“Bez prawa gtosowania nie wracamy do pracy”’.
Poniewaz ich praca byta niezbedna dla gospodarki
Jamestown, ich zadanie zostato spetnione.

Warto podkresli¢, ze ten pierwszy w Ameryce strajk
zostat zorganizowany nie w celu zdobycia lepszej ptacy
ani lepszych warunkoéw pracy, tylko w celu zdobycia
prawa glosowania i reprezentacji w rzadzie.

PIERWSZA AMERYKANSKA SZKOLA
ZAWODOWA

W 1619 roku wiadze stanu Wirginia zarzadzity, aby
dla przysztego rozwoju kolonii polscy fachowcy
przekazali miodszej generacji swojg ‘wiedze i
umiejetnosci  wyrabiania szkla, mydia, dziegciu i
innych produktow.

W ten sposob polscy pionierzy, rzemie$lnicy w
Jamestown nie tylko stworzyli poczatki pierwszego
przemystu w Stanach Zjednoczonych i zorganizowali
pierwszy zwycieski strajk o swoje spoteczne prawa, ale
w pewnym sensie byli zatozycielami i nauczycielami
pierwszej amerykanskiej szkoty zawodowej.

OSADNICY POLSCY W NOWEJ HOLANDII

Dzisiejszy stan Nowy Jork w XVII wieku znany byt
jako Nowa Holandia, a obecne miasto Nowy Jork
nosito nazwe Nowy Amsterdam. Holenderscy kolonisci
mieli liczne powiagzania handlowe i kulturalne z
Amsterdamem w Holandii, gdzie w tym czasie osiedlita
sie duza grupa polskich arianéw — religijnych i
politycznych uchodzcéw z Polski. Wsréd nich
znajdowali sie ludzie szlacheckiego i arystokratycznego
pochodzenia, przewaznie wysoce wyksztatceni, o duzej
kulturze umystowej, znajacy po Kkilka jezykdw,
posiadajacy przygotowanie zawodowe potrzebne
wihasnie w Nowym Amsterdamie. Nic tez dziwnego, ze
wielu z nich przybylo, na specjalne zaproszenie
Holendréw, aby szuka¢ wolnosci religijnej w Ameryce.
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ALEKSANDER KAROL KURCJUSZ

W 1658 roku przybyt do Nowego Amsterdamu dr
Aleksander Karol Kurcjusz- Curtius
Kurcz lub Kurczewski), ktory byt lekarzem, chirurgiem
i pedagogiem. Zatozyt pierwszg klasyczng akademie,
odpowiednik dzisiejszej szkoty S$redniej i byt jej
pierwszym nauczycielem i dyrektorem. WKkroétce
przybyto mu do pomocy dwaéch polskich nauczycieli
Jan Rutkowski i Kazimierz Butkiewicz.

Szkota Kurcjusza, po wielu zmianach, data poczatek
dzisiejszemu, kolegium miejskiemu w Nowym Jorku.

Oprdcz prowadzenia szkoty dr Kurcjusz byt znanym
i popularnym lekarzem; jego nazwisko byto
wymienione w spisie tekarzy i chirurgbw w Nowym
Jorku w roku 1659. Gubernator Peter Stuyvesant
wysoko cenit i powazat dra Kurcjusza.

DANIEL LICZKO

Jedynym z najwcze$niejszych osadnikéw na wyspie
Manhattan byt Daniel Liczko, zapisywany w
dokumentach — Litscho. Byt oficerem, doradca
gubernatora Stuyvesanta i jedynym w najbardziej
wptywowych ludzi w Nowej Holandii. W jego tawernie
przy 125 Pearl Street odbywaty sie polityczne
spotkania zwolennikéw gubernatora. Cérka Daniela
Anna, wyszta za mgz za putkownika nazwiskiem
William Peartree, ktory byt burmistrzem Nowego
Jorku w latach 1703-1707.

MARCIN KRYGIER

Inny polski oficer, bliski przyjaciel Stuyvesanta,
kapitan Marcin Krygier, byt trzy razy wybrany
zastepcg burmistrza Nowego Amsterdamu i byt
dowddcg Fortu Kazimierza, ktéry broni! miasta. Fort
ten zbudowany w 1651 roku, zostat nazwany ““Fort
Casimir” na czes¢ polskiego kréla Jana Kazimierza,
ktéry w tym czasie rzadzit w Potsce. Byta to réwniez

pierwsza nazwa miejscowa polskiego pochodzenia w
Ameryce.

RODZINA ZABOROWSKICH

Patriarcha tej rodziny, Olbracht Zaborowski,
przybyt do Ameryki w 1662 roku. Osiedlit sie w Bergen
County, w stanie New Jersey. Byt bardzo szanowanym
obywatelem, zostat wybrany sedzig pokoju. Byt
réwniez zatozycielem luteranskiego kosciota w
miejscowosci Hackensack. Ro&znit sie od swoich
sgsiadéw kolonistbw tym, Zze naprawde szanowat
Indian, byt ich przyjacielem, nauczyt sie ich jezyka.

Nazwisko Zaborowski zostato przeksztatcone w
Zabriskie i w tym brzmieniu wystepuje w réznych
dokumentach historycznych na przestrzeni 300 lat.
Historia rodziny Zaborowskich jest bardzo ciekawa.
Czasem trudno oddzieli¢ prawde historyczng od
legend, ktére wokét niej narosty, ale nawet te
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Olbracht Zaborowski

prawdziwe opowiesci czyta sig jak bajki. )

Olbracht Zaborowski miat pieciu synéw, ktorzy byli
zawotanymi podréznikami i odkrywcami.

Jeden z synéw Otbrachta, Jakub, jako chtopiec
spedzit siedem lat zyjac w indianskiej wiosce szczepu
Algonquin. Przez ten czas nie tylko nauczyt sie jezyka
kilku szczep6w indianskich i zwyczajoéw indianskich,
ale réwniez zaprzyjaznit sie z nimi.

Jako dorosty cztowiek stuzyt jako ttumacz i
posrednik miedzy Indianami a biatymi kolonistamr
Jego podpis, wcigz jeszcze czytelny do dzisiaj,
na wielu dokumentach prawnych, uktadach i a ac
sprzedazy ziemi, zawartych miedzy biay
kolonistami a Indianami. . ¢ h

latach wojny o niepodlegtos¢ atan
Zjednoczonych wnukowie Olbrachta przytaczy i sie
tej walki po stronie Patriotéw. Tylko '
powszechnie szanowany sedzia w powiecie erg >
putkownik milicji, w tym czasie patriarcha
rodziny, John Zabriskie, pozostat lojalny s
zasadom. Nie przylaczyt sie do zbrojnej wa .
podobnie jak jego dziadek Olbracht, nie wier y
rozwigzywanie konfliktbw za pomoca [
zakonczeniu wojny Patrioci skonfiskowali jego
chcieli go da¢ w prezencie generatowi Sten @
jednak daru nie przyjat. Po pewnym czasie r
Zaborowskich odzyskata swojg wtasnosé.

Dzi$ w tym domu znajduje sie muzeum.

Olbracht Zaborowski miat pieciu syndw,
przez matzefAstwa powigzali sie z arystokra >n-

nw

u.Afzy



rodzinami w stanach Nowej Anglii.

W ostatnio opublikowanej historii rodziny Zabriskie
wymieniono przeszto dwa tysigce potomkoéw Olbrachta
Zaborowskiego, mieszkajacych w stanach Nowy Jork,
New Jersey, Pensylwania, Delaware i Illinois, Oprocz
rodowego nazwiska ““Zabriskie” potomkowie
Olbrachta noszg réwniez takie nazwiska jak Astor,
Jay, Bayard, Morrison, Van Houten.

OSADNICY POLSCY W PENSYLWANII

W archiwach stanu Pensylwania znajdujemy
informacje o pojedynczych rodzinach polskich
osiedlajgcych sie w dolinie rzeki Delaware juz w 1650
roku, ale ich nazwisk prozno szukaé w szkolnych
podrecznikach amerykanskiej historii. Ich nazwiska,
zapisane w réznych dokumentach, sg przewaznie
bardzo znieksztatlcone. Proces osiedlania sie
pojedynczych polskich imigrantbw w Pensylwanii
trwat nastepne sto lat.

RODZINA SADOWSKICH

Jakub Sadowski

Jednym z niewielu nazwisk polskich z tego okresu,
ktére przeszto do historii, jest nazwisko Sadowski.

Zatozycielem tego rodu jest Antoni Sadowski, ktéry
zyt w latach 1669 do 1735. Przybyt z Polski z calg
rodzing — a mial dziewieciu synéw! —
prawdopodobnie w roku 1712. Z tego bowiem roku
datuje sie akt kupna ziemi, ktéry powiada, ze Antoni
Sadowski kupit 400 akréw ziemi nad rzeka Schuylkill.

W 1735 Sadowski opuscit swoje ziemie, przekroczyt
gory Alleghenies i zapuscit sie w dzikie tereny obecnego
stanu Ohio, nastepnie wzdtuz rzeki Ohio do Kentucky i
potnocnego Tennessee. Na zachodnim brzegu jeziora
Erie zatozyt osade handlowa, blisko dzisiejszego miasta
Sandusky.

Antoni zginat, zabity przez Indian, podczas jednej ze
swych wypraw w stanie Wirginia.

Nazwisko Sadowski byto niemitosiernie
przekrecane: w dokumentach mozna naliczy¢
przynajmniej 11 jego odmian. Najczesciej wystepuje
— Sandusky i Sanduskie.

O Antonim Sadowskim kraza liczne opowiesci
ludowe i legendy, czesto nie majace historycznego
potwierdzenia w archiwach. Dobrze natomiast sg
udokumentowane liczne wyprawy, podroze i
osiggniecia jego synow.

Najstawniejszym z synéw Sadowskiego jest Jacob,
czesto poréwnywany do stynnego Daniela Boone. Byt
on podréznikiem, odkrywca i mysliwym. Inni bracia
zapisani w kronikach 18-go wieku to: James,
Jonathan, Emanuel, John, Anthony Jr.

James i Jacob byli cztonkami wyprawy, ktérg w
1773 r. prowadzit kapitan Thomas Bullit. Wyprawa ta
zatozyta miasto Louisville w Kentucky. W 1774 r. ci
sami bracia przytaczyli sie do wyprawy, ktérg
zorganizowat James Harrod. Tym razem poptyneli
todziami w dot rzek Monongahela i Ohio do ujscia
rzeki Kentucky, stad do strumyka Landing Run.
Stamtad przedarli sie przez dziewicze lasy do Salt
River i Fountain Bleau Spring, gdzie zatozyli osade
Harrodsburg.

W tym czasie, kiedy James Harrod wycofat sie z
ocalatymi cztonkami wyprawy, po spaleniu osady przez
Indian, i powrdcit w rok pdzniej z positkami, Jacob
Sadowski wyruszyt na nastepna “‘wycieczke”. Tym
razem poptynat rzekami Cumberland, Ohio i
Mississippi i dotart do Nowego Orleanu. Byt on
pierwszym biatym cztowiekiem, ktory przebyt te trase
rzeczng. Jego podr6z otwarta amerykanski Zachdd dla
osadnikéw z pétnocy kraju.

Nastepni bracia — Anthony Jr. i Jonathan
przewedrowali rzeki i lasy w Kentucky i w 1780 roku
zatozyli osade handlowa — Sandusky Station.

Emanuel i John byli pionierami w po6tnocnym
Tennessee; zgodnie z rodzinnymi dokumentami, ktore
przetrwaty do dzisiaj, Jan osiedlit sie w Nashville,
Tenn, w roku 1775. Byt on jednym z pierwszych
osadnikéw na tamtym terenie.

Potomkowie Sadowskich zyja do dzisiaj w stanie
Kentucky.

CHRISTIAN FREDERICK POST

Interesujgcg osobg tego okresu jest Christian
Frederick Post. Urodzit sie w Chojnicach w 1710 roku.
Jako duchowny Polskiego Kosciota Morawskiego w
Ameryce duzo podrézowat, ab)-zaspokoi¢ potrzeby
duchowe rozsianych po réznych terenach cztonkdw tej

grupy religijnej.
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Prowadzi! réwniez misje wsrdd Indian lroquois w
potnocnej czesci stanu Nowy Jork i w stanie
Connecticut w 1743 roku. Swoje zycie i doswiadczenia
z pracy wsrdd Indian z zachodnich szczepéw opisat w
67-slronicowej broszurze wydanej w Londynie w 1759
roku pod tytutem “Second Journal of Christian
Fredrick Post on a Message to the Governor of
Pennsylvania and the Indians of Ohio””. Wiadomosci
zawarte w tej pracy pomoglty do zawarcia ugody
miedzy Indianami ze szczepu Iroquois a Anglikami, co
z kolei doprowadzito do usuniecia Francuzow z Fortu
Duquesne.

Post byt rowniez ttumaczem i posrednikiem miedzy
kolonistami a Indianami. Oprécz tego byt dyplomata i
czesto podrézowat do Londynu, zatatwiajac rézne
sprawy Anglikom.

Niewiele wiadomo o jego zyciu prywatnym, poza
tym, ze byt przynajmniej dwa razy zonaty, za kazdym
razem z Indianka.

KAROL BLASZKIEWICZ

Karol Btaszkowicz

Karol Bfaszkiewicz nie miat tatwego nazwiska do
zapisania przez Anglikow, dlatego spotykamy kilka
wersji jego nazwiska w roznych dokumentach, np.
Blaskowicz, Btaszkowicz, Blaskiewicz.

Z wyksztatcenia byt inzynierem topografem i
kartografem czyli specjalistg od pomiaréw terenowych
i rysowania map. W latach poprzedzajacych
amerykanska wojne o niepodlegtos¢ stuzyt w armii
brytyjskiej w randze kapitana. W ramach swoich
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obowiazkéw wojskowych narysowat wiele
oryginalnych map, ktére do dzisiaj sa przechowywane
w Muzeum Brytyjskim w Londynie.

W 1772 roku na podstawie wiasnych pomiaréw i
obliczen przygotowat pierwsza doktadng mape
wybrzeza Nowej Anglii. Na mapie umiescit wyspy,
potwyspy, zatoki, przystanie oraz ujscia rzek i
strumykow znajdujacych sie na wybrzezach stanow
Massachusetts, Connecticut i Rhode Island. Jest to
pierwsza mapa tej czeSci Ameryki narysowana przez
Polaka, kapitana Karola Btaszkiewicza.

Szczegbtowy rysunek Zatoki Narrangasett
wykonany przez Bfaszkiewicza, zostat wydrukowany!

w Londynie 4 lipca 1772 roku. Oryginat znajduje sie
dziale map Biblioteki Kongresowej w Waszyngtonie.

UDZIAL POLAKOW W WOJNIE

O NIEPODLEGLOSC
STANOW ZJEDNOCZONYCH

W latach 1775-1783 miata miejsce wojna zwana
Rewolucjg Amerykanska — American Revolutionary
War — albo Wojng o Niepodlegtos¢ Standéw
Zjednoczonych — the War of Independence.
wiadomos¢ o walce kolonii brytyjskich o niepodlegtosé”
setki Europejczykéw pospieszyto do  Ameryki
pomocga kolonistom. -

Sposéréd Polakéw biorgcych udziat w tej wojnie”
najbardziej znani sa Kazimierz Putaski i Tadeusz
Kosciuszko.

KAZIMIERZ PULASKI (1747 — 1779)

Kazimierz Putaski urodzit sie w roku 1747 w
Winiarach, blisko Warki na Mazowszu, w szlacheckiej J
rodzinie. Uczeszczat do szkoty w Warce, a pézniej w J
Warszawie. W roku 1768 na Podolu, w Barze '
zawigzata sie konfederacja skierowana przeciwko
Rosji, w ktorej miody Putaski brat czynny udziat. Po J
upadku konfederacji barskiej Putaski wyjechat za |
granice i wedrowat po Turcji, Saksonii i Francji. W J
Paryzu zapoznat sie z Benjaminem Franklinem, od
ktérego dowiedziat sie 0 walce Stanéw Zjednoczonych
o niepodlegtos¢. Z listem polecajgcym od Franklina |
wyladowat w Ameryce w 1777 roku.

Zaciagnat sie jako ochotnik do armii amerykafiskij |
i w niedtugim czasie odznaczyt sie w \wakkach-i-zestat
mianowany generatem brygady amerykanskiej A
kawalerii. Byt bardzo dobrym dowddca i znat Swietnie
sztuke wojenna, ale oficerom amerykanskim nie
podobato sig, ze musieli stucha¢ mtodego cudzoziemca.
Putaski bolat nad tym bardzo. Ambicja nie pozwalata
mu dalej walczyé w takich warunkach. Zrezygnowat
wiec z dowddztwa nad kawalerig i za zgoda Jerzego
Waszyngtona w marcu 1778 roku rozpoczat prace nad
zorganizowaniem wiasnego legionu. Legion Putaskiego
liczyt 330 ludzi i w jego skiad wchodzili Niemcy,
Francuzi, Amerykanie, Irlandczycy i Kkilkunastu
Polakdw. Legion Putaskiego potozyt duze zastugi w



Kazimierz Putaski

walce 0 wolnos¢ Stanéw Zjednoczonych i odznaczy# sie
w wielu bitwach. Po raz ostatni dowodzit Pufaski
swoim legionem w bitwie pod Savannah w dniu 9
pazdziernika 1779 roku. Podczas ataku zostat
ugodzony kula nieprzyjaciela. Mimo wielkich
wysitkdw lekarzy nie udato sie go utrzymac przy zyciu.
Zmart 11 pazdziernika. Zwioki jego pochowano w
morzu.

Kazimierz Putaski, podobnie jak Tadeusz
Kosciuszko, jest bohaterem dwdch $wiatéw, bo walczyt
0 wolno$¢ Polski i Ameryki. Na terenie Ameryki
znajduje sie wiele pomnikéw Putaskiego. Duzo
miejscowosci, powiatow i ulic nazwanych jest jego
imieniem.

Dzien Putaskiego obchodzony jest w Stanach
Zjednoczonych w marcu lub pazdzierniku zaleznie od
miejscowej tradycji. W Nowym Jorku Parada
Putaskiego organizowana jest w rocznice jego $mierci
w pazdzierniku. W Chicago urzadza sie w pazdzierniku
bankiet dla uczczenia jego pamieci, potaczony z
rozdawaniem nagrod ““Polish Heritage Award”
wybitnym Amerykanom polskiego pochodzenia za ich
dziatalno$¢ naukowa, spoteczng i kulturalng. Po 13
latach staran Amerykanéw polskiego pochodzenia, w
sierpniu 1985 roku wiadze stanu Illinois ogtosity
pierwszy poniedziatek marca oficjalnym $wietem
stanowym. W ten spos6b mieszkancy stanu lllinois
beda obchodzi¢ rocznice jego urodzin.

TADEUSZ KOSCIUSZKO — BOHATER
DWOCH SWIATOW (1746 — 1817)

Tadeusz Kosciuszko urodzi! sie 4 lutego 1746 roku w
Mereczowszczyznie, na Polesiu, w rodzinie
szlacheckiej. Po ukonczeniu szkoty ksiezy Pijarow w
Lubieszowie oraz Szkoly Kadetow w Warszawie,
Kosciuszko wyjechat do Paryza na wyzsze studia
inzynieryjne, po ktérych otrzymat dyplom inzyniera
wojskowego. Po studiach wrocit do Polski skad po
dwu latach wyjechat do Ameryki, gdzie watczyt w

wojnie o niepodlegto$é Stanéw Zjednoczonych. Za
jego wielkie zastugi amerykarski Kongres mianowat go
generatem.

Po powrocie do kraju, po drugim rozbiorze Polski
(1793), Kosciuszko zostat naczelnym wodzem polskich
sit zbrojnych.

W 1794 r. ogtosit wybuch powstania narodowego,
sktadajac na Krakowskim Rynku przysiege, ze bedzie
bronit Polski do ostatnich sit. Do wojska powstarczego
Kosciuszko powotat wszystkich Polakéw, a wiec i
chtopéw. W bitwie pod Ractawicami, niedaleko
Krakowa, odniést wielkie zwycigstwo nad Moskalami.

Kosciuszko stoczyt jeszcze kilka bitew z wojskami
rosyjskimi, wreszcie w ostatniej, pod Maciejowicami,
zostat ranny i wziety do niewoli rosyjskiej. Po zdobyciu
przez Moskali Warszawy, w listopadzie 1794 roku.
Powstanie Kosciuszkowskie upadto. W 1795 r. Rosja,
Austria i Prusy dokonaly trzeciego rozbioru Polski.
Kosciuszke zwolniono z niewoli w 1796 roku.
Schorowany i wyczerpany, wyjechat na zachdd
Europy. Poza jedng podrdza do Ameryki, gdzie byt
serdecznie przyjmowany, pozostate fata swego zycia

Tadeusz Kosciuszko

spedzit we Francji i Szwajcarii. Zmart w szwajcarskim
miasteczku Solura 17 pazdziernika 1817 roku i tam
zostat pochowany. W 1818 roku zwioki Kosciuszki
przewieziono do Krakowa i ztozono w grobach
krélewskich na Wawelu. Na Rynku Krakowskim, w
miejscu  przysiegi  Kosciuszki, wmurowano tablice
pamigtkowa. W latach 1820-1823 wdzieczni rodacy
usypali mu w Krakowie mogite, nazwang Kopcem
Kosciuszki. Kosciuszko walczyt o wolno$é Polski i
Standéw Zjednoczonych, dlatego uwazany jest za
bohatera dwoch Swiatow.

Od Redakgji:

Obszerne zyciorysy i artykuty na temat Kazimierza
Putaskiego i Tadeusza Kosciuszki znajdujg sie w
GLOSIE NAUCZYCIELA: Pufaski — nr 2-1986 i
Kosciuszko — nr. 1-1987
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POLSCY BANKIERZY POMAGAJA AMERYCE
W WALCE O NIEPODLEGLOSC

Polacy przyczynili sie do zwyciestwa walki o
niepodlegtos¢ Ameryki nie tylko na polu bitwy jako
generatowie, oficerowie i zotnierze. O tych, ktorzy
walczyli lub zgineli w walce, historia na og6t pamieta,
ale mato kto wie, ze gdyby nie pomoc finansowa
polskich bankieréw, nie wiadomo, jak potoczytyby sie
dzieje Ameryki.

Byto tych bankieréw dwdch: Haym Salmon i Piotr
Stadnicki.

HAYM SALOMON

Szkic portretu Hayma
Salomona. Byt on pier-
wszym z tych, ktérym
udato sie zdoby¢ kapitat
na pomoc rewolucjo-
nistom amerykanskim w
ich walce o
legtos¢.

niepod-

Haym Salomon byt to polski Zyd, ktéry z Polski
wyemigrowat do Holandii, a stamtad przybyt do
Nowego Jorku w latach 1772-1773. Mimo miodego
wieku, bo miat wtedy 30 lat, byt juz znanym i
powazanym finansistg i bankierem w Europie, a
zwlhaszcza w Holandii. Wiadat kilkoma jezykami i miat
rozlegte znajomosci wsrdd bankieréw europejskich.
Zaraz po przyjezdzie do Nowego Jorku zaprzyjaznit
sie z amerykanskimi Patriotami. Byli to: Alexander
McDougall, John Lamb i Isaac Sears. Wraz z nimi
stworzyt w Nowym Jorku oS$rodek dziatalnosci
przeciwko Brytyjczykom.

Kiedy w 1775 roku wybuchta w Ameryce wojna o
niepodlegtos$¢, Salomon zatatwiat w Europie wszystkie
pozyczki i kredyty dla rewolucyjnego rzadu.
Wykorzystywat do tego celu swoje znajomosci w
Holandii, Niemczech i Austrii.

Podczas brytyjskiej okupacji Nowego Jorku
Salomon zostat aresztowany i skazany na $Smier¢ przez
powieszenie. Uniknat $mierci tylko dzieki znajomosci
obcych jezykéw. Brytyjczycy, ktérzy mieli najemnych
cudzoziemskich zotnierzy, zatrudnili Salomona jako
kierownika zaopatrzenia i tlumacza ws$réd tych
zotnierzy. Salomon, sam bedac w niewoli, pomagat w
ucieczce jencom, a nawet namawiat cudzoziemskich
zotnierzy, aby przeszli na strone Waszyngtona, to od
razu dostang po sto akréw ziemi na wiasnos¢. Kiedy to
zostato odkryte, postawiono go ponownie przed
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brytyjski sad wojskowy w 1778 roku. Sad oskarzy!
Salomona o pomoc jericom amerykanskim w ucieczce
z niewoli brytyjskiej, o przechowywanie szpiegow, o
porozumiewanie sie z armig rewolucyjng, o udziat w
spisku przeciw brytyjskiej flocie — chodzito o spalenie
okretbw w Zatoce Nowojorskiej i 0 namawianie
cudzoziemskich najemnych zotnierzy do zdrady i
ucieczki. Za te wszystkie przewinienia skazano
Salomona na natychmiastowe powieszenie. Ale w dzien
egzekucji Salomon i jego straznik znikli. Ucieczka z
niewoli udata sie.

Zostawiwszy zone i matego synka w Nowym Jorku,
Salomon udat sie do Filadelfii prosi¢ Kongres o prace.
Nie uzyskawszy od Kongresu zadnej pracy, zwrocit sig
z prosbg o pomoc do Zydow w Filadelfii. Przy ich
poparciu wkrotce rozpoczat prace jako bankier i
finansista.

W niedtugim czasie zndéw pomogt rzadowi
rewolucyjnemu, udzielajgc mu pozyczki w wysokosci
$600,000. Oprécz tego Salomon wydat $20,000 na
wyptaty dla takich oséb jak James Madison, James
Monroe, Kosciuszko, Putaski, Steuben i Mifflin.

W ciggu wojny Haym pomagat finansowo wielu
osobom, ale kiedy wojna sie skonczyta, niewielu o tym
pamietato.

Haym Salomon zmart nagle w 1785 roku z powodu
przepracowania, wyczerpania i utraty zdrowia.
Zostawit zone i syna bez grosza. Kongres byt winien
rodzinie Salomona $300,000, ale nigdy ich nie zwrdcit.
Rodzina Salomon6éw nigdy sie o ten dtug nie
upominata.

Syn Hayma, Haym M. Salomon walczyt w wojnie
1812 roku w randze kapitana, kontynuujac w ten
spos6b rodzinng tradycje walki o wolno$¢ nowej
ojczyzny.

W 1788 rzad Stanéw Zjednoczonych znéw stanagt na
progu bankructwa. Salomon juz nie zyt i nie byto
nikogo, kto mogitby przekonaé¢ europejskich
bankieréw o udzieleniu pomocy finansowej miodej
republice. Stany chciaty sprzeda¢ w Europie bondy,
aby w ten spos6b zdoby¢ gotéwke, ale nikt nie chciat
ich kupowaé. Wtedy to z pomocga przyszedt polski
bankier, mieszkajacy stale w Holandii.

PIOTR STADNICKI

Piotr Stadnicki, polski bankier z Amsterdamu, u
ktérego rzad amerykanski juz przedtem zaciagnat
pozyczke w wysokosci $1,340,000 (jednego miliona
trzystu czterdziestu tysiecy dolaréw!), pierwszy zakupit
amerykanskie bondy za sume 622,840 floren6w.
Dopiero w pare lat pézniej, za jego przyktadem,
bankierzy z Francji, Holandii i Anglii zaczeli
prowadzi€ interesy z Amgrqu. )

W 1792 roku™ Stadnicki zatozyt Holland Land
Company, ktéra nabyla na wiasnos¢ pie¢ milionéw
akréw ziemi w zachodniej czesci stanu Nowy Jork i w
Pensylwanii oraz udostepnita potudniowe brzegi
jeziora Erie dla osadnikow.



Piotr Stadnicki zmart w 1795 roku, ale jego syn Jan
kontynuowat prace ojca. Jan Stadnicki zaktadat
osiedla wokot jeziora Erie, ale zadne z nich nie
przetrwato diuzej jak do roku 1810. Holland Land
Company operowata w Ameryce do roku 1846.
Jedynym widocznym $ladem dziatalnosci tego
przedsiebiorstwa jest miasto Buffalo w stanie Nowy
Jork. Wiasnie w tym miejscu Stadnicki zatozyt osade
Batavia, ktéra byla poczatkiem dzisiejszego Buffalo.
Miasto Buffalo jest do dzisiaj jednym z najwiekszych
skupisk Polakéw w Stanach Zjednoczonych.

POLSKIE POCZATKI AMERYKANSKIEJ
DEKLARACJI NIEPODLEGLOSCI

Wawrzyniec Goslicki, znany na zachodzie Europy
jako Laurentius Grimaldus, zyt w drugiej potowie
szesnastego wieku. Studiowat na Uniwersytecie
Jagiellonskim w Krakowie oraz na uniwersytetach
wioskich w Padwie i Bolonii. Byt doktorem filozofii i
prawa, kanclerzem trzech kolejnych kréléw polskich
oraz pisarzem politycznym, bardzo na swoje czasy
rewolucyjnym. Swoje poglady polityczne przedstawit w
rozprawie na tematy polityczne i spoteczne
zatytutowanej ““De Optimo Senatore” — ““Doskonaty
senator”.

Rozprawa ta byta napisana po tacinie i wydana po
raz pierwszy w Wenecji w 1568 roku.

Tematem rozprawy sg prawa cztowieka i obywatela
w panstwie, gdzie jest sprawiedliwy i odpowiedzialny
rzad. Autor zada ograniczenia wiadzy krolewskiej,
réwnosci wobec prawa dla wszystkich obywateli oraz
jednakowych praw, sposobnos$ci i mozliwosci rozwoju
dla kazdego obywatela.

Dwa pierwsze tacinskie wydania ““Doskonatego
senatora” rozeszty sie blyskawicznie po zachodniej
Europie. Jednak rzady panstw europejskich
potraktowaty poglady Goslickiego jako niebezpieczng
herezje, zagrazajaca monarchiom absolutnym, dlatego
we wszystkich krajach zachodnich krélowie kazali te
ksigzke pali¢ na stosie. Pomimo tych zakazow
“Doskonaty senator” zostat w Anglii przettumaczony
z taciny na angielski i wydany pod nowym tytutem —
“The Counsellor” czyli ““Doradca”. W ciagu
siedemnastego i osiemnastego wieku w Anglii ukazato
sie kilka wydan tej ksigzki.

Poglady Goscickiego wzbudzaty powszechne
zainteresowanie, a jego osoba wywierata duze wrazenie
na wspoétczesnych. Pewnego razu, bedac gosciem na
dworze krélewskim w Anglii, Goslicki spotkat sie z
Wiliamem Szekspirem. Goslicki zrobit na Szekspirze
tak wielkie wrazenie, ze Szekspir uzyt osoby
Goslickiego jako modelu do postaci Poloniusza w
sztuce ““Hamlet”. Oprocz tego Szekspir zamiescit
wyjatki z rozprawy Goslickiego w dwaoch innych
sztukach teatralnych.

Ostatnie angielskie wydanie “Doradcy’’, drukowane
w 1733 roku stuzylo jako podrecznik o
demokratycznym rzgdzie i ustroju dla

osiemnastowiecznych reformatoréw i rewolucjo-
nistéw. Jednym z czytelnikow i wyznawcéw pogladow
Goslickiego byt Thomas Jefferson, ktéry Deklaracje
Niepodlegtosci Stanéw Zjednoczonych opart
catkowicie na zasadach politycznych i spotecznych

sformutowanych przez Goslickiego. Nawet pierwsze
zdanie: ““We hold these truths to be self-evident that all
men are created equal ..." jest prawie bez zmian
przepisane z ““Doradcy””. W dalszym tekscie Deklaracji
Jefferson uzyt wszystkich argumentow Goslickiego,
wiacznie ze sformutowaniem prawa obywateli do

zmiany rzadu, jezeli rzad przestanie stuzy¢ ich
interesom.
W ten oto sposdb mysli polityczne

szesnastowiecznego polskiego pisarza znalazty sie w
amerykanskiej Deklaracji Niepodlegtosci, a nastepnie
staty sie filozoficzng podstawa, na ktérej oparta sie
amerykanska Konstytucja i Ustawa o Prawach
Obywateli.

Problemy z transliteracjg

zadne z podstawowych Zzrédet o miescie
Jamestown, takich jak: pisma kpt. J. Smitha,
archiwalne rejestry mieszkancéw Jamestown,
archiwalne ksiegi przedsiebiorstwa Virginia w
Londynie nie wymieniajg ani nie wspominaja nazwisk
pierwszych Polakéw. lIstnieje jednakze niekompletna
“Archiwalna lista oséb zgrupowanych nastepujgco:
emigranci, uchodzcy z przyczyn religijnych,
buntownicy polityczni, skazancy sprzedani na
okreslong ilo$¢ lat, czeladnicy, porwane dzieci,
dziewczyny zmuszone do stuzby i inni, ktorzy
przyjechali z Wielkiej Brytanii do amerykanskich
plantacji”’.

Lista ta obejmuje okres 100 lat, od 1600 — 1700 i
zostata opublikowana pod redakcjg Johna Camden
Hottena w 1874 roku w Nowym Jorku. Na liscie tej
znajdujg sie nazwiska polskie tub wygladajace na
polskie. Trudnosci rozpoznania nazwisk sg jednak du-
ze i bez dodatkowych genealogicznych danych jest
niemozliwe okresli¢ z catg pewnoscia, ktére nazwiska
sg polskie. Tym bardziej, ze nawet typowe nazwiska
angielskie sg tam napisane z btedami. W wiekszosci
przypadkdw nazwiska nie angielskie napisane sg
fonetycznie i czasami z najdziwniejszymi btedami.

Transliteracje tych nazwisk moga by¢ oparte jedynie
na dzwiekach stow pisanych. Niektére z nich nie maja
zadnego znaczenia w jezyku angielskim. Woziete
fonetycznie i napisane jako dzwieki polskie zyskuja
one natychmiast znaczenie.

Tak wiec MICHAEL LOWICKE staje sie
£ OWICKI, mysliwy, co daje temu nazwisku catkowicie
angielskie znaczenie; MOLASCO, nazwisko to bedzie
po polsku MALYSZKO; Lt. POTTOCKE — por.
POTOCKI, nazwisko znane w polskiej heraldyce.

W czeSciowo zachowanej ““Archiwalnej liscie”
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znajdujg sie takie nazwiska jak: HENRYK
BURSZTYN (BURSTYN); JAN SKORY (SKORRE);
MARIA WRAST; TOMASZ DAB (DABB);
EDWARD WYGON (WYGON); JAN KULAWY
(KULLAWAY); TOMASZ MIENTUS (MIENTUS
lub MEUTIS); WILLIAM ANDRUS (ANDRUS);
TOMASZ ODZWIERNY (ODDIARNE); MATEUSZ
KUTA (GUTA); JAN LEGA z zong i dzie¢mi; JAN
DAJMONT (DAMONT) z zona i dzie¢mi i wiele
innych. Niektére z tych nazwisk naleza do historii
Jamestown. Inne moga pochodzi¢ z pézniejszego
okresu i innych kolonii.

* TRANSLITERACJA — Rac.) system przepisywania
tekstéw innym alfabetem niz oryginat, przy czym oddaje sie
wiernie ortografie oryginatu, bez wzgledu na wymowe.
(Mata Encyklopedia Powszechna, PWN, Warszawa, 1959).

Opracowane na podstawie rozdziatu “The trouble with
transliterations z ksigzki “JAMESTOWN PIONEERS
FROM POLAND™.

DANUTA SCHNEIDER

PIERWSI POLACY W AMERYCE

Dziato sie to bardzo dawno temu. Jeszcze nie istniaty
Stany Zjednoczone. Ameryke Pétnocng zamieszkiwali
Indianie i kolonisci z Anglii.

W roku 1608 do Jamestown w stanie Virginia
przybyt nowy transport osadnikbw z Europy.
Przewodzit im kapitan Krzysztof Newport. Transport
liczyt 70 pasazerow. Wsréd nich byly nastepujace
polskie nazwiska: Michat towicki, Jan Mata, Jan
Bogdan, Zbigniew Stefanski, Stanistaw Sadowski i
Karol Zrenica.

Polacy zostali sprowadzeni do Jamestown przez
Anglikéw. Byli to fachowcy, specjalisci od wyrobu
smoty, dziegciu, tugu, kadzidta, szkta, barwnikéw do
farbowania tkanin oraz klepek do budowy okretow.

Anglia sprowadzata te produkty z Polski przez dtugi
czas, a teraz chciata je wyrabia¢ w koloniach, bo tam
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byty dogodne warunki do ich wyrobu. W koloniach nie
byto takich specjalistéw, dlatego sprowadzono
Polakow.

Polacy zabrali sie od razu do pracy. Razem z
Niemcami wybudowali pierwszg w Ameryce hute szkta.
Inni pracowali przy wycinaniu laséw i przerébce
drzewa. Za swojg prace otrzymywali wynagrodzenie w
pienigdzach i naturze. Byli traktowani lepiej niz zwykli
osadnicy ze wzgledu na swoje umiejetnosci.

Po czterech miesigcach pracy kapitan Newport
pojechat do Anglii z prébkami smoty, dziegciu, szkfa i
innych produktow.

Polacy, chociaz nieliczni, odegrali duzg role w
Jamestown. Oni réwniez, na dtugi czas przed
Kosciuszkg i Putaskim zapewnili nastepnym

pokoleniom polskich imigrantbw moralne prawo do
ziemi amerykanskiej.

* * *

. He lat temu przybyli pierwsi Polacy do Ameryki?
Do jakiej miejscowosci przyjechali?

. Wjaki sposéb Polacy znalezli sie w Ameryce?

. Opisz zajecia i prace pierwszych Polakow?

. Jak Polacy byli traktowani przez Anglikow?

. Czy znasz jakiekolwiek ksigzki wjezyku angielskim
o pierwszych polskich emigrantach? Sprawdz katalog
H swojej bibliotece. Znajdz przynajmniej jednag
ksigzke na ten temat, przeczytaj i opowiedz kolegom,
czego sie z n iej dowiedziates.

7. Nowe wyrazy i zwroty: istnie¢, kolonisci, transport,
osadnicy, przewodzi¢, fachowiec, specjalista, smola,
dziegie¢, kadzidto, barwnik, lug (popidt), farbowac,
tkanina, klepki, produkt, kolonia, zabracsie do pracy,
huta szkta, wycinanie taséw, przerdbka drzewa,
wynagrodzenie, wynagrodzenie w naturze, traktowac,
umiejetnos$é, probka, nieliczny, zapewni¢, pokolenie,
moralne prawo.

o Ul WN
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HALINA BONIKOWSKA

Ogolne zasady
pisowni polskiej

(Lekcje takg nalezy przeprowadzi¢ w klasie VIII, w
pierwszej Kklasie gimnazjum i powt6rzyé w czwartej.
Trzeba powiedzie¢ uczniom na poczatku lekcji, aby
robili doktadne notatki i przepisywali wszystko z
tablicy. Nauczyciel moze przeprowadzi¢ lekcjg przy
pomocy pytan i odpowiedzi, ale musi uzy¢ takze
krotkiego wyktadu, gdyz podane wiadomosci
uczniowie nie sg w stanie znalez¢ w innych materiatach.

Nawigzanie do lekcji: Jakie sg ogolne zasady
pisowni polskiej? Co w og6le wiedza na ten temat? A
moze wiedza jakie sa zasady pisowni angielskiej?
Prawdopodobnie uczniowie nie beda umieli znalez¢
wiasciwej odpowiedzi.

Rozwiniecie tematu: Wspdlnie dojdziemy na
dzisiejszej lekcji do wyjasnienia, jakie sa ogolne zasady
pisowni polskiej,!. Kiedy zostata uchwalona reforma
pisowni polskiej i dlaczego to bylo i jest wazne?
Reforma ortograficzna byta uchwalona w 1936 roku.
Byto to niezwykle wazne dla pracy szkot, prasy,
wydawnictw i urzedow.

2. Kto brat udziat w uchwaleniu tej reformy? Przede
wszystkim jezykoznawcy, ale nie tylko; byli nig
zainteresowani pisarze, artysci, wiasciwie wszyscy, bo
nalezy pamietaé, ze Polska po tylu latach niewoli
budowata swoj byt panstwowy i sprawa jak pisa¢, byta
wazna dla kazdego. Chodzito o stworzenie jednego
systemu pisania dla obszaru ziem Polski. Zanim jednak
doszto do tej reformy jezkoznawcy podzielili sie na
dwa obozy.

a) Pierwszy obdz nazywat sie fonetyczny. Co znaczy
stowo ““fonetyka’. Dziat jezykoznawstwa zajmujacy
sie badaniem gtosek. W obozie fonetycznym byli ci,
ktérzy chcieli,aby pisano tak, jak sie¢ mowi. Nazywano
go demokratyczny i byt on bardzo popularny. Ale
protestowano takze przeciw niemu. Do dyskusji
wmieszali sie pisarze. Zofia Kossak-Szczucka pisata:
“Mowa nasza jest bogactwem, gotuje sie na nig
zamach, aby matotom utatwi¢ zycie™.

b) Drugi ob6z nazywano morfologiczny (morfologia
— nauka o budowie wyrazu). Ktory z tych obozow
miat racje? Jak myslicie? Pisownia fonetyczna nie jest
wcale taka fatwa jak ludzie sadzg. Jest jedng z
najstarszych i najtrudniejszych. Naréd, ktory
przyjmuje takag pisownie nie ma jednego systemu
pisania, bo tyle jest pisowni, ile jest piszacych. (Prosze
zawezwac ucznia do tablicy i kaza¢ mu napisac jabtko,
potem wzigé dwdch nastepnych uczniéw i niech kazdy
powie i napisze ten wyraz tak jak powiedziat (np.
japko, japgo). Odczytanie takiej pisowni jest
niezwykle trudne.

Co sktada sie na jezyk ogdlnonarodowy? Wazne sg
tu dialekty i gwary tego jezyka i ich kultura staje sie

fundamentem stownictwa i sktadni.

Obobz fonetyczny chciat znie$¢ rozréznienie ch i h.
Ale nie mozna tego zrobié, bo Polacy ze wschodnich
obszaréw Polski rozrézniajg h — dzwieczne i h
bezdzwieczne — herbata, chata. Napisac to na tablicy i
niech uczniowie to przeczytajg. To rozroznienie zbliza
nas do jezykow zachodnich. Widoczne to jest w jezyku
niemieckim, francuskim, a takze w angielskim. Oboz
fonetyczny chciat takze znies¢ rozroznienie migdzy rz i
Z. A co wy o tym sadzicie? Ot6z nie mozna tego zrobic,
bo rozroéznienie rz i z jest charakterystyczne w tzw.
mazurzeniu, w dialekcie Mazowsza. MOAwi sie fam
rzyka, ale zy¢. Likwidacja 6 i u prowadzitaby do
przekreSlenia historii rozwoju naszego jezyka. W
Sredniowieczu pisano ¢ jako o — cora, kroi, itd.
Dopiero w XVI wieku drukarze krakowscy oznaczyli
na wzor czeski to 6 daszkiem jako tzw. o pochylone, i
tak powstato 6 kreskowane.

Na szczesScie dwa walczace obozy pogodzity sie i
pisownia polska zostata oparta na czterech og6lnych
zasadach. A wiec jest to pisownia fonetyczno-morfolo-
giczno-historyczno-umowna. Oznacza to, ze nie tylko
pisze sie jak sie moéwi, ale i tak jak to wynika z budowy
czy historii danego wyrazu lub umowy. Fonetycznie
np. piszemy wyraz dom, morfologicznie — gtéwka
(gtowa) historycznie — krol, umownie — wyraz w
ogole, czy pisanie rozdzielne lub #gczne, np. mimo
woli, na co dzien. Zasady te sg logiczne i stuszne i na
nich oparto reforme ortografii polskiej w 1936 roku.
Reforma ta ujednolicita pisownie wyrazéw obcych np.
dawniej pisano Maryja, a teraz Maria.Przyjefa pisanie
duzg literg nazw nie tylko narodowosci, ale ras czy
szczepOw np. Murzyn, Cygan. Dwadzie$cia lat pozniej
w 1956 roku Polski Komitet Jezykoznawczy wniost
poprawki. Dotyczyly one pisania tacznego bym, bys,
by z czasownikami oraz pisowni przeczenia nie z
réznymi czesciami mowy.

Halina Bonikowska w swoim artykule pt. ““Burza w
szklance wody” tak pisze na ten temat: Czesto ludzie
narzekajg napolska pisownie zaréwno w kraju jak i za
granicg. Nie wydaje sie jednak, zebySmy mieli istotne
powody do takich narzekan. W poréwnaniu z innymi
pisowniami nie nalezy ona do najtrudniejszych.
Rzeczywiscie duze trudnosci sprawia ortografia
francuska czy angielska, gdzie tzw. homonimy (wyrazy
tak samo brzmigce) identycznie wymawia si¢, a inaczej

isze.

P W tych systemach jest nieporéwnanie wiecej
przepisow, ktére nie tlumaczy sie wspdtczesng
wymowg. Sami zresztg Anglicy czy Amerykanie
bardzo narzekaja na swojg pisownie. Gtosna byta
dyskusja w parlamencie angielskim w 1938 roku nad
sprawg reformy ortograficznej. Jeden z postéw nazwat
wtedy pisownie angielska, tragedig narodowa. A B.
Shaw, znany dramaturg zostawit w swoim testamencie
zapis pieniezny na szukanie rozwigzan trudnosci
ortograficznych. Nawiasem moéwigc, wielki pisarz

miat w szkole niedostateczny whasnie z prac pisemnych
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WAKACJE W POLSCE

Moim najwiekszym przezyciem byt wyjazd na
wakacje do Polski. Dawno marzytam, zeby pojechaé,
bo ja sie tam urodzitam i zytam przez siedem fat.
Chociaz pamigtatam duzo, chciatam znowu zobaczy¢
swojg rodzing i znajomych.

Miatam jecha¢ w ostatnim dniu maja — to byto
ustalone moze miesigc i pot przed odlotem — a w
kwietniu wybucht reaktor atomowy na Ukrainie. Moi
rodzice bali sie mnie pusci¢. Czytali w gazecie o tych
wszystkich chorobach, ktérych cztowiek moze dostac¢
przez promieniowanie. Rodzice ze mng rozmawiali o
moim wyjezdzie. Ja bardzo chciatam jechaé. Jako$
wiedziatam, ze musze jechaé, cho¢ w nocy czasem
myslatam, czy warto moje zdrowie ryzykowac.

Nareszcie rodzice zgodzili sie mnie pusci¢. Caty
tydzien sie pakowatam. Pakowanie byto bardzo
trudne. Mama chciata, zeby wzig¢ sporo do Polski dla
rodziny. Miatam dwie walizki, ktére byly bardzo
ciezkie.

W samolocie byto dos¢ fajnie. Wujek, z ktorym
jechatam, siedziat pare siedzern dalej. Prawie calg
podroz przespatam. Na lotnisku w Polsce byto zimno.
Byto duzo zotnierzy. Inny wujek przyjechat po nas
samochodem. Podro6z z Warszawy do Zembrzyc trwata
pie¢ godzin. Jak zajechatam do Babci i Dziadka,
bardzo sie ucieszytam i nie wierzytam, zejestem z nimi.
Dwie kuzynki na mnie czekaty. Rozpakowatam walizki
i datam rzeczy dla wszystkich. Rozmawiatam z nimi
dhugo.

Tak sie zaczat moj pierwszy dzien w Polsce.
Pozostate dni byty bardzo fajne. Musiatam poznac
wszystkich od nowa. Chodzitam do lasu na grzyby albo
boréwki. Pomagatam karmi¢ krowy, kury i kroliki.
Chodzitam z kuzynkami nad rzeke, na ogniska.
Jezdzitam do réznych miast na zakupy. Bytam na
wycieczkach w Ojcowie, Chorzowie, Krakowie i
Czestochowie. Nawet ogladatam opere. Kupowatam
pamiagtki wszedzie, gdzie bylam. Chodzitam na
dyskoteki i bytam pare razy w szkole. Bylam tez na
zakonczeniu 6smej klasy i szkoty.

w jez. angielskim i to za ortografie. Jak widaé z
powyzszych rozwazan sprawa pisowni nie jest rzecza
tatwg w zadnym systemie jezykowym ijest uzalezniona
nie tyle od umowy, co od jezyka, ktéremu stuzy i od
warunkéw historyczno-kulturalnych, w ktérych
powstata.

Podsumowanie lekcji: Przeczytaé notatki z lekcji, w
miare mozliwosci uczniowie wspdlnie z nauczycielem
moga dokona¢ ich poprawy.

Praca domowa: Nauczy¢ sie podanych wiadomosci z
lekcji i napisa¢ po dwa wyrazy na kazda zasade og6ing
pisowni polskiej.

UWAGA;wszystko wybite tlustg czcionkg winno bvé
napisane na tablicy.
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Przed wyjazdem mysiatam, ze w Polsce jest bieda i
nic nie ma w sklepach, a to nie byto prawda. Byto
bardzo duzo rzeczy wszedzie, gdzie sie szto. A jedzenia
to byto petno. To znaczy w domach. A w restauracjach
to inna sprawa. W niektorych nie mieli ziemniakéw, w
innych znowu nie mieli miesa. Ale i tak duzo jadtam i
utytam moze z dziesie¢ funtdw. Bardzo polubitam
moje kolezanki i kolegéw. 1 lepiej poznatam moja
rodzine.

Nareszcie nadszedt méj ostatni dzien. Byto bardzo
smutno i wszyscy ptakali. Nie chciatam jechac i rodzina
nie chciata mnie puscic.

O czwartej nad ranem wyjechatam z wujkiem, jego
siostrzenicg i jej mezem autem do Warszawy.
ZajechalisSmy koto dziewigtej; miatam odlot okoto
jedenastej. Bytam juz przy odprawie paszportowej i
dowiedziatam sie, ze musze zosta¢ w Polsce, bo nie
mam “zielonej karty” przy sobie. Zostata w Chicago.
Jak mi powiedzieli, ze nie moge pojechaé, to
myslatam, ze sie rozptacze na miejscu. Nie mogtam
uwierzy¢, ze mnie nie puszcza. Naprawde nie
wiedziatam, co czutam. Czy zto$¢, ze mnie nie chca
pusci¢, czy smutek, ze nie bede widzie¢ sie z rodzing,
czy szczescie, ze moge zosta¢ diuzej, bo chciatam
wczesniej przedtuzy¢ pobyt, ale sie nie dato.

Pojechatam z powrotem do Babci. Znowu pigé
godzin jazdy w ten sam dzien. Wszyscy byli zaskoczeni
moim niespodziewanym powrotem. Nie widziatam, jak
dtugo pozostane w Polsce i zaczetam planowac wyjazd
w Bieszczady z matg grupg napare dni. Na trzeci dzien
do Babci przyszedt milicjant i powiedziat, ze mam
odlot w sobote i musze by¢ na lotnisku, bo potem nie
bedzie wiadomo, kiedy znowu bede mogta wyjechac.
Okazato sie, ze rodzice zatatwili w Chicago moj
wyjazd.

Te kilka dni przed odlotem spedzitam z rodzing i
kolezankami. Drugie pozegnanie nie bylo takie
smutne, ale i tak fzy wszystkim leciaty.

Tym razem pojechaliSmy pociagiem sypialnym. Na
lotnisku w Warszawie upewniliSmy sie, ze napewno
mam odlecie¢. W czasie odprawy celnej urzednik kazat
mi otworzy¢ walizki. Rozkopat je do samego dna. Ja
juz bytam we tzach, bo za nic sama tych walizek bym
nie zamkneta. Bagazowy mi w tym pomégt.

Ostatnie catusy postatam przez okno samolotu do
mojej cioci, wujka i kuzyna. Podréz byta
nieprzyjemna, ale przezytam.

Na lotnisku w Chicago, poniewaz nie miatam
zielonej karty, zaprowadzili mnie do jakiej$ pani.
Powiedziata, ze sprawdzi mnie na komputerze. Znalaz-
fa i powiedziata, ze mam szczescie, bo z trzynastu
tudzi, ktérzy nie mieli zielonych kart, bytam pierwsza,
ktora miata. Przesztam przez urzad celny bez ktopotu.
Znalaztam swoja rodzinke i pojechatam szczes$liwie do

Matgosia Dynak, lat 15
uczenica | klasy gimnazjalnej
szkoty im $w. Kolbego w Chicago



SZKOLA

Stesknita sie szkota za Wami
Wszystkimi swoimi tawkami.

I mapa teskni

| Biaty Orzet,

| telewizor w Swietlicy,

A kreda wprost sie doczekac nie moze.
Tak pisac chce po tablicy.

Wrzesien oznacza koniec beztroskich wakacji. Dla
wszystkich polskich dzieci rozpoczyna sie okres
rannego wstawania, wytezonej nauki i roznych
szkolnych figléw, bez ktoérych ich zycie bytoby
bezbarwne, i co tu duzo méwi¢, zbyt powazne. Dla
pierwszoklasistdw rozpoczyna sie nowe zycie, dla ich
rodzicOw... réwniez. | nie wiadomo, kto bardziej
przezywa pierwszy wrzesien maluch, czy mama, tata,

Gdy Wam byty w glowie taki i lasy, _ babcia...
Okropnie bez Was nudzity sie ktasy.

Z poczatku nawet byto im mito.

Ze Was w nich wreszcie catkiem nie byto.
Ze byla cisza.

Spokaj biogi.

Ze nie szuraty wcigz Wasze nogi.

Ze nie trzaskaty bez przerwy drzwi —
Ale

Gdy pare mingto dni.

Gdy ptynat w ciszy za dzionkiem dzionek,
A zaden w szkole nie zabrzmiat dzwonek.
Klasom sie nagie zrobito dziwnie

+ zamiast mito

Byto przeciwnie.

Bo taka jest natura klas.

Ze bardzo im potrzeba Was.

Cho¢ macie rézne przywary swoje,

Z klas bez Was robig sie — pokoje.

Zwykle pokoje

Puste

Bez ludzi,

A w samotnosci kazdy sie nudzi.

Wiec gdy wrécicie do szkoty.

Po tych wakacjach wesotych.

To pamietajcie w miare moznosci.

By starej, poczciwej szkote

Nie zrobi¢ jednak przykrosci.
Ludwik Jerzy Kern

Gdy dzwoneczek sie odezwie, biegniemy do szkéiki.

By sie uczy¢ tadnych rzeczy, pracowac jak pszczoiki.

Danaz moja dana, szkoto ukochana.
Chetnie cie witamy, bo szczerze kochamy.
Jakze mito z kolegami w pitke sie zabawiad.
Maszerowaé, skaka¢, tanczy¢,
stawiac.
Danaz moja dana...
A gdy w szkole grzeczni, pilni, postuszni bedziemy
To na dobrych pozytecznych tudzi wyrosniemy.
Danaz moja dana...

z klockéw domki

PO WAKACJACH

Dosy¢ juz laséw i traw!
Dosyé, koledzy, hasania.
Do szkoty, koledzy! Do taw!
Pitagoras sie ktania...

Na harce nie ma juz czasu.

Juz jesien, juz wrzesien — juz pierwszy!
Tam w szkote Jan z Czarnolasu

czeka z nareczem wierszy.

I Archimedes — jak myste —
Z wescthnieniem wzywa juz nas
Ciata zanurzone w Wisie

Na brzeg! 1 do klas!

...Ja sam — mowigc tak miedzy nami —
Bym teczke z ksigzkami wzigt w dton

I do szkoty z Wami — parami —
Powedrowatbym, stary kon...

Gdzie$ tam w tyte usiadtbym moze
I dwa patce podniostbym do gory.
Powiedziatbym
— Profesorze,

Ja w sprawie drazliwej natury...
Moze Zle, ze to powiem przy klasie.
Moze kto$ mnie potepi z kretesem...
Lecz, profesorze, ja sie nie zgadzam
z Archimedesem!

Sam pan przyzna po glebszym namysle
(no, bo trudno, bo fakt, nie poradze).
Ze ciala zanurzone w Wiste

Przez wakacje —

przybraty na wadze.
Marian Zatucki
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TO ON MNIE NAUCZYL

Pod mikroskopem drobna rostina,
obok botanik listek rozcina.

Piekng ma prace, chcialby da¢ swiatu
nowa, pachnacg odmiane kwiatu.

Nagie zadzwieczat pamieci ktuczyk:
— To On mnie kwiaty kocha¢ nauczyt.

Gwiazdy na niebie wieczornym ptona,
jak biegte czyta w gwiazdach astronom!
Chociaz zmeczona gtowa mu ciezy,
sprawdza odlegtos¢ z Ziemi na Ksiezyc.

Nagle zadzwieczat pamieci kluczyk:
— To On mnie nazwy planet nauczyt.

Szklane probowki, ptomyk palnika,
laboratorium — to $wiat chemika.

Tu kwas siarkowy, tam wio6rki miedzi,
chemik z napieciem reakcje $ledzi.

Nagte zadzwieczat pamieci ktuczyk:

— To On mnie wzoréw chemicznych uczyt.

Lekarz, pianista, malarz, podréznik,
rozne zawody i ludzie rézni,

i W réznych miejscach na catej ziemi
tak jak botanik, astronom, chemik

wracajg mys$tg do dni odiegtych,
ktore jak strzata wesoto biegty,
kiedy byt z nimi On — nauczyciet,
cierptiwie uczac co to jest zycie.

I dzwoni, dzwoni pamieci kluczyk,
to On nas kochac zycie nauczyH

Ludmita Marjanska

Itez to trudu poniostas, przyznaj,
abym napisat: “MOJA OJCZYZNA".
Bezksztattne kotka, kutawe taski,
a w Pani oczach wesote btaski.

§ Moéwitas, wznoszac moj zeszyt w gore

DZIEN DOBRY, SZKOLO!
Zegnajcie, lasy zielone,
zegnajcie, rzeki biekitne.
Juz wrzesien idzie przez taki
i wrzosem liliowo kwitnie.
Juz sie zwotujg jaskokki,
juz bocian rozktada skrzydta,
zurawie tecg po niebie,
jak na dawnych matowidlach.
Zegnajcie, tetnie przygody,
czas juz powraca¢ do domu,
ztocag, czerwienig sie Uscie
debow, jesionow i klonow.
Witaj nam szkoto radosna,
grajgca dzwonkiem co rano.
Dzien dobry, szkoto wesota,
tesie i tgko, dobranoc.

Tadeusz Kubiak

DO SZKOLY

Wrzesien czerwieni sie w lisciach,
jesien zaglada do okien.
Wracamy, szkoto, do ciebie
szybkim, wesotym krokiem.

Juz dzikie wino pozétkio,
jaskotki hen odfruwaja...
Wracamy, do ciebie, szkoto,
wracamy w catym kraju.

Serdeczna jak ojciec i matka,
otwartg witasz nasfurtka.
Uczy¢ nas zaczniesz, szkoto,
uczy¢ nas zaczniesz jutro.

W twoim to $wiette dojrzymy,
co niesie nam przyszto$¢ daleka,
ty nauczysz mitosci —

mitosci drugiego cztowieka.

Tadeusz Kubiak

WRZESIEN

Nie jestem miesigcem
pierwszym lepszym

Z brzegu.
Nie jestem ostatni
z dwunastu miesiecy —
w ich pracowitym biegu.

Juz nie fato
we mnie,
jeszcze nie jesien.

Bez goracych tu
bez zimnych —
bez wietkich uniesien.

Na poczatku sierpien
pozegnatem godnie.

Pod koniec
jesien powitam —
jej pierwsze tygodnie.

Whnet zaczne
kwitng¢ w tasach
wrzosem.

Whnet zaczne
wypetniac las
ztotych lisci stosem.

Teresa Ferenc

do taty — ze gdy ukoncze szkote,
bedziemy dzietnie pracowaé spotem,
do przyjacieta — widokowka,

na widokéwce — Gubatoéwka;

do mojej Pani — dzieciecy wierszyk,

B

Oto jak pisze kura pazurem!
Afe sie nie martw, gdy bytam mata,
tak samo jak ty whasnie pisatam.

z czasem sie pismo tadniejsze stato.

Jakze sie wtedy mito pisato!
Do mamy — o tym, ze na kotonii
fas caty ptakéw muzyka dzwoni.
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choé prosty, ate najserdeczniejszy.

I przyszty ksigzki. Bajki i wiersze,

Spiewaty ptaki w nich, graty swierszcze...

I nagte rados¢ w sercu zakwita

ze pisa¢ umiem, ze umiem czytac.

Dzi$ $le zyczenia Pani najszczersze,

nisko sie ktaniam, tym drugim wierszem.
W. Michalski



KRYSTYNA KIBISH

O Stowarzyszeniu Samopomocy
Nowej Emigracji w Chicago

Jedziemy w Polonie

Jedziemy w Polonie — czyli po Milwaukee Ave, na
zachéd (Go West, young man — mowiono kiedys),
minelismy Jackowo, zostawiliSmy w tyle Fundacje
Kopernikowska, na uboczu, bo przy Lawrence Ave,
pedzimy prawie jak Farys az... wylania sie budynek z
napisem ““Solidarno$¢” czerwonymi literami na biatym
tle. To dom Kongresu Polonii pod nr. 5844. Dalej
dojechatoby sie do zaktadu pogrzebowego Malca —
czyli do wiecznosci — a na to jeszcze nie jesteSmy
gotowi. Hamujemy wiec przed domem Kongresu i
wysiadamy. Taka kolejno$¢, bo nie ma powodu
wyskakiwa¢ w biegu.

W domu Kongresu miesci sie Stowarzyszenie
Samopomocy Nowej Emigracji. Z hallu na parterze
prowadzg dwie drogi: winda lub schodami. Poniewaz
drugie pietro to nie wysoko, wybieram schody. Dla
gimnastyki. Ciekawe, ludzie uprawiajg jogging, ale
schodéw sie unika. Przeciez w miescie to namiastka
taternictwa w rodzaju ““idzie skaczac po goérach”, ale
bez obawy, ze lawina spadnie na glowe, najwyzej
zyrandol. Stopnie wytozone sg miekkim dywanem,
tudziez korytarz, gdzie znalaztam sie¢ niebawem. Teraz
zagadnienie: za duzo drzwi, gdzie ta Samopomoc?
Aha, na samym koncu korytarza.

Wochodze, i taki oto widok: pod $cianami dwa dtugie
stoly, ludzie siedzg przy nich na przeciwko siebie, ale
zamiast jedzenia — na stolach leza rdzne papiery.
Rozmowy prowadzi sie przyciszonym gtosem, jakby ci
z jednej strony spowiadali sie z czego$ przed swoim vis-
a-vis. Tak jest w istocie. ““‘Spowiednikami” i
doradcami sg: Jan Biezanowski, kierownik opieki
spotecznej i b. sedzia (przedwojenny), Franciszek
Jeziorny, Swietnie wiadajacy niemieckim. Im to wiasnie
ludzie przyniesli swoje troski ucielesnione w druczki,
podania i listy. W sprawach zeznah podatkowych;
naleznosci za roboty przymusowe w Niemczech lub
niemieckie emerytury, ten i 6w ma ktopoty z azylem
lub radzi sie jak z Polski sprowadzi¢ zone lub jak nie
sprowadzi¢ tesciowej... Porady odbywaja sie we wtorki
i czwartki od 2-giej do 4-tej po pot. a w soboty od 5-tej
do 8-ej wiecz.

Nie ma tu nic do roboty, ide dalej. Mijam wneke w
Scianie, a tam... wisi... oczywiscie palto, w ztg pogode
jest ich wiecej. Tylko w dreszczowcach schowki sg
interesujgce. Ale tajemniczo jest, bo raptem Kkilka
stopni w do6t do drugiego pokoju. Jak w starym zamku,
taki apartament sam w sobie z wewnetrznymi
schodkami. Teraz jestem prawie w salonie, bo kanapa,
okragte stoliki, obrazy na $cianach, oszklona gablotka.
No, popatrzcie, w gablotce fotografie naszego papieza,
duze, kolorowe... To kolekcja Jana Biezanowskiego,
gromadzi on pisma i ksigzki o papiezu. W tej salce

spotykajg sie cztonkowie i odbywajg sie zebrania
zarzadu. A zarzad to prezes Tadeusz Szebert, rzutki,
bo w tym roku, gdy wszyscy na Wielkanoc chodzili po
Polonii na Swieconki, on pojechat az do... Australii, do
Sydney tez na polonijne Swiecone. Nie po préznicy
zreszta, poréwnywano tam sobie nasze zycie
organizacyjne.

Wiceprezes to Czestaw Rzepecki, jeden z nielicznych
wrzesniowcow, wywieziony do Starobielska, ale
oddanych przez Rosjan Niemcom, tez do niewoli.
Nastepnie Maria Dabrowska, wiceprezeska i Jozef
Zukowski, z dawnych kompanii wartowniczych; w ich
jurysdykcji znajduje sie na imprezach bar i bufet
““obficie zaopatrzony™, jak sie pisze w anonsach.
Funduszéw strzega: Ryszard Mordel, sekretarz
finansowy, b. akowiec i Pawet Karkowski, skarbnik,
bit sie kiedys pod gen. Maczkiem. Do nich dotgczajg
“spowiednicy” z pierwszej sali. O czym jest mowa
spisuje sekretarka mgr Krystyna Hussar-Litwinska,
muzykolog i teatrolog, wyktada na PUNO. Zarzad
obraduje przy drzwiach zamknietych — zimg, a
otwartych — latem, ze wzgledéw klimatycznych, nie
ideologicznych.

Celem mojej wycieczki jest... BIBLIOTEKA.
Wiasnie z tej drugiej sali otwieraja sie podwoje i widac¢
rzedy potek z ksigzkami, wysokich pod sufit. “To
lubie” — mysle tytutlem ballady Mickiewicza.
Wypozyczatam ksigzki z Samopomocy, gdy sie
miescita jeszcze w starej siedzibie. Czuwat nad nig
ofiarnie Edmund Sawicki, dzi$ na emeryturze, potem
dr Joézef de Virion pieczotowicie. Obecnie
kierownikiem jest energiczny Jerzy Kwiatkowski, a
zastepcg jego zona, Ada, jednoczes$nie jego prawa
reka. Dorywczo pomagaja Kazimiera Pasko i
Kazimiera (Ziuta) Bakierowska, a jak jest duzy ruch, to
i ja usigde za biurkiem, bo sie nauczytam trudnej sztuki
wypetniania karteluszek, kto co pozyczyt.

Jerzy Kwiatkowski bit sie odwaznie pod Monte
Casino, ale tutaj chowa sie ze swoim na tylach.
Skromnie, cho¢ pracuje nieskromnie duzo, bo
kataloguje, numeruje, dzieli na dziaty. Klientéw wita
Ada Kwiatkowska.

Interesantow jeszcze nie ma, wiec rozmowa zaczyna
sie od ““co stycha¢?””. Pytam jak tam z introligatornig?
Niektore podniszczone tomy reperuje sie we wiasnym
zakresie, ale Kwiatkowscy interesujg sie oprawianiem
ksigzek jako hobby. Dowiaduje sig, ze juz majg jakies$
maszyny, oczywiscie w domu, w “‘bejzmencie”.
Czasem takie hobby zamienia sie w business. Ano
zobaczymy. Moje drugie pytanie: a jak sie sprzedajg
stare roczniki paryskiej “Kultury””. Owszem, idg, ale
jeszcze jest ich sporo. Aby kupi¢ nowe wydawnictwo.
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HELENA ZIOLKOWSKA

STOWARZYSZENIE
SAMOPOMOCY
NOWEJ EMIGRACJI

Stowarzyszenie Samopomocy Nowej Emigracji
zostato zatozone w 1949 roku w Chicago przez
Polakow, ktdrzy przyjechali po Il wojnie $wiatowej do
Stanéw Zjednoczonych. Celem organizacji byla i jest
pomoc dla najnowszych emigrantéw polskich
przybywajacych stale do Chicago. Pomoc ta przybiera
rézne formy: znalezienie pracy lub mieszkania,
dostarczenie potrzebujagcym ubrania i mebli, darmowe
prawne porady, pomoc w zatatwianiu spraw w jezyku

angielskim, ustugi przy tlumaczeniu dokumentéw,
organizowanie kurséw jezyka angielskiego dla
nowoprzybytych i po prostu udzielanie roznych

informacji i rad ludziom nowym na terenie Chicago.
Do grupy oséb najbardziej zastuzonych w pracy
Samopomocy nalezg m.in.: Jo6zef Biatasiewicz, Jan
Biezanowski, pani Kwoka, Kazimierz tukomski,
Alfred Stokinger, Tadeusz Szebert, Jerzy Zaleski.
Przez caly czas swojego istnienia Samopomoc
wspOtpracowata z innymi polskimi organizacjami na
terenie Chicago oraz zawsze interesowata sie mtodziezg
polska, np. na poczatku swego istnienia polska szkota

biblioteka pozbywa sie duplikatéw. Roczniki
“Kultury” po 3 doi. pojedyricze numery po 30 centow.
Taniej niz barszcz.

W czytelni Samopomocy jest troche ksigzek
angielskich, ale wiekszo$¢ to oczywiscie polskie:
powiesci i naukowe, duzy dziat najnowszej historii
Polski, szczeg6lnie drugiej wojny S$wiatowej, sporo
wydawnictw emigracyjnych. Wypozyczalnia stuzy
cztonkom Samopomocy, co w praktyce sprowadza sie
do ptacenia sktadki $12 rocznie (emeryci $6) i
jednorazowo wpisowego $1. Nie cztonkom pozycza sie
za kaucja. Biblioteka otwarta jest w soboty od 5-tej do
8-ej wiecz., a wiec dogodnie dla pracujacych. Dla
nielubigcych chodzi¢ wieczorami czynna jest takze w
czwartki od 2-giej do 4-tej po pot Dyzurow
czwartkowych podjat sie b. szlachetnie Mieczystaw
Bocian, b. akowiec.

Historia Samopomocy liczacej 37 lat z hakiem i jej
szerszej dziatalnosci to osobny temat. Od strony
spotkan towarzyskich z rodakami sobotnie dyzury sg
okazjg do dyskutowania o0 powstaniu
Kosciuszkowskim i o morgedzach, o Solidarnosci i o
linoleum do kuchni, rozprawa o literaturze zeslizguje
sie na ciuchy — roztrzasa sie problemy zasadnicze i
trywialne. Jak Wilhelma Macha “Zycie mate i
duze . “AOWY Dziennik Chicagoskb®
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sobotnia im. Kazimierza Pufaskiego miescita sie w
lokalu Samopomocy, miodziez polskich szkot
sobotnich oraz harcerze i harcerki czesto wystepujg z
recytacjami na imprezach Samopomaocy.

Od marca 1983 roku biuro oraz biblioteka
Samopomocy, ktoéra liczy 10 tys. toméw gtownie w
jezyku polskim, mieszczg sie w Centrum Kulturalno-
Spotecznym, 5844 N. Milwaukke Ave, w Chicago.

Samopomoc ostatnio zmienita nazwe na
“Stowarzyszenie Nowej Emigracji Polskiej”. Mimo
zmiany nazwy, organizacja ta nadal prowadzi swojg
pieknag prace spoteczna, bo, jak kiedy$ napisat Jozef
Biatasiewicz, “znalezli sie ludzie, ktérzy po dzien
dzisiejszy sktadaja najcenniejszy w kazdym
obywatelskim i spotecznym poczynaniu dar, jakim jest
bezinteresowno$¢””.

7. Kiedy i przez kogo zostata zatozona Samopomoc
Nowej Emigracji?
2. gdzie mieszczg sie biuro i biblioteka Stowarzyszenia?
3. Jakie sg cele tej organizacji?
4. Dlaczego ludzie zaktadajg rézne organizacje?
5. Wymien nazwy innych organizacji polskich i
nazwiska ich prezesow?
6. Do jakich organizacji nalezag cztonkowie twojej
rodziny?
7. Wymien nazwiska o0s6b zwigzanych ze

Stowarzyszeiem Samopomocy Nowej Emigracji.
* * *

Polak, chociaz miedzy narodami stynny.
Ze bardziej nizli zycie kocha kraj rodzinny,
Gotow zawzdy rzucic go, puscic sie w kraj Swiata,
W nedzy i poniewierce przezyc¢ dtugie lata.
Walczac z ludzmi i z losem, poki mu $réd burzy
Przyswieca ta nadzieja, ze Ojczyznie stuzy.
Adam Mickiewicz
Fragment z X Ksiegi ““Pana Tadeusza”

Komputerowy program nauczania
jezyka polskiego

POLISH VOCABULARY
AND GRAMMAR |

Michael J. Mikos ‘
University of Wisconsin-Milwaukee of

i Ptogrewi fen skléda sie z 18O éwilczefi polskieg

|Stownictwa i gramatyki dla poczatkujacych. Moze on
|by¢ uzywany w komputerach serii Apple 1l jakO|
uzupetnienie podstawowych podrecznikéw jezyka]

|
Cena $59.951

[Informacje i zamdwienia: |
Language Resource Center
The University of Wisconsin-Milwaukee
P.O. Box 413
Milwaukee, W153201-0413

\
|
|
I Tel. (414) 963-4313



Mimo wszystko... przezyt!...

Wspomnienia R. Lysakowskiego. “Syberyjskie Wizje”,
sg relacjg tego, co przezyt na Syberii w tragicznych latach
drugiej wojny $wiatowej. Kilka dziesigtkéw lat uptyneto od
chwili, kiedy zostat aresztowany przez N.K.W.D.

Autor opisat swoje lata dziecinne, szkolne i wrzesief 1939,
kiedy zetknat sie bezposrednio z nalotami hitlerowskiej
“Luftwaffe” na miasto uck, ktére pokochat bez reszty. W
ksigzce tej wspomina wyprawe z kolegami do podziemnych
korytarzy S$redniowiecznego zamku ksiecia Lubarta.
Ciekawi go wszystko.

W catym swoim zyciu dazyt do coraz glebszego poznania
kolegéw, os6b starszych, nauczycieli, okazujac im szczerg
przyjazh i zaufanie.

Mozna stwierdzi¢, ze ta wiara w czlowieka, ktora
cechowata Ryszarda i jego pasja zycia, pozwolity mu
przezy¢ makabryczny okres pobytu w wiezieniach i obozach
sowieckich. Bo jak inaczej rozumie¢ Kkilkakrotnie
wspominanego Aniota Stréza, ktéry ratowat autora w
najbardziej tragicznych sytuacjach, jesli nie wiara w Boga i
wiara, ze przetrwa to, co na tej ziemi zgotowat cztowiek —
cztowiekowi.

W tym miejscu zacytuje tytut ksigzki J. Czapskiego ““Na
nieludzkiej ziemi’, ktéry doskonale opisuje w niej swoje
przezycia i tragiczne losy Polakéw na catym obszarze
nieludzkiej ziemi.

Autor tych wspomnien, omawia swoje przezycia podczas
przestuchan N.K.W.D., kiedy byt u kresu wytrzymatosci
fizycznej, podtrzymuje sie na duchu, kiedy wspomina bliskg
rodzine, kolegdw, wycieczki harcerskie i ukochang rzeke
Styr. R. kysakowski nawet w czasie transportu w bydlecych
wagonach mimo gtodu i mrozu dostrzegat piekno jeziora
Bajkat. Prokurator w swoim przeméwieniu podczas
rozprawy sadowej, zazadat kary $mierci dla 10 chtopcow, z
ktérych zaden nie ukoniczyt 18 lat a miedzy nimi byt Sta$ —
liczacy 13 lat. Dwdch najstarszych chiopcéw otrzymato
wyroki $mierci.

Pozostatych wywieziono w gtgb dalekiej Syberii.

Wzruszajacy jest moment, kiedy po tylu latach pisze: ““Po
raz ostatni patrzytem na moje miasto, w ktérym czutem sie
tak bardzo szczesliwym””. Byt to dzier zsytki na poniewierke
i gtod.

Miody Ryszard w czasie calego pobytu na obszarach
sowieckiego imperium nie traci nadziei, ze bedzie jeszcze
wolnym cztowiekiem, chociaz widziat dookota $mieré. W
ksiazce tej wspomina pozostawionych i zmartych w $niegach
Syberii Polakéw, Ukraincéw, Rosjan i Zydow.

Wyrézni¢ trzeba szczegblnie te miejsca w opisanych
wspomnieniach, kiedy autor spotyka Alosze, Rosjanina z
okolic Kujbyszewa, ktéry opowiada mu swoj los, dlaczego
znalazt sie w lagrze.

Piekne sg inne krotkie opisy spotkan z towarzyszami
niedoli z innych lagréw. Autor z duzym naciskiem podkresla
bestialskie zachowanie sie straznikdw sowieckich podczas
transportu, czy przy budowie kolei. Rozstrzeliwali oni
stabnacych w marszu i w pracy, bez sadu i bez wyroku.
Zabitych czy zmartych z glodu nikt nie liczyt. Nikt w
Sowieckim kraju nie prowadzit takiej ewidencji, bo i po co
— mogtoby to pézniej utatwi¢ udowodnienie ich winy.

Nalezy jeszcze zwréci¢ uwage na opis barakéw, w ktérych
autor przebywat. Pchly, wszy i pluskwy byly we wszystkich
szparkach i peknieciach zaréwno $cian, jak i sufitow.

Moznaby uog6lni¢, ze w zasadzie wspomnienia R.
tysakowskiego, nie réznig sie od réwnie tragicznych relacji
J. Czapskiego, Herling-Grudzinskiego, czy K. Rudnickiego i
wielu innych Polakéw, ktérzy przeszli przez obozy
sowieckie. Charakterystyczne, ze wszyscy opisujacy swoje
przezycia na nieludzkiej ziemi wierzyli, ze wrécg do
zniewolonego kraju i ta wiara w wolng Polske byta ich silg i
nadzieja dzieki ktérym przezyli.

Woprawdzie ani autor tych wspomnier, ani inni opisujacy
swoje tragedie i losy setki tysiecy Polakéw w Sowieckim
imperium, nie powrdcili do wolnej ojczyzny, ale znalezZli sie
w krajach, gdzie jeszcze jest wolno$¢ i niepodlegtosé.

Na zakonczenie zacytuje wypowiedZ R. tysakowskiego,
wyjeta z jego ksigzki: ““Wolno$¢ bowiem to najwiekszy
skarb kazdego cztowieka, a pragnienie odzyskania utraconej
wolnosci jest tak olbrzymie, ze trudno je opisa¢™.

Wspomnienia R. tysakowskiego, to droga przez piekio.
Autor w petni zastuguje na to, aby kiazke te przeczytali
WSZyscy.

Czytelnik Antoni Juszczak

Dr Ryszard tysakowski jest dtugoletnim
nauczycielem jgzyka angielskiego w gimnazjach
publicznych w Chicago. Ostatnio uczy j, angiel-
skiego nowo przybytg miodziez z Polski. Jest
réowniez prezesem Zrzeszenia Nauczycielstwa
Polskiego w Ameryce od grudnia 1986 r.

FENIKS Publishing Co.
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Wspomnienia wstrzgsajgcych
" doswiadczenn z sowieckich wiezien i
! syberyjskich gutagéw, jakie staty sie
udzialem autora, wowczas 15-letniego
chtopca, sieroty.

Stron 236. Cena $8.00 (plus $1.00
na przesytke). Ksigzka do nabycia u
Wydawcy lub w ksiegarniach polskich.
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KLASA

v

Lektury:

Lektury:

Vi

Lektury:

VI

Lektury:

VIl

Lektury:

AUTOR

M. Falski
M. Falski
M. Falski

Zrzeszenie
Zrzeszenie

Kowalska
Kowalczewska

Otwinowska
Kowalczewska

Otwinowska
Kowalczewska

Duszynska
Tomaszewska

Zrzeszenie
Kowalczewska
Duszynska
Januszewska
Zukrowski

Otwinowska
Jaworski
Jodtowski
Duszynska
Kraszewski
Prus

Zrzeszenie
Jaworski
Duszynska
Prus
Sienkiewicz
Zeromski

Pecherski
Duszynska
Bobinska
Lasocki
Mekarska
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POLISH TEACHERS ASSOCIATION IN AMERICA, INC.,
6005 WEST IRVING PARK RD., CHICAGO, IL 60634; Tel. (312) 777-7150

ZRZESZENIE NAUCZYCIELI POLSKICH W AMERYCE

CENNIK

TYTUL

Elementarz

Cwiczenia elementarzowe, czgs¢ |

Cwiczenia elementarzowe. Cze$¢ Il

Cwiczenia elementarzowe, druk, i wycinanki-komplet
A B C — alfabet ruchomy

Zeszyty do klasy 1. 11, 111

Pierwsza Czytanka ) )
Cwiczenia gramatyczne i ortograficzne, Kl. Il

Moja Czytanka
Cwiczenia gramatyczne i ortograficzne, kl. HI

Czytanka, kl. IV ]

Jezyk polski dla klasy IV i V — Cwiczenia
gramatyczne i stylistyczne

Cudaczek wy$miewaczek

Porwanie

Ukochany Kraj — Czytanka dla klasy V

Jezyk polski dla klasy IV i V - ¢w. gram, i styl.
Historia Polski, czesc |

Okaryna i inne opowiadania

Stoneczne lato

W kregu dzielnosci i pracy

Jezyk ojczysty dla klasy VIi VII - éw. gram i ort.
Maty stownik ortograficzny

Historia Polski, czes¢ Il

Kwiat paproci

Kamizelka, Katarynka

Ziemia od innych drozsza-Czytanka - kL.VII i Vni
Jezyk ojczyst¥ -kLVIi VH - ¢w. gram, i ort.
Historia Polski, czes¢ 111

Przygoda Stasia

Komedia pomytek

Sitaczka

Nasz jezyk ojczysty, klasa VIl

Historia Polski, czes¢ IV

Maria Curie-Sktodowska

Wojtek spod Monte Cassino

Wedréwka po wschodnich zienriach Rzeczypospolitej

PODRECZNIKOW SZKOLNYCH | POMOCY NAUKOWYCH

ZAMOWIE[\IIA TELEFONICZNE | LISTOWNE NALEZY
KIEROWAC NA ADRES: MAKIA ZURCZAK, 4320 WEST
IOWA STREET, CHICAGO, IL 60651. Tel. (312) 486-1299.

CENA
$3.25

1.00
1.00
1.00
0.50
0.55

4.00
1.20

3.50
1.20

3.50

4.50
2.00
1.20

4.00
4.50
2.00
1.50
1.50

3.50
3.00
2.25
1.55
1.20
1.20

6.50
3.00
2.00
1.25
1.25
125

1.50
2.00
1.50
2.00
3.50



GIMNAZJUM

KLASA AUTOR TYTUL CENA
| Krajewska Pismiennictwo polskie 6d Sredniowiecza do
Oswiecenia $ 4.00
1l Jerschina Literatura okresu romantyzmu 4.00
Nanke Malty atlas historyczny 2.50
1 Nofer-tadyga Literatura okresu pozytywizmu 3.00
v Matuszewski Literatura 1918-1939 3.00
Jakubowski Literatura Mtodej Polski 3.00
KLASY POLSKO-ANGIELSKIE
Zrzeszenie Mowa polska, czes¢ | 1 egz. 5.00
Mowa polska, czes¢ | 10egz. i wiecej 4.50
Mowa polska, czesé Il 1 egz. 5.00
Mowa polska czes¢ Il 10 egz. i wiecej 4.50
Mowa polska, czes¢ I, 6 kaset — komplet 30.00
Wskazowski metodyczne do Mowy polskiej, czes¢ | 1.50
Wskazowki metodyczne do Mowy polskiej, czes¢ Il 1.50
Legendy Smok wawelski i krélowa Wanda 1.00
(komiksy-comics) O Popielu i myszach 1.00
O Piascie Kotodzieju 1.00
lwanicka A thousand years of Polish heritage;

a condensed history of Poland 2.00

Ziotkowska - Polish Saturday Schools in the Chicago area:
+ ysakowski their growth and development 1.50

POMOCE NAUKOWE
Mapa Polski — fizyczna, $cienna 5.00
Mapa Polski — administracyjna, $cienna 5.00
Mapa Polski — Story of Poland 5.00
Mapa Polski — administracyjna 1.00
Zrzeszenie Dziennik lekcyjny 150
Ksiega ocen 150
Macierz Szkolna Programy nauczania dla przedszkola, czesé | i Il 3.00
Programy nauczania dla polskich szkél sobotnich, KI.I-VI11 4.50
Programy nauczania dla klas gimnazjalnych, 1-IV 125
Bajeczki i opowiadania dla grzecznych dzieci, kaseta 5.00
Bajki dla klasy 111 i 1V, kaseta 5.00
PRZEZROCZA GEOGRAFICZNE

Karpaty, czes¢ | — Tatry 7.50
Karpaty, czesé 11 — Beskidy 7.50
Wyzyna Lubelska i Lublin 15.00
Wyzyna Krakowsko-Czestochowska, Krakow i Nowa Huta 15.00
Nizina Slqska i Wroctaw 15.00
V\)/zyna Slaska 7.50
yzyna Kielecko-Sandomierska 7.50
Nizina Wielkopolska, Poznan 15.00
Nizina Mazowiecka, Warszawa 15.00
Pojezierze Mazurskie 7.50
Pojezierze Pomorskie ;gg
Pobrzeze Battyckie 750
Serafin, Halina \’)‘Vaymecpzka%o Polsce — opracowanie do przezroczy geograficznych 2.50
KASETY — BAJKI  Stowik 5.00
Latajacy kufer 5.00
Jas i Matgosia 5.00
Dziewczynka z zapatkami 5.00
Legenda Wislana 5.00
Bazyliszek 5.00

Ztota kaczka 5.00
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